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Cordial saludo. ;
Teniendo en cuenta que s

por objeto “ADQUISICION

MANO RECTA TIPO LAP
manera atenta me permito
LOS ASPECTOS FINANC

de 2026

HERNANDEZ MEDINA
poyo Oficina Asesora Juridica ESE HUS -Estudios del Sector (Sortesalud)

COMO APOYO PARA LA ELABORACION DE LA EVALUACION DE LOS ASPECTOS FINANCIEROS,
DAD ORGANIZACIONAL.

> lesta llevando a cabo proceso de seleccion mediante la modalidad CONTRATACION DIRECTA, el cual tiene

INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE MICRO-MOTOR ELECTRICO CON PIEZA DE
Z PARA EL SERVICIO DE QUIROFANOS DE LA ESE HOSPITAL UNIVERSITARIO DE SANTANDER”, de
olicitar que, en calidad de apoyo a la oficina asesora juridica de la ESE HUS efectie la EVALUACION DE
IEROS, ECONOMICOS Y CAPACIDAD ORGANIZACIONAL de la oferta presentada por parte de JOHNSON

& JOHNSON, de acuerd@

REQUISITOS HABILITAN

cpn los requisitos solicitados en la Invitacion a Presentar Propuesta de la siguiente manera:

TES DE ORDEN FINANCIERO.

La verificacion se realizar
firme a 2025 y/o enlos e

invitacion, asf:

>
Indica Ia liquidez del propc
siguiente: >= 1.75

>  NIVEL ENDEU
Indica la proporcién de enc
siguiente: < = al 0.62

> RAZON COBER

Con este indicador saben
lo tanto, esto respalda la ¢
incumpla sus obligaciones

Teniendo.en cuenta quell
empresas del Anexo Tabla

‘> CAPITAL DE TR

iNDICE DE LIQU

DA

de acuerdo con la informacién mas reciente contenida en el Registro Unico de Proponentes vigente y en
stados financieros debidamente firmados y anexando Cédula, tarjeta profesional y antecedentes de la Junta
2tes del contador publico quien avala los mismos,

testa cuando obtenga la calificacion de HABILITADA en los requisitos habilitantes establecidos en esta

IDEZ
nente para ejecutar el contrato. La propuesta sera tenida en cuenta cuando el resultado del indicador sea el

MIENTO
gudamiento total del proponente. La propuesta sera tenida en cuenta cuando el resultado del indicador sea el

TURA DE INTERES:

cuantas veces puede pagar una empresa los intereses generados por deudas adquiridas en el periodo; por
gncelacion de los compromlsos A mayor cobertura de intereses, menor es |a probabilidad de que el cliente
financieras.

2| media aritmetica para el indicador RCI arroja un promedio elevado (12.61) con respecto a la muestra de
por un dato atipico, este indicador no se tomara en cuenta para la evaluacién financiera.

ABAJO
El capital de trabajo,debe:;ser mayor o igual al 100% del valor total del presupuesto oficial para el contrato
> PATRIMONIO.
El proponente debera acref|tar como minimo un patrimonio igual o superior al 100 % del presupuesto oficial.
> CAPACIDAD OF SANIZACIONAL
> RENTABILIDAD PATRIMONIO

Este indicador determina |

1 lrentabilidad del Patrimonio del proponente, es decir la capacidad de generacion de utilidad operacional por

~ cada peso invertido en el p

frimonio. La propuesta sera tenida en cuenta cuando el resultado del indicador sea el siguiente: >= 0.17
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> RENTABILIDAD ACTIVO
Esta determina la rentabilidad de los activos del proponente, es decir, la capacidad de generacion de utilidad operacional por cada peso

invertido en el activo. La propuesta sera tenida en cuenta cuando el resultado del indicador sea el siguiente: > = 0,07

PRESUPUESTO OFICIAL.

El presupuesto oficial para el presente proceso de contratacion es el valor estimado en la suma CUARENTA Y NUEVE MILLONES
OCHOCIENTOS TREINTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS VEINTICUATRO PESOS MICTE ($ 49.839.224) asi:

VALOR
. VALOR
ITEM EQUIPO ESPECIFICACIONES TECNICAS CANTIDAD UNITARIO IVA TOTAL IVA
INCLUIDO

e Consola Eléctrica, con ajuste de velocidad.

e Disefiado para intervenciones quirdrgicas en las regiones de
lamano, el pie, la columna vertebral y el drea maxilofacial, asi
1 Micro-Motor Eléctrico | como en neurocirugia. 1 $41.881.701 | $7.957.523 | $ 49.839.224
® Incremento de velocidad de entre 20-25 % aprox.

e VVelocidad de 0 - 60.000 rpm

o Con pieza de mano recta ergonémica tipo lépiz con gatillo

$
49.839.224

TOTAL

El término de ejecucion del contrato serd DOS MESES CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL ACTA DE INICIO, previo
cumplimiento de los requisitos de perfeccionamiento y legalizacion de contrato, como lo con expedicion del registro presupuestal y
aprobacion de las polizas por parte de la Oficina Asesora Juridica de la ESE HUS.

Por (ltimo, se informa que la evaluacion debe ser entregada a més tardar el dia 22_DE ENERO DE 2026, HASTA LAS 12:00 M en Ia
Oficina Juridica del Hospital, en aras de poder realizar la solicitud de requerimiento a subsanar si hay lugar a ello.

Con el acostumbrado respeto,
Con el acostumbrado respeto,

Atentamente,

&
A MARQUEZ GUTIERREZ
sesora Juridica de la ESE HUS

.

Jefe Oficing

\

=

Abogada de Apoyo Oficina Asesora Juridica ESE HUS

Elabor6 Aspectos Juridicos: Alejandra Centeno Ayala
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“OBJETO: ADQUIS
MANO RECTA TIPC

/PLAZO: A PARTIR

ANEXO No. 02
PROPUESTA ECONOMICA

(0

I
L

ON, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE MICRO-MOTOR ELECTRICO CON PIEZA DE
APIZ PARA EL SERVICIO DE QUIROFANOS DE LA ESE HOSPITAL UNIVERSITARIO. DE. SANTANDER

D

LA SUSCRIPCION DEL ACTA DE INICIO HASTA EL 31 DE MARZO DE 2026

ITEM

EQUIP

VALOR
TOTAL VA
INCLUIDO

VALOR
ESPECIFICACIONES TECNICAS CANTIDAD UNITARIO IVA

“’/ Micro-Motor.

fg«'ConsoIa Eléctrica, con ajuste de velocidad.
{'e Disefiado para intervenciones quirirgicas en las regiones de fa mano,
el pie, la columna vertebral y el area maxilofacial, asi como en
neurocirugia.
e Incremento de velocidad de entre 20-25 % aprox,
“e_Velocidad de 0 - 60.000 pm

© Con pieza de mano recta ergondmica tipo lapiz con gatillo

s
J
$ 49.839.224

/1 (;.957.523

Eléctrico $41.881.701

&

K

TOTAL 7 §49.839204

VALORTOTAL DE L

JOHNSON & JOHNS

NIT : 901550788

GUSTAVO ANDRES
CC.89.008.175 de A
DIRECCION AVDA CA
TELEFONO Y FAX 29

CIUDAD BOGOTA
Atentamente,

/ﬂ“\

oo
DOKRAW

GUSTAVO ANDRES

AIPROPUESTA IMPUESTOS INCLUIDOS.
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ESTE

FIRTIFICADO FUE GENERADO ELECTRONICAMENTE Y CUENTA CON UN CODIGO

DE VERIFICACION QUE LE PERMITE SER VALIDADO SOLO UNA VEZ, INGRESANDO A

WWW . CCB|.

ORG.CO

******************~k*******3‘1:********'***********************************

RECUERDE QUE ESTE CERTIFICADO LO PUEDE ADQUIRIR DESDE SU CASA U

OFICINA

ke ke ok ok ok

DE FORMA FACIL, RAPIDA Y SEGURA EN WWW.CCB.ORG.CO

**********~k**********~k****************************************

*
PARA S0 SEGURIDAD DEBE VERIFICAR LA VALIDEZ Y AUTENTICIDAD DE ESTE

CERTIFT

ADO SIN COSTO ALGUNO DE FORMA FACIL, RAPIDA Y SEGURA EN

WWW . CCB|.ORG.CO/CERTIFICADOSELECTRONICOS /
******-k*************************-k*************************************
CERTIFIPADO  DE  INSCRIPCION Y CLASIFICACTON REGISTRO UNICO DE
PROPONENTES

} CERTIFICA:
LA CAMARA DE COMERCIO DE BOGOTA, CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO EN EL
ARTICULOl 6.1 DE LA LEY 1150 DE 2007, REGLAMENTADA POR DECRETO 1082 DE
2015, CON BASE EN LA INFORMACION SUMINISTRADA POR EL INSCRITO Y POR
LAS ENTIDADES ESTATALES.

‘ CERTIFICA:

IDENTIFICACION

J/QUE: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NIT: 901550788 2

NUMERO

FECHA DI
FECHA I
2025/05

PERSONAS

DE ENTII

JEL PROPONENTE EN LA CAMARA DE COMERCIO: 00072994
CERTIFICA:
INSCRIPCION Y RENOVACION

5 INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LOS PROPONENTES: 2023/06/08
£ ULTIMA RENOVACION EN EL REGISTRO DE 10OS PROPONENTES:
0S
CERTIFICA:
CONSTITUCION Y REPRESENTACION LEGAL

JURIDICAS INSCRITAS EN EL REGISTRO MERCANTIL O EN EL REGISTRO
ADES SIN ANIMO DE LUCRO.

INFORMACION CONSTITUCION.

POR DOCUMENTO PRIVADO DEL 22 DE DICIEMBRE DE 2021 DE ACCIONISTA oNICO,

INSCRIT

EN ESTA CAMARA DE COMERCIO EL 23 DE DICIEMBRE DE 2021, CON EL

NO. 02775376 DEL LIBRO IX, SE CONSTITUYO LA SOCIEDAD DE NATURALEZA
COMERCIAL DENOMINADA DIAMOND COLOMBIA NEWCO S.A.S.

LA PERSONA JURIDICA NO SE ENCUENTRA DISUELTA Y SU DURACION ES
INDEFINIDA.




REPRESENTACION LEGAL

LA SOCIEDAD TENDRA UN GERENTE GENERAL, OCHO (8) REPRESENTANTES LEGALES
PRINCIPALES Y SEIS (6) REPRESENTANTES LEGALES PARA ASUNTOS ESPECIALES
QUIENES CONJUNTAMENTE SERAN LOS REPRESENTANTES LEGALES DE LA SOCIEDAD.
POR ACTA NO. 5 DEL 26 DE OCTUBRE DE 2022, DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS,
INSCRITA EN ESTA CAMARA DE COMERCIO EL 28 DE OCTUBRE DE 2022 CON EL
NO. 02894429 DEL LIBRO IX, SE DESIGNO A:

CARGO NOMBRE IDENTIFICACION

GERENTE GENERAL JOAQUIN EDUARDO MORENO C.C. NO. 79781335
BONILLA

POR ACTA NO. 8 DEL 28 DE ABRIL DE 2023, DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS,
INSCRITA EN ESTA CAMARA DE COMERCIO EL 12 DE MAYO DE 2023 CON EL NO.
02976028 DEL LIBRO IX, SE DESIGNO A:

CARGO NOMBRE IDENTIFICACION -
REPRESENTANTE FABRICIO DE MELO C.E. NO. 7004884
LEGAL

PRINCIPAL

REPRESENTANTE DAVID ERNESTO QUIROZ C.E. NO. 343803
LEGAL RENDON

PRINCIPAL

REPRESENTANTE JUAN CAMILO GIRALDO C.C. NO. 3391515
LEGAL ARDILA :

PRINCIPAL

REPRESENTANTE ANDRES AGUILAR GONZALEZ C.C. NO. 71787484
LEGAL

PRINCIPAL

REPRESENTANTE ENRIQUE ALEJANDRO C.C. NO. 85153200
LEGAL MAKACIO MORILLO

PRINCIPAL

REPRESENTANTE GUSTAVO ANDRES C.C. NO. 83008175
LEGAL CRISTANCHO CAMACHO

PRINCIPAL

REPRESENTANTE OLGA  MARILYN MORALES C.C. NO. 52097213
LEGAL FONSECA

PRINCIPAL

REPRESENTANTE MARIA  GABRIELA MEJIA C.E. NO. 586907

LEGAL ESPECIAL MONTALVO
PARA ASUNTOS
ADMINISTRATIVOS

Y JUDICIALES

REPRESENTANTE LUIS ENRIQUE CASTRO C.C. NO. 1128058531
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LEGAL ESPECIAL RAMIREZ
PARA | ASUNTOS

LABORALES

REPRESENTANTE PILAR NAVAS NAVAS C.C. NO. 52419020
LEGAL ESPECIAL

PARA | ASUNTOS

EDUCATIVPS

POR ACTA NO. 10 DEL 16 DE AGOSTO DE 2023, DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS,

INSCRITA

EN ESTA CAMARA DE COMERCIO EL 5 DE SEPTIEMBRE DE 2023 CON EL

NO. 03014382 DEL LIBRO IX, SE DESIGNO A:

CARGO NOMBRE IDENTIFICACION
REPRESENTANTE PAULA ANDREA  NAVAS C.C. NO. 52500032
LEGAL PIEDRAHITA

POR ACTA NO. 12 DEL 7 DE ENERO DE 2025, DE ASAMBLEA DE ACCIONISTAS,

INSCRITA| EN ESTA CAMARA DE COMERCIO EL 13 DE ENERO DE 2025 CON EL NO.
03195603 DEL LIBRO IX, SE DESIGNO A:

CARGO NOMBRE IDENTIFICACION
REPRESENTANTE VIVIANA PAOLA SANABRIA C.C. NO. 52512600

LEGAL ESPECIAL MURILLO

PARA  LA|UNIDAD

DE INEGOCIO

VISION QARE

REPRESENTANTE EDNA LORENA MOJICA C.C. NO. 1019015101

LEGAL ¥

sPECIAL VALENTIN

PARA ASUNTOS
q

ADUANERQS

FACULTADES:

SON 'FUNCIONES DEL GERENTE GENERAL Y LOS REPRESENTANTES LEGALES
PRINCIPALES: (A) REPRESENTAR A LA SOCIEDAD ANTE LOS ACCIONISTAS, ANTE

TERCEROS
JURISDIC
Y PARA
NORMAL
SUS  FUN
OSTENTAR
Y REMOWVE

f}@ﬁﬁ

Y ANTE AUTORIDADES DE LOS ORDENES ADMINISTRATIVO O
IONAL, CON FACULTADES PARA TRANSIGIR, COMPROMETER Y DESISTIR
OMPARECER EN JUICIO; (B) CREAR LOS EMPLEOS NECESARIOS PARA EL
ESARROLLO DEL OBJETO SOCIAL DE LA SOCIEDAD AST COMO ASIGNAR
IONES Y REMUNERACION, DESIGNAR A LAS PERSONAS ENCARGADAS DE
TALES POSICIONES, ACORDAR CON ELLAS EL VALOR DE SUS SERVICIOS
RLAS O REEMPLAZARLAS CUANDO SEA APROPIADO. (C) SUPERVISAR EL



COMPORTAMIENTO DE 1LOS EMPLEADOS DE LA SOCIEDAD PARA ASEGURAR EL
CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES. (D) CUMPLIR Y HACER CUMPLIR LAS
DETERMINACIONES DE LA ASAMBLEA GENERAL DE ACCIONISTAS. (E) PRESENTAR
EN LAS REUNIONES ORDINARIAS DE LA ASAMBLEA GENERAL DE ACCIONISTAS EL
BALANCE GENERAL DE LOS NEGOCIOS DEL RESPECTIVO EJERCICIO JUNTO CON EL
ESTADO DE RESULTADOS, UN PROYECTO SOBRE DISTRIBUCION DE UTILIDADES O
SOBRE CANCELACION DE PERDIDAS, JUNTO CON UN INFORME SOBRE EL ESTADO DE
LOS NEGOCIOS DE LA SOCIEDAD. (F) SUMINISTRAR A LA ASAMBLEA GENERAIL DE
ACCIONISTAS LOS INFORMES QUE ESTA LE SOLICITE. (G) OTORGAR LOS PODERES
QUE SEAN NECESARIOS PARA LA DEFENSA O REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD.
(H) SOMETER LAS DIFERENCIAS QUE PUEDAN SURGIR ENTRE LA SOCIEDAD. Y
TERCEROS A LA DECISION DE ARBITROS Y CONCURRIR A LA DESIGNACION DE
DICHOS ARBITROS Y DEL APODERADO QUE HAYA DE REPRESENTARLA ANTE EL
RESPECTIVO  TRIBUNAL. (I) EJERCER TODOS LOS ACTOS Y CONTRATOS
APROPIADOS Y NECESARIOS PARA EL CUMPLIMIENTO DEL OBJETO SOCTIAL SIN
NINGUNA LIMITACION EN LA CUANTIZA, SALVO LO DISPUESTO EN RI PARAGRAFO
DEL PRESENTE ARTICULO Y (J) EJERCER LAS DEMAS ATRIBUCIONES QUE LE
CONFIEREN LAS LEYES Y LOS ESTATUTOS SOCIALES Y LAS DEMAS. QUE LE
CORRESPONDAN EN RAZON DE LA NATURALEZA DE SU CARGO. LOS REPRESENTANTES
LEGALES PRINCIPALES REEMPLAZARAN AL GERENTE GENERAL DURANTE SUS
AUSENCIAS TEMPORALES, ABSOLUTAS O ACCIDENTALES, LAS CUALES SE PRESUMEN
CUANDO ESTOS ACTUEN. LOS REPRESENTANTES LEGALES ESPECIALES SERAN
ELEGIDOS Y NOMBRADOS POR LA ASAMBLEA GENERAL DE ACCIONISTAS PARA
REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN ASUNTOS ESPECIFICOS, TALES COMO ASUNTOS
ADUANEROS, JUDICIALES, ADMINISTRATIVOS, ENTRE OTROS. PARAGRAFO:
LIMITACIONES: LOS ACTOS QUE SUPEREN LA SUMA DE USD 200.000,00
REQUERIRAN LA FIRMA CONJUNTA DE UN REPRESENTANTE LEGAL PRINCIPAL Y DEL
GERENTE GENERAL. PARA CALCULAR EL EQUIVALENTE DE LOS MONTOS ANTERIORES
EN PESOS COLOMBIZANOS, SERA USADA LA TASA REPRESENTATIVA DEL MERCADO
CERTIFICADA POR LA SUPERINTENDENCIZ FINANCIERA O LA ENTIDAD COMPETENTE
PARA EL DIA EN QUE SE VA A REALIZAR LA TRANSACCION. LOS REPRESENTANTES
LEGALES ESPECIALES SOLO PODRAN REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN LOS
ASUNTOS  ESPECIFICOS PARA LOS  CUALES SEAN NOMBRADOS: A. EIL
REPRESENTANTE LEGAL ESPECIAL PARA ASUNTOS LABORALES PODRA REPRESENTAR
A LA SOCIEDAD ANTE EMPRESAS PRIVADAS, MIXTAS, PUBLICAS O ANTE
ENTIDADES DE SEGURIDAD SOCIAL, ADMINISTRATIVAS, DE INMIGRACION, Y DE
RECAUDO PARAFISCAL Y ANTE CUALQUIER OTRA ENTIDAD QUE SEA NECESARIO EN
LA REPUBLICA DE COLOMBIA PARA EL CORRECTO DESEMPENO DE SU CARGO, DE
TAL MANERA QUE LA SOCIEDAD NO QUEDE SIN REPRESENTACION EN ESTOS
ASUNTOS; Y, EN GENERAL, PODRA EJECUTAR TODAS LAS ACCIONES QUE ESTIME
CONVENIENTES PARA EL DESARROLLO DE SU CARGO. ADICIONALMENTE, PODRA
SUSCRIBIR TODOS  ACUERDOS LABORALES CON LOS EMPLEADOS Y DEMAS
DOCUMENTOS  RELACIONADOS, INCLUYENDO COMUNICACIONES, ACUERDOS DE
TERMINACION, TRANSACCION Y DE CONCILIACION. B. EL REPRESENTANTE 1LEGAL
ESPECIAL PARA ASUNTOS ADUANEROS PODRA REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN
LODOS LOS ASUNTOS JUDICIALES, EXTRAJUDICIALES O ADMINISTRATIVOS QUE
ESTIME NECESARIOS Y CONVENIENTES PARA 10OS INTERESES DE LA SOCTIEDAD EN
MATERIA ADUANERA Y DE COMERCIO EXTERIOR Y, EN GENERAL, PODRA EJECUTAR
TODAS LAS ACCIONES QUE ESTIME CONVENIENTES PARA EL CORRECTO DESEMPENO
DE SU CARGO ANTE LA DIRECCION DE IMPUESTOS Y ADUANAS NACIONALES -
DIAN- Y ANTE CUALQUIER ENTIDAD PUBLICA O PRIVADA EN LA REPUBLICA DE
COLOMBIA. C. EL REPRESENTANTE LEGAL ESPECIAL  PARA ASUNTOS
ADMINISTRATIVOS Y JUDICIALES PODRA REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN TODOS
1LOS ASUNTOS JUDICIALES, EXTRAJUDICIALES, ARBITRALES Y ADMINISTRATIVOS
Y PODRA, POR TANTO, ESPECIALMENTE PERO SIN LIMITARSE A, PRESENTAR O
CONTESTAR DEMANDAS, NOTIFICARSE, RECIBIR, SOLICITAR  MEDIDAS
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ES, RECURRIR, TRANSIGIR, DESISTIR, CONCILIAR, SUSTITUIR, Y, EN
REALIZAR  TODAS LAS GESTIONES ENCAMINADAS AL CABAL
tNTO DE LA REPRESENTACION, Y EN LOS CASOS ANTE LA JURISDICCION
QUEDA PLENAMENTE FACULTADO PARA NOMBRAR ARBITROS CONFORME AL
[ENTO APLICABLE. ADICIONALMENTE, PODRA OTORGAR PODERES A

PARA LA REPRESENTACION DE LA EMPRESA EN CUALQUIER CLASE DE
JUDICIAL, EXTRAJUDICIAL Y ARBITRAL. D. EL REPRESENTANTE LEGAL

PARA  ASUNTOS EDUCATIVOS PODRA SUSCRIBIR Y CELEBRAR ACTOS,
5, ACUERDOS Y DOCUMENTOS DE TODA CLASE PARA EL DESARROLLO DE

ACTIVIDADES DE EDUCACION PROFESIONAL CONTINUADA Y PARA LAS RELACIONES
Y OPERACIONES CON PROFESIONALES DE LA SALUD QUE SEAN NECESARIOS PARA
EL DESARROLLO DEL OBJETO SOCIAL. E. EL REPRESENTANTE LEGAL ESPECIAL
PARA LZ| UNIDAD DE NEGOCIO VISION CARE PODRA CELEBRAR Y SUSCRIBIR LOS

ACTOS,
CON LA
CORRECT(
PARA A{
PRESENTA
REQUERID
SOCIEDAL
ETC.,
DE REPH
SOCIEDAL
DE ACC]
EJERCIC]

CONTRATOS, ACUERDOS, DOCUMENTOS Y COMUNICACIONES RELACIONADOS
UNIDAD DE NEGOCIOS VISTION CARE QUE ESTIME CONVENIENTES PARA EL
DESEMPENO DE SU CARGO. F. EL REPRESENTANTE LEGAL ESPECIAL
UNTOS VEHICULARES Y DE TRANSITO PODRA SUSCRIBIR, ENTREGAR Y
R TODA CLASE DE DOCUMENTOS, CONTRATOS, ACUERDOS Y FORMULARIOS
DS PARA LA GESTION Y EIL MANEJC DE LA FLOTA DE VEHTCULOS DE LA
FRENTE A LAS AUTORIDADES DE TRANSITO, COMPANIAS ASEGURADORAS,
DEMAS ENTIDADES QUE SE ESTIMEN NECESARIAS. SALVO EN LOS CASOS
ESENTACION LEGAL, LOS ADMINISTRADORES Y EMPLEADOS DE LA
NO PODRAN REPRESENTAR EN LAS REUNIONES DE LA ASAMBLEA GENERAL
PNISTAS, ACCIONES DISTINTAS DE LAS PROPIAS, MIENTRAS ESTEN EN
DE SUS CARGOS, NI SUSTITUIR LOS PODERES QUE SE LES

CONFIERAN. TAMPOCO PODRAN VOTAR LOS BALANCES Y CUENTAS DE FIN DE

EJERCICI

D NI LAS DE LA LIQUIDACION.

LA INECRMACION ANTERIOR HA SIDO TOMADA DIRECTAMENTE DEL REGISTRO
MERCANTIL O DE ENTIDADES SIN ANIMO DE LUCRO

CERTIFICA:
DOMICILIO

DIRECCION DEL DOMICILIO PRINCIPAL

AVENIDA
MUNICIPI
DEPARTAN
BARRIO:
TELEFON(
TELEFON(

CALLE 26 # 69 - 76 EDIFICIO ELEMENTO. TORRE 2 - PISOS 3 AL 11
BOGOTA D.C. ‘

ENTO: CUNDINAMARCA

SALITRE

1: 6019271200

2: 6012191201

CORREO ELECTRONICO: JNJ.MEDTECH.NOTIFICACIONESRITS.JNJ.COM

DIRECCIEN PARA NOTIFICACION JUDICIAL

AVENIDA
MUNICIPI

[ALLE 26 # 69 - 76 EDIFICIO ELEMENTO. TORRE 2 - PISOS 3 A
BOGOTA D.C.




DEPARTAMENTO: CUNDINAMARCA

BARRIO: SALITRE

TELEFONO 1: 6019271200

TELEFONO 2: 6012191201

CORREO ELECTRONICO: RA-NOTIFICACIONESJUDE@ITS.JNJ.COM

LA INFORMACION ANTERIOR HA SIDO TOMADA DIRECTAMENTE DEL REGISTRO
MERCANTIL O DE ENTIDADES SIN ANIMO DE LUCRO
CERTIFICA:
CLASIFICACION POR TAMANO DE LA EMPRESA

QUE EL INSCRITO SE CLASIFICO COMO:

GRAN EMPRESA
CERTIFICA:
INFORMACION FINANCIERA

QUE EN RELACION A SU INFORMACION FINANCIERA EIL, PROPONENTE REPORTO:
FECHA DE CORTE DE LA INFORMACION FINANCIERA: j3l/12/2024

ACTIVO CORRIENTE: /$501.903.661.000,00
ACTIVO TOTAL: /$700.305.250.000, 00
PASIVO CORRIENTE: ’ f$213 976.041.000, 00
PASIVO TOTAL: ,$241 462.508.000, 00
PATRIMONIO: :$458.842.742.000,00
UTILIDAD/PERDIDA OPERACIONAL: 7$89.341.157.000,00
GASTOS DE INTERESES: /$16.831.000,00

ESTA INFORMACION FUE OBJETO DE VERIFICACION DOCUMENTAL POR PARTE DE LA
CAMARA DE COMERCIO DE BOGOTA.
CERTIFICA:
CAPACIDAD FINANCIERA

QUE EN RELACION A LOS INDICADORES DE LA CAPACIDAD FINANCIERA EL
PROPONENTE REPORTO CON CORTE A‘31/12/2024:

INDICE DE LIQUIDEZ: /2 34
INDICE DE ENDEUDAMIENTO: fo 34
RAZON DE CORBERTURA DE INTERESES: 5.308,13

ESTA INFORMACION FUE OBJETO DE VERIFICACION DOCUMENTAL POR PARTE DE LA
CAMARA DE COMERCIO DE BOGOTA.
CERTIFICA:
CAPACIDAD ORGANIZACIONAL

QUE EN RELACION A LOS INDICADORES DE LA CAPACIDAD ORGANIZACIONAL EL
PROPONENTE REPORTO CON CORTE A/31/12/2024

RENTABILIDAD DEL PATRIMONIO: /0,19
RENTABILIDAD DEL ACTIVO: /0,12

ESTA INFORMACION FUE OBJETO DE VERIFICACION DOCUMENTAL POR PARTE DE LA
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CAMARAZLE COMERCIO DE BOGOTA.

CERTIFICA:
CLASIFICACION
QUE EN RELACION A LOS BIENES, OBRAS Y SERVICIOS QUE OFRECERA A LAS
ENTIDADES ESTATALES, IDENTIFICADOS CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIO$ EN EL TERCER NIVEL (CLASE), EL PROPONENTE REPORTO:
ISEGMIE%MI\CLASIPRODl DESCRIPCION
| 42 | 18 | 27 | 00 | DISPOSITIVOS DE MEDICION DE TALLA DE EXAMEN |
| | 1 | | MEDICO ;
| 42 | 20 | 18 | 00 | PRODUCTOS RADIOGRAFICOS DE DIAGNOSTICO MEDI |
| [ | ] | CO [
P42 | éa | 15 | 00 | INSTRUMENTOS QUIRURGICOS Y PRODUCTOS RELACI |
\ | | | | ONADOS PARA BIOPSIA DE LOS HUESOS |
|42 1 29 | 16 | 00 | INSTRUMENTOS QUIRURGICOS DE CORTAR Y LAZOS |
| | | l | Y PRODUCTOS RELACIONADOS |
| 42 | 23 | 17 | 00 | TALADROS QUIRURGICOS DE MANO Y ESCARIADORES |
| | | [ | Y INSTRUMENTOS DE PUNCION Y ACCESORIOS Y P |
| | | | | RODUCTOS RELACIONADOS |
42 1 29 | 18 | 00 | ABRAZADERAS QUIRURGICAS Y FORCEPS Y LIGADOR
| | | | ES QUIRURGICOS Y INSTRUMENTOS RELACIONADOS
42 29 | 21 | 00 | INSERTADORES Y EXTRACTORES QUIRURGICOS Y PR

|
|
| 1
| I | [ ODUCTOS RELACIONADOS |
l l
| l

42 29 1 22 | 00 | APROXIMADORES Y COMPRESORES Y DEPRESORES QU
' I | | IRURGICOS Y PRODUCTOS RELACIONADOS
| 42 29 | 23 | 00 | HIERROS DE FLEXION Y HERRAMIENTAS DE PLEGAR |

l
[ | | t | Y TENAZAS Y TENSIONADORES Y TORCEDURAS QUI |
| | l | RURGICOS Y PRODUCTOS RELACIONADOS |
| 42 | 29 | 27 | 00 | DISECTORES Y ELEVADORES Y PIQUETAS QUIRURGI |
I | | | | COS Y PRODUCTOS RELACIONADOS |
00 | INSTRUMENTOS QUIRURGICOS DE CERRAR LA SUTUR |
i I | | | A DE TEJIDO Y PRODUCTOS RELACIONADOS

D
N
Ky
Qo
[
e}




| 42 | 29 | 30 | 00 | DISPOSITIVOS QUIRURGICOS DE MEDIR Y PRODUCT |
| | | | [ 0S RELACIONADOS |
| 42 | 29 | 31 | 00 | RETRACTORES QUIRURGICOS Y PRODUCTOS RELACIO |
\ | | I | NADOS |
| 42 | 29 | 39 | 00 | INSTRUMENTOS QUIRURGICOS PARA EMPAQUE DE HE |
| | | [ | RIDAS Y PRODUCTOS RELACIONADOS |
| 42 | 29 | 41 | 00 | DISPOSITIVOS ESQUELETICOS QUIRURGICOS DE TR |
| | | | | ACCION Y PRODUCTOS RELACIONADOS |
| 42 | 29 | 42 | 00 | JUEGOS DE INSTRUMENTOS Y SISTEMAS Y BANDEJA |
| | 1 1 | S QUIRURGICOS |
| 42 | 29 | 49 | 00 | INSTRUMENTOS ENDOSCOPICOS Y SUMINISTROS ACC |
| 1 | \ | ESORIOS Y PRODUCTOS RELACIONADOS

| 42 | 29 | 51 | 00 | EQUIPO QUIRURGICO Y ACCESORIOS Y PRODUCTOS |
| | | | | RELACIONADOS \
| 42 | 29 | 52 | 00 | EQUIPO QUIRURGICO DE ENERGIA Y ACCESORIOS Y |
| { | | | PRODUCTOS RELACIONADOS |
| 42 1 29 | 54 | 00 | SUMINISTROS QUIRURGICOS AUXILIARES

| 42 | 29 | 55 | 00 | IMPLANTES QUIRURGICO Y ENSANCHADORES Y EXTE |
| | | | | NSORES Y ALAMBRES QUIRURGICOS Y PRODUCTOS R |
| | | | | ELACIONADOS |
| 42 | 31 | 16 | 00 | AGENTES HEMOESTATICOS TOPICOS EXOGENOS |
| 42 | 31 | 17 | 00 | CINTAS ADHESIVAS MEDICAS Y QUIRURGICAS Y PR |
| | | | | ODUCTOS RELACIONADOS PARA EL USO EN ESPECIA |
I l I l | LIDADES |
[ 42 ] 31 | 19 | 00 | DRENAJES MEDICOS DE INCISION Y BOLSAS DE DR |
| \ | | | ENAJE Y DEPOSITOS Y PRODUCTOS RELACIONADOS |
| 42 | 31 | 20 | 00 | CIERRE DE TEJIDOS MEDICOS Y PRODUCTOS RELAC |
| | | | | IONADOS |
| 42 | 31 | 22 | 00 | SUTURA Y PRODUCTOS RELACIONADOS |
| 42 | .32 | 15 | 00 | IMPLANTES DE TRAUMA ORTOPEDICO |
| 42 | 32 | 16 | 00 | IMPLANTES ESPINALES |
| 42 | 32 | 17 | 00 | IMPLANTES DE CADERA |
| 42 | 32 | 18 | 00 | IMPLANTES DE RODILLA |
| 42 | 32 | 19 | 00 | IMPLANTES DE HOMBRO

| 42 | 32 | 21 | 00 | IMPLANTES ORTOPEDICOS DE PRUEBRA
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| 42 | 39 | 22 { 00 | PRODUCTOS PARA LA FIJACION DE TEJIDOS BLAND |
| | | ; | 0s |
I 51 | 13 | 18 | 00 | AGENTES HEMOSTATICOS SISTEMICOS Y COAGULANT |
| | | | | ES |

CERTIFICA:
EXPERIENCIA

QUE EN RELACION A LOS CONTRATOS EJECUTADOS EI PROPONENTE REPORTO:
NUMERO CQNSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 1
CONTRATO |CELEBRADO POR:
CONSORCIQ, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION
NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISTION |CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DEL CONTRATANTE: HOSPITAL FEDERICO LLERAS ACOSTA DE IRAGUE
"TOLIMA = |EMPRESA SOCIAL DEIL ESTADO
"VALOR DEI CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 510,12
PORCENTAJE  DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCI(S Y UNIONES TEMPORALES: 100, 00%
CONTRATO | EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOY EN EL TERCER NIVEL:
| SEGM | FAMI |CLAS | PROD| | SEGM|FAMI |CLAS |PROD| |SEGM|FAMI | CLAS | PROD |
| 42 | 20 | 18 | 00 | | 42 | 29 | 29 | | 42 | 29 | 39 | 00 |
| 42 | 29 42 } 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 29 | 55 | 00 |
| 42 | 33 | 16 | 00 | | 42 | 31 | 17 | 00 | | 42 31 | 19 | 00 |
| 42 | 33 [ 20 ] 00 | | 42 | 31 | 22 ] 00 | | 51 13 | 18 | 00 |
NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 2
CONTRATO |CELEBRADO POR:
CONSORCI(, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION
NOMBRE |OEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION |[CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DEL CONTRATANTE: HOSPITAL UNIVERSITARIC DE LA SAMARITANA E.S.E.




VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 897, 97

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM | FAMI |CLAS | PROD| | SEGM | FAMI | CLAS | PROD| | SEGM | FAMI | CLAS | PROD |
| 42 | 2;—1_15 7 OO—T | 42 |—29 | 16 | OS—T | 42 | 29 1 17 | 00 |
T—ZZ [ 29 | 18 | OO”T T';;_T";;”T_EE*T“EzzT | 42 | 29 | 22=T 00 |
| 42 | 29 | 23 | OO_T T_ZZ [ 29 | 27 | 00 | | 42 | 29 | 29 T 00 |
1742129 130 | 00 | 1| 42 1 29| 311 00 1 | 42 1 26 1 411 00 1

42 | 32 | 15 | 00 |

| 42 | 32 | 18 | 00 | b 42 | 32 | 19 | 00 |

I 42 | 32 | 16 | 00

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 3

CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION .
NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: HOSPITAL UNIVERSITARIO DE LA SAMARITANA E.S.E.
VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 1.393,67

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100, 00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADC CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

}SEG&]FAMI[CLASIPRODI | SEGM|FAMI |CLAS | PROD| | SEGM|FAMI |CLAS | PROD
142129 1 15 1 00 1 | 42 | 29 [ 16 1 00 | 1 42 1 25 1 17 1 00 1
T 42 1 29 | 18 | 00 T | 42 |—29 | 21 | OBﬂT T=42 |_;9 | 22 T=OO |
T~42 | 2;-\ 23 | OO=T | 42 Im;;_7—27 | OSZT T_42 [ 29 | 29 1766_7
T_EEATM;9 | 30 | 68_! T:z;:TzzzzT 31 | OO_T | 42—7_29 | ;1 | 00 |
T”g; | 29 | 52 | 66;1 T_Z; | 29_1_54 [ OO—T | 42 | 32 I_I;—\ OB_T
TﬁZZ | 32 | 16 | 00 | T=ZZ | 32=T_17 T_OO I 42_T~;;m1_1g—1i88—T
| 42 | 32 | 19 | 00 | | 42 | 32 I_gi_t OO#T

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 4
CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EIL PROPONENTE TENGA



CAMARA DE COMERCIO DE BOGOTA

SEDE VIRTUAL

cODIGO VERIFICACION: B2586426954FA8

19 DE DICIEMBRE DE 2025 HORA 11:13:22
AB25864269 PAGINA: 6 DE 17
L T O O S N N R N S
O HAYA TENIDO PARTICIPACTION
NOMBRE  DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DEI, CONTRATANTE: HOSPITAL MILITAR CENTRAL
VALOR DE[] CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 8.353,82
PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIQS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%
CONTRATO| | EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BRIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:
| SEGM | FAMT | CLAS | PROD | | SEGM | FAMI |CLAS|PROD| |SEGM|FAMI |CLAS|PROD|
| 42 | 20 | 18 | 00 | | 42 | 29 | 29 | 00 | | 42 ] 29 | 39 { 00 |
| 42 | 29 | 42 | 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 |
| 42 | 31 | 16 | 00 { | 42 | 31 | 17 | 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 |
| 42 1 31 1 20 | 00 | | 42 | 31 | 22 | 00} | 51 | 13 | 18 | 00 |
NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 5
.CONTRATO |[CELEBRADO POR:
CONSORCI{J, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACTON
NOMBRE [OEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION |[CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DHL CONTRATANTE: HOSPITAL UNIVERSITARIO DE LA SAMARITANA E.S.E.
VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 1.468,18
PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCI(S Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%
CONTRATO | EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOY EN EL TERCER NIVEL:
| SEGM| FAMI |CLAS | PROD|  |SEGM|FAMI |CLAS|PROD| |SEGM|FAMI |CLAS |PROD |
L 421 20 | 18 | 00O | | 42 | 29 | 29 | 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 |
| 42 | 29 | 42 | 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 ] 29 | 55 | 00 |
| 42 | 31 | 16 | 00 | | 42 | 31 | 17 | 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 |
[ 42 | 30 | 20 | 00 | | 42 | 31 | 22 {1 00O | | %1 | 13 | 18 | 00 |




NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 6

CONTRATO CELEBRADO POR:

PROPONENTE

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DEL CONTRATANTE: EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO HOSPITAL DPTAL SAN
ANTONIO

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 166,56

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES VY
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM | FAMI { CLAS | PROD | | SEGM | FAMI | CLAS | PROD | | SEGM| FAMI | CLAS | PROD|

| 42 1 29 1 29 | 00 | | 42 | 29 | 42 | 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 |
[ 42 | 29 | 49 | 00 | [ 42 | 29 | 55 | 00 | | 42 | 31 | 16 | 00 |
[ 42 ] 31 | 19 [ 00 | | 42 | 31 | 22 | 00 | 51 1 13 | 18 | 00 |

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 7

CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE ~DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: CLINICA IMBANACO SAS

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 50.768,14

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100, 00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMT | CLAS | PROD| ISEGM)FAMIICLASIPRODT | SEGM | FAMI |CLAS | PROD |
| 42 | 20 | 18 | OO—T | 42 T 29ﬁT 29 | 00 T T_gg | 29 | 39 T=OO |
T 42 1 29 | 42 | 00 T T:Z;:T 29 | 49_| 00 | | 42 | 29 | 55“7_00 \
| 42 | 31 | 16 | OO~? TZXZ [ 31 | 17 | OO=T | 42 | 31—} 19¥T 00 |
TZZZ | 31 | 20 | 00 | T_;;_T~;Z“T_;;-T—EZ=: __EEATNIE_T‘TZ_T_BEZT

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 8

CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: CAJA DE COMPENSACION FAMILIAR DEL HUILA

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 3.381,16

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:




| SEGM | FZ
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\MI | CLAS | PROD| | SEGM|{ FAMI | CLAS | PROD| | SEGM | FAMI | CLAS | PROD |

| 42 | 2D | 18 | 00 | | 42 | 29 | 25 | 00 | | 42 ] 29 | 39 | 00 |

|42 1 2B | 42 | 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 |

[ 42 1 3L | 16 | 00 | 42 | 31 | 17 | 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 |

I 42 | 3L | 20 | 00 | | 42 ] 31 | 22 | 00 | [ 51 | 13 | 18 | 00 |
NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 9

CONTRATQ| CELEBRADO POR:

CONSORCI(®, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE |DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION|CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: CAJA DE COMPENSACION FAMILIAR DEL HUILA

VALOR DEl. CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 1.982,22

PORCENTAJE DE  PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATQ| EJECUTADO IDENTIFICADO CON EIL CLASIFICADOR DE BIENES Y
- SERVICIOQ$ EN EL TERCER NIVEL:

iSEGMIF?MI\CLASIPRODI | SEGM| FAMI | CLAS | PROD | | SEGM | FAMI | CLAS | PROD |

| 42 1 20 | 18 | 00 | | 42 ] 29 | 29 | 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 |

[ 42 | 29 | 42 | 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | [ 42 | 29 | 55 | 00 |

I 42 | 31 | 16 | 00 | | 42 | 31 | 17 | 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 |

| 42 | 31 | 20 | 00 | | 42 | 31 | 22 | 00 | [ 51 [ 13 | 18 | 00 |
NUMERO CUNSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 10

CONTRATO |CELEBRADO POR:

CONSORCI(Q, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE IDEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION |CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DHEL CONTRATANTE: HOSPITAIL UNIVERSITARIO DE LA SAMARITANA E.S.E.
VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 1.109,85

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASC DE
CONSORCIGS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%




CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

TgEGMIFAMIICLASIPRODI | SEGM| FAMI | CLAS | PROD| ISEGMlFAMIICLASIPRODI
T=42 [ 29 | 15 | 00 | T_Z;—T_EZZT 16 | 00 | | 42 | 29 | 17—T_OO |
T—Z;~7_59 | 18 | BE—T TZZZ [ ;; [ 21.] 00 | T—;;~T 29 | 22 ngg_y
[ 42 | 29 | 23 | 00 | 7_42 [ 29 | 27 | 00 T 1_42 [ 29 l_;;‘T‘SZZT
[ 42 | 29 | 30 | OO_T | 42 I—;; I 31 1 00 | | 42 | 29 | 41 | 00 |
| 42 T_;;#;ﬁBZ [ 00 [ | 42 | 29 ngg—T_ag_T | 42_1 32 Ing_T_gng’
| 42 | 32 7_16 | 00 | T 42 | §;=T=I;_TM66AT 7:22 | 32 | lg_l OO—T
42 132 119 1 00 | | 42 | 32 | 21 | 00 | T

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 11

CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION .

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: HOSPITAL UNIVERSITARIO DE LA SAMARITANA E.S.E.
VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 672,96

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM | FAMI | CLAS | PROD| | SEGM | FAMI { CLAS | PROD| | SEGM| FAMI | CLAS | PROD

— - —

[ 42 | 29 | 15 | 00 | | 42 | 29 | 16 | 00 | | 42 | 29 | 17 | 00

| 42 | 29 | 18—T 56;1 ; 42 1 29 T—;l | 00 | Tzzg_T 29 | 22 | 00
142 129 123 1 00 | | 42 1 25 1 27 100 | | 42 1 25 1 29 | 00 |
T_;; | 29 !_;O | 00 | T_42 !“;; [ 31 | 00 | T—42 [ 29 | ZI*TZBB_T
| 42 | 29 | 52 | 00 | | 42 | 29 | 54 | 00 | T=2£ | 32 | 15 | OO_T
[ 42 | 32 | 16 | 00 | T"42 | 32 | 1;~T~OO T T 42 T 32 Izigingng
I 42 | 32 | 19 | 00 | | 42 | 32 | 21 | OB—T N

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 12

CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
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NOMBRE | |DEL CONTRATANTE: SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD CENTRO
ORIENTE |E.S.E.

VALOR DHL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 1.402,80

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DFE
CONSORCTOS Y UNIONES TEMPORALES: 100, 00%

CONTRATG EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIQS EN EL TERCER NIVEL:

[ SEGM| FAMT | CLAS | PROD | | SEGM| FAMI | CLAS [ PROD | | SEGM| FAMI | CLAS | PROD|

| 42 | 20 | 18 | 00 | | 42 | 29 | 29 | 00 | | 42 1 29 | 39 | 00 |
|42 | 29 | 42 | 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 |

[ 42 | B1 | 16 | 00 | | 42 | 31 | 17 | 00 | | 42 ] 31 | 19 | 00 |

I 42 | 31 | 20 | 00 | [ 42 | 31 | 22 | 00 | | 51 | 13 | 18 | 00 |
NUMERO (JONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 13

CONTRAT{ CELEBRADO POR:

CONSORCTIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE | DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE | DEL CONTRATANTE: SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD CENTRO
ORIENTE| E.S.E.

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 2.630,53

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCTIIOS Y UNIONES TEMPCRALES: 100,00%

CONTRATD EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

TSEGMIF%MIICLASSPROD\ | SEGM| FAMI | CLAS | PROD | | SEGM | FAMI | CLAS | PROD |
142 | ZO [ 18 | 00 | [ 42 [ 29 | 29 | 00 | | 42 | 29 | 3% | 00 |

| 42 | 29 | 42 | 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 |

[ 42 | 31 | 16 | 00 | [ 42 | 31 | 17 | 00 | [ 42 | 31 | 19 | 00 |

| 42 | BL | 20 | 00 | | 42 | 31 | 22 | 00 | [ 51 | 13 | 18 | 00 |
NUMEROQZONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO:




CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD SUR
E.S.E.

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADC EXPRESADO EN SMMLV: 1.028,48

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM | FAMI | CLAS | PROD | | SEGM| FAMI | CLAS | PROD | \SEGM\FAMIICLASIPROD]
|42 120 | 18 (00 | | 42 | 25 1 29 | 00 | | 42 | 28 | 39 | 00 |
T‘;;"T“;; | 42 | 00 T T 42 | 29 | 49 | OO_T | 42 | 29 | g;:T—Bg_T
|42 131 | 16 1 00 | | 42 | 311 17 1 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 |
|42 131 120 00 | | 42 (31122 [ 00 | | 51113 |18 | 00 |

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 15

CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION )

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD SUR
E.S.E.

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 2.077,00

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM | FAMI | CLAS | PROD | | SEGM| FAMI |CLAS |PROD| | SEGM|FAMI|CLAS|PROD|
T—42 | 20 | 18 | 00O | | 42 T ;;_T_;;_l 00 | | 42 | 2;—T~§;=T=SS=T
| 42 129 | 42 1 00 | | 42 | 25 1 45 [ 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 |
| 42 | 31 | 16 | 00 | | 42 | BI—T 17 | 00 | T=42 | 31 | 19 | 00 |
T_Zg_\ 31 | 20 | OO_T | 42 | 31_7 22 | OO_T | 51 | 13 | IQ_TZEZZT

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 16

CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD CENTRO
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ORIENTE|E.S.E.

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 2.194,06

PORCENTAJE ~ DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIPS Y UNIONES TEMPORALES: 100, 00%

CONTRATO| EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

isEGMIEAWIICLASIPRODI | SEGM| FAMI | CLAS | PROD| | SEGM|FAMI |CLAS | PROD|
421 20 1 18 | 00 | | 42 | 29 | 29 | 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 |
421 2D | 42 1 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 |
P42 1 3L 1 16 | 00 | | 42 | 31 | 17 | 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 |
42 1 3L 1 20 | 00 | | 42 | 31 | 22 | 00 | | 51 | 13 | 18 | 00 |
NUMERO;SJNSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 17

CONTRATO| CELERRADO POR:
- CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE ' DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION|CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE | DEL CONTRATANTE: SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD CENTRO
ORIENTE |E.S.E.

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 956,01

PORCENTAJE ~ DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCI(S Y UNIONES TEMPORALES: 100, 00%

CONTRATQ| EJECUTADO IDENTIFICADO CON FEI, CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIO$ EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMI |CLAS |PROD|  |SEGM|FAMI|CLAS|PROD| |SEGM|FAMI |CLAS|PROD |
142 :' 15 1 00 | | 42 | 29 | 16 | 00 | | 42 | 29 | 17 | 00 |

| 42 | 29 | 18 | 00 | | 42 | 29 | 21 | 00 | '} 42 | 29 | 22 | 00 |

| 42 | 29 | 23 | 00 | | 42 | 29 | 27 | 00 | | 42 | 29 | 29 | 00 |

| 42 | 29 | 30 | 00 | | 42 | 29 | 31 | 00 | [ 42 | 29 | 41 | 00 |

| 42 1 29 | 52 | 00 | | 42 | 29 | 54 | 00 | | 42 | 32 | 15 | 00 |

| 42 | 32 | 16 | 00 | | 42 { 32 | 17 | 00 | | 42 | 32 | 18 | 00 |




| 42 | 32 | 19 | 00 | | 42 | 32 | 21 | 0O |

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 18

CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD SUR
E.S.E.

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 1.584,50

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMI | CLAS | PROD| | SEGM| FAMI | CLAS | PROD | | SEGM | FAMT | CLAS | PROD |

| 42 | 29 | 15 | 00 | | 42 | 29 | 16 | 00 | | 42 |. 29 | 17 | .00 |
| 42 ] 29 | 18 | 00 | | 42 | 29 | 21_T 00 T | 42 1:§;‘T-££AT75571
T 42 | 29 | 23 | 00 | | 42 | Z;=T=27 | 00 | | 42 | 2;_722;_1f65—T
| 42 | 29 | 30 | 55—T T 42 1 29 T_;I~TAESAT T_;;_\ 29 | 41 | 00 T
T“Z; | 29 | 52 | ES"T T_EE_T 29 | 54 | oonT | 42 | 32 | 15 | oo_T
| 42 | 32 | 16 | 00 | | 42 | 32 | 17 | oo_T | 42 | 32 | 18 | 00 |
|42 132 (15100 142 132 121 1001

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 19

CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: HOSPITAL FEDERICO LLERAS ACOSTA DE IBAGUE
TOLIMA - EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO ‘

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 885,23

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00% ‘

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMI | CLAS | PROD | | SEGM | FAMI | CLAS | PROD | | SEGM | FAMT | CLAS | PROD |

| 42 ] 20 | 18 | 00 | | 42 | 29 | 29 1.00 | | 42 | 29 | 39 00 |

| 42 | 29 | 42 | 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | l,42 [ 29 | 55 1 00 |

| 42 | 31 | 16 | 00 | | 42 | 31 | 17 | 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 |
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| 42 | 31 | 20 [ 00 | | 42 | 31 | 22 ] 00 | | 51 | 13 | 18 | 00 |
NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 20
CONTRATO| [CELEBRADO POR:
CONSORCI{Q, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EIL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION
NOMBRE [DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION |{CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE [EL CONTRATANTE: SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD SUR
OCCIDENTE E.S.E.
VALOR DEI CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 1.165,63
PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCI(S Y UNIONES TEMPORALES: 100, 00%
CONTRATO | EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOY EN EL TERCER NIVEL:
[SEGM|FAMI |CLAS|PROD| |SEGM|FAMI|CLAS|PROD| |SEGM|FAMI|CLAS|PROD]|
[ 42 1 20 | 18 | 00 | | 42 | 29 | 29 [ 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 |
| 42 | 29 | 42 | 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 2% | 55 | 00 |
| 42 | 31 | 16 | 00 | | 42 | 31 | 17 | 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 |
[ 42 | 31 | 20 | 00 | | 42 | 31 | 22 | 00 | | 51 | 13 | 18 | 00 |
NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 21
CONTRATO |CELEBRADO POR:
CONSORCI(, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACTION
NOMBRE [OEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION |CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DEL CONTRATANTE: ALIANZA MEDELLIN ANTIOQUIA EPS S.A.S.
VALOR DEI, CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 4.434,19
PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIGS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%
CONTRATO | EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOY EN EL TERCER NIVEL:
| SEGM| FAMI |CLAS|PROD| |SEGM|FAMI |CLAS|PROD| |SEGM|FAMI |CLAS|PROD]|
| 42" 1 29 | 15 | 00 | | 42 | 29 | 16 | 00 | | 42 | 29 | 17 | 00 |




| 42 1 29 | 18 | 00 | | 42 | 29 | 21 | 00 | | 42 | 29 | 22 | Og T
42 1291231 00 | | 42 | 28 | 27 | 00 | | 42 1 25 1 25 1 00 1
;—;;—T_;;A? 30 | 00 T T_Zg [ 29 | 31 | 00 | Tv42 [ 29 | 41 T—OomT
T"Z;_T';;_T 52 | 00 | ? 42 T_29 | 54 ?=S;:T T‘42 |_32 f 15 | 00 |
[-42 | 32 | 16 | 00 | TzzZ:\ 32 1 17 | 00 | | 42 | 32_\ 18 | 00 T
T 42 | 32 | 19 | OE”T ? 42 | 32 |";l | 00 | ) ) o

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 22
CONTRATO CELEBRADO POR: :

CONSORCIO, UNICN TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: HOSPITAL FEDERICO LLERAS ACOSTA DE IBAGUE
TOLIMA - EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 348,89 .
PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMI | CLAS | PROD | | SEGM | FAMI | CLAS | PROD |

| SEGM| FAMI | CLAS | PROD|

I 42 | 29 ) 15 | 00 | 42 | 29 | 16 | 00 | 421 29 | 17 | 00 |

42 | 29 | 22 | 00 |

[ 42 | 29 | 18 | 00 |

| 42 | 29 | 23 | 00

42 | 32 | 19 | 00 |

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 23

CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: HOSPITAL FEDERICO LLERAS ACOSTA DE IBAGUR
TOLIMA - EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 516,41

PORCENTAJE DE  PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100, 00%
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CONTRATQ EJECUTADO IDENTIFICADO CON FEI, CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIQS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMT | CLAS| PROD| | SEGM|FAMI |CLAS | PROD|  |SEGM|FAMT | CLAS | PROD |

| 42 1 P9 | 15 | 00 | | 42 | 29 | 16 | 00 | | 42 | 29 | 17 | 00 |
42 1 B9 | 18 | 00 | | 42 | 29 | 21 | 00 | | 42 | 29 | 22 | 00 |

| 42 1 P9 | 23 1 00 | | 42 | 29 | 27 | 00 | | 42 | 29 | 29 | 00 |

| 42 1 B9 | 30 | 00 | | 42 | 29 | 31 | 00 | | 42 | 29 | 41 | 00 |

| 42 | 29 | 52 | 00 | | 42 | 29 | 54 | 00 | | 42 | 32 | 15 | 00 |

| 42 ] B2 | 16 | 00 | | 42 | 32 | 17 | 00 | | 42 | 32 | 18 | 00 |

| 42 | B2 | 19 | 00 | | 42 | 32 | 21 | 00 |

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 24

CONTRATO| CELEBRADO POR:

CONSORCID, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE |DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE | DEL CONTRATANTE: HOSPITAL FEDERICO LLERAS ACOSTA DE IBAGUE
TOLIMA +| EMPRESA SOCTAL DEL ESTADO

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 420,28

PORCENTAUF ~ DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIPS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO| EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMI | CLAS | PROD|  |SEGM|FAMI |CLAS |PROD| |SEGM|FAMT | CLAS | PROD|

| 42 | 20 | 18 | 00 | | 42 | 29 | 29 | 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 |

| 42 | 2P | 42 | 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 |

| 42 | 3L | 16 | 00 | | 42 | 31 | 17 | 00 | 42 | 31 | 19 | 00 |

| 42 |

11 20 | 00 | [ 42 | 31 | 22 | 00 | [ 51 | 13 | 18 | 00 |




NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 25
CONTRATO CELEBRADO POR:

PROPONENTE
NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DEL CONTRATANTE: EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO HOSPITAL

UNIVERSITARIO HERNANDO MONCALEANO PERDOMO

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 517,24

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM | FAMI | CLAS | PROD | | SEGM| FAMI | CLAS | PROD | | SEGM | FAMI | CLAS | PROD|

[ 42 | 29 | 29 | 00 | | 42 1 29 | 39 | 00 | | 42 | 29 | 42 | 00 |
[ 42 | 29 | 49 | 00 | | 51 | 13 | 18 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 |
[ 42 | 31 | 16 | 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 | | 42 | 31 | 22 | 00 |

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATC EJECUTADO: 26
CONTRATO CELEBRADO POR:

PROPONENTE
NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DEL CONTRATANTE : EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO HOSPITAL

UNIVERSITARIO HERNANDO MONCALEANO PERDOMO

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 560, 34

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON FEL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL: : )

| SEGM | FAMI | CLAS | PROD | IgEGMIFAMIICLASIPRODI | SEGM| FAMI | CLAS | PROD |
| 42 | 29_1_29 | 00 | 1_42 291 39 | 00 | T:ZZ:Tzzzszzzszgng
| 42 | 29 | 49 | OO_T | 42 | 29 | 55 T_Bg‘j | 42 | 31 | 16 TZSSZT
142 131 1 19 | 00 | | 42 | 31122 1 00 | 1 501 13118 | 00 1

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 27

CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: HOSPITAL DEPARTAMENTAL UNIVERSITARIO SANTA
SOFIA DE CALDAS

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 330,53
PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL - CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM | FAMI | CLAS | PROD | SEGM | FAMI | CLAS | PROD| | SEGM| FAMI | CLAS | PROD |
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| 42 | ée | 42 | 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 |
[ 42 | 3% ) 16 | 00 | | 42 | 31 | 17 | 00 | | 42 | 31 ] 19 | 00 |
| 42 | 31 | 20 | 00 | | 42 | 31 | 22 | 00 | | 51 | 13 | 18 | 00 |
NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 28
CONTRATO |CELEBRADO POR:
CONSORCI(O, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA THENIDO PARTICIPACION

NOMBRE = DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE

ESCISION
NOMBRE D
VALOR DE

=)

CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
L. CONTRATANTE: HOSPITAL UNIVERSITARIO DE LA SAMARITANA E.S.E.
CONTRATO EJECUTADO EXPRESADC EN SMMLV: 842,61

PORCENTAJE DE  PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADOC EN CASO DE
CONSORCI(S Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO

EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y

SERVICICS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM | FAMI |CLAS | PROD| | SEGM | FAMI | CLAS | PROD | | SEGM| FAMI |CLAS | PROD |

| 42 | 2[ | 18 | 00 | | 42 | 29 | 29 | 00 | | 42 1 29 | 39 | 00 |

| 42 1 29 | 42 | 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 |

[ 42 | 31 | 16 | 00 | | 42 | 31 | 17 | 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 |

[ 42 | 31 | 20 | 00 | | 42 | 31 | 22 | 00 | [ 51 | 13 | 18 | 00 |
NUMERO CCNSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 29

CONTRATQ |CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE \DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION |CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE |DEL CONTRATANTE: E.S.E. HOSPITAL DEPARTAMENTAL SAN VICENTE DE
PAUL

VALOR'DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 362,21

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADC EN CASO DE
CONSORCI(OS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO | BJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y

SERVICIGS

EN EL TERCER NIVEL:




| SEGM | FAMI |CLAS | PROD | | SEGM | FAMI | CLAS | PROD| | SEGM | FAMI | CLAS | PROD |

| 42 [ 29 | 15 | 00 | | 42 | 29 | 16 | 00 | | 42 | 29 [ 17 | 00

}
b 42 1 29 1 18 | 00 | | 42 | 29 | 21 | 00 | | 42 [ 29 | 22 | 00 |
|

42 1 29 | 23 | 00 |

|
I 42 | 29 | 30 | 00
1

42 | 29 | 52 | 00

42 | 32 | 16 | 00 | | 42 | 32 | 17 | 00 |

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 30

CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE ~DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD SUR
E.S.E.

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 330,17

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMI | CLAS | PROD | [ SEGM| FAMI |CLAS | PROD| | SEGM | FAMI |CLAS | PROD |

42 1 20 | 18 | 00 |

| [ 42129 1 29 1 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 T
T 42 1_;;‘T 42 | 00 } T 42 | 29 | 49 I_S;:T T—ZEMT_EQMT—EE:T‘BBHT
T~22 [ 31 | 16 | OO:T T 42 | EI—T_17 | 00 | T—42 [ 31 |} 19 | OO-T
142031 120 1 00 1 | 42 1 31 22 1 001 1511131 16 1 001

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 31
CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE ~DEL CONTRATANTE: SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD CENTRO
ORIENTE E.S.E.

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 275,42
PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:
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| SEGM|FAMI |CLAS |PROD| | SEGM|FAMI |CLAS|PROD| |SEGM|FAMI |CLAS | PROD|
1042 120 1 18 | 00 | | 42 | 29 | 29 | 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 |
1421 149 1 42 1 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 |
421 31 1 16 | 00 | | 42 | 31 | 17 | 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 |

| 42 1|31 1 20 | 00 | ] 421 31 | 22 | 00 | | 51 | 13 | 18 | 00 |
NUMERO (ONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 32

CONTRAT() CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE | DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE | |DEL ~CONTRATANTE: SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD NORTE
E.S.E.

VALOR DFL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 1.320,82

PORCENTAJE ~ DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCITOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRAT( =~ EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICI(S EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMI |CLAS [PROD| | SEGM|FAMI|CLAS|PROD| |SEGM|FAMI |CLAS | PROD|
421 29 1 15 1 00 | | 42 | 29 | 16 | 00 | | 42 | 29 | 17 | 00 |

| 42'1:29 | 18 [ 00 | | 42 | 29 | 21 | 00 | | 42 | 29 | 22 | 00 |

| 42 | P9 | 23 | 00 | | 42 | 29 | 27 | 00 | | 42 | 29 | 29 | 00 |
|42 1 B9 | 30 [ 00 | | 42 ] 29 | 31 | 00 | | 42 | 29 | 41 | 00 |

| 42 1 29 1 52 1 00 | | 42 | 29 | 54 | 00 142 1 32 ] 15 | 00 |

| 42 1 32 1 16 1 00 | | 42 | 32 | 17 | 00 | | 42 | 32 | 18 | 00 |

[ 42 | B2 | 19 | 00 | | 42 | 32 | 21 | 00 |

NUMERQg:ONSECUTIvo DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 33

CONTRATQ| CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA




O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO HOSPITAL
UNIVERSITARIO SAN RAFAEL DE TUNJA

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 1.082,23

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASC DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMI |CLAS |PROD| |SEGM|FAMI|CLAS|PROD| |SEGM|FAMI|CLAS|PROD]
| 42120 | 18 1 00 | | 42 | 29 1 29 | 00 | | 42 1 29 | 39 | 00 |
|42 129 | 42 | 00 | | 42 | 25 1 49 1 00 | | 42 | 25 | 55 | 00 |
42 1 311 16 1 00 | | 42 | 31 | 17 | 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 |
| 42 | 31 | 20 | 00 | | 42 | 31 | 22 | OO—T [ 51 | 13 | Ig—T—SB-T

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 34

CONTRATO CELEBRADO POR:

CONSORCIO, UNION TEMPORAL O SOCIEDAD EN LAS CUALES EL PROPONENTE TENGA
O HAYA TENIDO PARTICIPACION

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA MEDIANTE
ESCISION CON JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO HOSPITAL
UNIVERSITARIO HERNANDO MONCALEANO PERDOMO

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADC EXPRESADO EN SMMLV: 1.491,08

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL VALOR EJECUTADO EN CASO DE
CONSORCIOS Y UNIONES TEMPORALES: 100,00%

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM | FAMI |CLAS | PROD| |SEGM|FAMI|CLAS|PROD| |SEGM|FAMI |CLAS|PROD]

| 42 | 20 | 18 | 00 T T 42 | 29 | 29 | OOZT T—42 | 29 | 39 | OO_T
| 42 | 29 | 42 | 00 | | 42 | ;;zT:ZZ=T=z;=T [ 42 | 29 | g5 \ 0;=T
| 42 1311 16 100 | [ 42 (31 1 17 100 | | 42 | 31|15 | 00 |
[ 42 | 31 | 20 | OBZT | 42 | 31 l_;; | 00 | | 51 | 13 | 18 I—SSHT

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 35

CONTRATO CELEBRADO POR:

PROPONENTE :

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DEL CONTRATANTE: HOSPITAL REGIONAL DE SOGAMOSO, EMPRESA SOCIAL
DEL ESTADO

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 103, 38

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:



CAMARA DE COMERCIO DE BOGOTA

”ﬁmr& SEDE VIRTUAL

@ ﬁ@memm CODIGO VERIFICACION: B2586426954FA8
19 DE DICIEMBRE DE 2025 HORA 11:13:22
AB25864269 PAGINA: 14 DE 17

S T L e

| SEGM | FAMI | CLAS | PRCD | ISEGMIFAMIICLASIPRODI | SEGM | FAMI | CLAS | PROD |

| 42 |‘29 | 29 | 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 | | 42 | 29 | 42 | 00 |

I 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 | | 42 | 31 | 16 | 00 |

| 42 | BL | 19 | 00 | [ 42 | 31 | 22 | 00 | [ 51 | 13 | 18 | 00 |
NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 37

CONTRATO| CELEBRADO POR:

PROPONENTE

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE | DEL CONTRATANTE: SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD SUR
E.S.E.

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 12,71

CONTRATO| EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM | FAMT | CLAS | PROD |

NUMERO CPNSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 38

T VT

CONTRATO| CELEBRADO POR:

PROPONENTE

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE | DEL CONTRATANTE: HOSPITAL DEPARTAMENTAL UNIVERSITARIO SANTA
SOFIA DI| CALDAS

VALOR DE[L CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 474,13

CONTRATO| EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICI~S EN EL TERCER NIVEL:

iSEGMIFA%IICLASIPRODI | SEGM| FAMI |CLAS | PROD|  |SEGM|FAMI |CLAS|PROD|

| 42 1 22 | 15 |1 00 | | 42 ] 29 | 21 | 00 | | 42 | 29 | 22 | 00 |
T 4; \f:9 | 23 | 00 T | 42 ] 29 | gl [ 00 | T—QZ | 29 | 41 | 00 |
142 1 2 1 42 1 00 | | 42 | 25 | 55 | 00 | | 42 1 32 1 16 | 00 |
T_ZZ | 221717 | 00 T T_ZE“T_zz_T_I; \ﬁang [ 42—T—32 | 22 | 00 T




NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 39
CONTRATO CELEBRADO POR:

PROPONENTE
NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO HOSPITAL

UNIVERSITARIO SAN RAFAEL DE TUNJA
VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 333,14

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y

SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| 42 | 29 | 29 | 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 | [ 42 | 29 | 42 | 00 |
| 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 | | 42 | 31 | 16 | 00 |
| 42 | 31 | 19 | 00 | | 42 | 31 | 22 | 00 | [ 51 | 13 | 18 | 00 |

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 40
CONTRATO CELEBRADO POR:
PROPONENTE

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: E.S.E. HOSPITAL DEPARTAMENTAL SAN VICENTE DE

PAUL
VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 337,48

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y

SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMI |CLAS |PROD| |SEGM|FAMI |CLAS|PROD| |SEGM|FAMI |CLAS|PROD|
T=42 [ 29 | 29 | 00 T [ 42 | 2;_\ 39 | 00 T 7—42 l_;;_T_gng“SS_T
| 42 | 29 | 49 | 00 | T_42 | 29 T=§5 | 00 T | 42 | 31 | 16 | 00 T
[ 42 | 31 | 19 | 00 | | 42 | 31 T-;Z_T_BBAT T_gl [ 13 | IQ_T_BS:T

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 41
CONTRATO CELEBRADO POR:
PROPONENTE

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

NOMBRE DEL CONTRATANTE: ESE HOSPITAL DPTAL UNIV DEL QUINDIO SAN JUAN

DE DIOGS
VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 39,02

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO 'CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y

SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM | FAMI | CLAS | PROD| | SEGM | FAMI | CLAS | PROD | | SEGM | FAMI | CLAS | PROD|

| 42 1 29 | 29 | 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 | | 42 | 29 | 42 | 00 |

| 42 | 29 | 49 | 00

42 1 29 | 55 | 00 | | 42 | 31 | 16 | 00

42 | 31 | 22 1 00 | | 51 | 13 | 18 | 00 |

| 42 ] 31 | 19 | 00
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NUMERO €PNSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 42
CONTRATO| CELEBRADO POR:
PROPONENTE
NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE 'DEL CONTRATANTE: ESE HOSPITAL DPTAL UNIV DEL QUINDIO SAN JUAN
DE DIOS ‘
VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 486,17
CONTRATQ| EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASTIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:
| SEGM| FAMT | CLAS |PROD| | SEGM| FAMI |CLAS | PROD| | SEGM|FAMI | CLAS | PROD |
| 42 | 209 ] 29 | 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 | | 42 [ 29 | 42 | 00 |
| 42 | 219 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 | | 42 | 31 | 16 | 00 |
[ 42 | BL | 19 | 00 | | 42 | 31 | 22 | 00 | | 51 | 13 | 18 | 00 |
NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 43
CONTRATO, CELEBRADO POR:
PROPONENTE
NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE | DEL CONTRATANTE: ESE HOSPITAL DPTAL UNIV DEL QUINDIO SAN JUAN
DE DIOS
VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 4,44
CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIDS EN EL TERCER NIVEL:
| SEGM | FAMI | CLAS | PROD| | SEGM| FAMI | CLAS | PROD| | SEGM| FAMI | CLAS | PROD |
[742 1 R0 | 18 | 00 | ] 42 ] 29 | 29 | 00 | | 42 | 29 | 39 { 00 |
| 42 |ﬁ29 [ 42 |00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 { 00 |
| 42 1 BL | 16 | 00 | | 42 | 31 | 19 ] 00 | | 42 | 31 | 22 | 00 |
| 51 | 13 | 18 | 00 |
NUMERO CIONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 44
CONTRAT( CELEBRADC POR:
PROPONENTE




NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DEL CONTRATANTE: ESE HOSPITAL DPTAL UNIV DEL QUINDIO SAN JUAN
DE DIOS

VALOR DEL CONTRATC EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 19,67

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMI |CLAS | PROD| |SEGM|FAMI |CLAS|PROD| |SEGM|FAMI |CLAS|PROD]|
b 42 ] 29 | 29 | 00 | | 42 | 29 | 39 | 66:7 | 42 | 29 3_22ﬁ1_58~7
TW42 [ 29 1 49 | 00 T T~Z;—T—£; [ 55 [ 00 | | 42 | 31 | 16 | 50 |
7—2;_1_;1 [ 19 | 00 T | 42 7_31 | 22 | 00 | | 51 | 13 | 18 )_SS_T

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 45
CONTRATO CELEBRADO POR:
PROPONENTE

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DEL ~CONTRATANTE: ESE HOSPITAL DPTAL UNIV DEL QUINDIO SAN JUAN
DE DIOS

VALOR DEL CONTRATC EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 76,49

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMI | CLAS | PROD | | SEGM | FAMI | CLAS | PROD | | SEGM| FAMT | CLAS

| PROD |

| 42 1 20 | 18 | 00 | | 42 | 29 | 29 | 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 |
I 42 1 29 | 42 | 00 | | 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 |
| 42 1 31 | 16 | 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 | | 42 | 31 |22 | 00 |

[ 51 1 13 | 18 | 00 |

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATC EJECUTADO: 46
CONTRATO CELEBRADO POR:

PROPONENTE

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DEL CONTRATANTE: HOSPITAL DEPARTAMENTAL UNIVERSITARIO SANTA
SOFIA DE CALDAS

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 56,15

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE RIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL: C

| SEGM | FAMI | CLAS | PROD |

| 42 | 29 | 51 | 00 |

NUMERO CONSECUTIVC DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 47
CONTRATO CELEBRADO POR:
PROPONENTE

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
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NOMBRE DEL CONTRATANTE: HOSPITAL DEPARTAMENTAL UNIVERSITARIO SANTA

SOFIA DE |CALDAS

VALOR DHL, CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 103,44

CONTRATO | EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMI | CLAS | PROD| | SEGM | FAMI | CLAS | PROD| | SEGM| FAMI |CLAS | PROD|

| 42 | 29 1 29 | 00 | | 42 | 29 | 39 | 00 | | 42 | 29 | 42 | 00 |

| 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 | | 42 | 31 | 16 | 00 |

| 42 | 31 [ 19 | 00 | | 42 | 31 | 22 | 00 | 51 | 13 | 18 | 00 |

NUMERO C NSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 48
CONTRAT(Q | CELEBRADO POR:
PROPONENTE

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DEL CONTRATANTE: INSTITUTO NACIONAL DE CANCEROLOGIA
VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 97,33

CONTRAT(O| EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIO$ EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM | FAWT | CLAS | PROD |

NUMERO CONSECUTIVO DEL REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 49

CONTRATO| CELEBRADO POR:

PROPONENTE

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE |DEL CONTRATANTE: HOSPITAL DEPARTAMENTAL UNIVERSITARIO SANTA
SOFIA DE| CALDAS

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 775,86

CONTRATO| EJECUTADO IDENTIFICADO CON EL CLASIFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOE EN EL TERCER NIVEL:

S S

| SEGM | EAMI | CLAS | PROD| | SEGM | FAMT | CLAS | PROD/| | SEGM | FAMI | CLAS | PROD |

| 42 | 2B | 29 1 00 | | 42 | 291 39 | 00} | 42 ] 29 | 42 | 00 |

.42 | 2p | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 | | 42 | 31 | 16 | 00 |




| 42 | 31 | 19 | 00 | |42 | 31 | 22 | 00 | | 51 | 13 | 18 | 00 |

NUMERO CONSECUTIVO DEI, REPORTE DEL CONTRATO EJECUTADO: 50

CONTRATO CELEBRADO POR:

PROPONENTE .

NOMBRE DEL CONTRATISTA: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
NOMBRE DEL CONTRATANTE: HOSPITAL FEDERICO LLERAS ACOSTA DE IBAGUE
TOLIMA - EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO

VALOR DEL CONTRATO EJECUTADO EXPRESADO EN SMMLV: 1.101, 67

CONTRATO EJECUTADO IDENTIFICADO CON FEL CLASTFICADOR DE BIENES Y
SERVICIOS EN EL TERCER NIVEL:

| SEGM| FAMI | CLAS | PROD| | SEGM | FAMI | CLAS | PROD | | SEGM| FAMI | CLAS | PROD |

[ 42 | 20 | 18 | 00 | 42 | 29 | 29 | 00 | I 42 ] 29 | 39 | 00 |
I 42 1 29 | 42 | 00 | [ 42 | 29 | 49 | 00 | | 42 | 29 | 55 | 00 |
| 42 ] 31 | 16 | 00 | | 42 | 31 | 19 | 00 | [ 42 | 31 | 22 | 00 |

51 13 | 18 | 00 |

ESTA INFORMACION FUE OBJETO DE VERIFICACION DOCUMENTAL POR DPARTE DE LA
CAMARA DE COMERCIO DE BOGOTA.
CERTIFICA:
SITUACIONES DE CONTROL Y GRUPOS EMPRESARIATLES

QUE EN RELACION CON LA VINCULACION DEL PROPONENTE CON - GRUPOS
EMPRESARIALES O SITUACIONES DE CONTROL, REPORTA:

* ok K

CONTROLANTE:

NOMBRE: JOHNSON & JOHNSON INTERNATIONAL
IDENTIFICACION: 00008901009152

DOMICILIO: EEUU

CONTROLADA :

NOMBRE: JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S
IDENTIFICACION: 000009015507882

DOMICILIO: BOGOTA D.C.

ESTA INFORMACION FUE OBJETO DE VERIFICACION DOCUMENTAL POR PARTE DE LA
CAMARA DE COMERCIO DE BOGOTA.

*REE*LA ANTERIOR INFORMACION CERTIFICADA YA SE ENCUENTRA EN FIRME****%*
CERTIFICA:

QUE EL DIA 08 DEL MES DE JUNIO DE 2023 EL PROPONENTE INSCRIBIO EL
REGISTRO UNICO DE PROPONENTES BAJO EL NUMERO 00820991 DEL LIBRO
PRIMERO DE LOS PROPONENTES, QUE ESTA INSCRIPCION SE PUBLICO EN EL

REGISTRO UNICO EMPRESARIAL Y SOCIAL (RUES) EL DIA 08 DEL MES DE JUNIO
DE 2023.
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DIA 09 DEL MES DE ABRIL DE 2024 EL PROPONENTE RENOVO EL
UNICO DE PROPONENTES BAJO EL NUMERO 00841856 DEL LIBRO
DE LOS PROPONENTES, QUE ESTA INSCRIPCION SE PUBLICO EN EL
UNICO EMPRESARIAL Y SOCIAL (RUES) EL DIA 09 DEL MES DE ABRIL

DIA 23 DEL MES DE OCTUBRE DE 2024 EL PROPONENTE ACTUALIZO EL
UNICO DE PROPONENTES BAJO EL NUMERO 00859850 DEL LIBRO
DE LOS PROPONENTES, QUE ESTA INSCRIPCION SE PUBLICO EN EL
UNICO EMPRESARIAL Y SOCIAL (RUES) EL DIA 23 DEL MES DE
DE 2024.

IA 09 DEL MES DE MAYO DE 2025 EL PROPONENTE RENOVO EL REGISTRO
E PROPONENTES BAJO EL NUMERO 00881013 DEL LIBRO PRIMERO DE LOS
TES, QUE ESTA INSCRIPCION SE PUBLICO EN EL REGISTRO UNICO
IAL Y SOCIAL (RUES) EL DIA 09 DEL MES DE MAYO DE 2025.

RMACION RELACIONADA CON LA INSCRIPCION AQUI CERTIFICADA, QUEDO
E DIEZ (10) DIAS HABILES DESPUES DE LA FECHA DE PUBLICACION
O 6.3 DE LA LEY 1150 DE 2007).

TARIO DE LA CAMARA DE COMERCIO DE BOGOTA,
$ 72,000

B R O S N U SN A A

IFICAR QUE EL CONTENIDO DE ESTE CERTIFICADO CORRESPONDA CON LA
ION QUE REPOSA EN LOS REGISTROS PUBLICOS DE LA CAMARA DE
DE BOGOTA, EL CODIGO DE VERIFICACION PUEDE SER VALIDADO POR
NATARIO SOLO UNA VEZ, INGRESANDO A WWW.CCB.ORG.CO
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RTIFICADO FUE GENERADO ELECTRONICAMENTE CON FIRMA DIGITAL Y
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CUENTA CON PLENA VALIDEZ JURIDICA CONFORME A LA LEY 527 DE 1999.

Kk e e ok ok ok ok ok ok K ok Kk ek ok ok ok ok ok ko ok ok kK K ok ok ok ok ks ok sk ok ok ok ok ok ok ok ok ok ko ok ok ok ok ok o ok ok ok ok
FIRMA MECANICA DE CONFORMIDAD CON EL DECRETO 2150 DE 1995 Y LA
AUTORIZACION IMPARTIDA POR LA SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y
COMERCIO, MEDIANTE EL OFICIO DEL 18 DE NOVIEMBRE DE 1996.
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LA REPUBLICA DE COLOMBIA
MINISTERIO DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO
UNIDAD ADMINISTRATIVA ESPECIAL
JUNTA CENTRAL DE CONTADORES

CERTIFICA A:
QUIEN INTERESE

Que el cont,ada publico- YENNY EDITH SANTAMARIA FRANCO identificado con CEDULA DE
CIUDADANIA Nb 52785164 de BOGOTA, D.C. (BOGOTA D. C) Y Tarjeta:Profesional No 118451-T
Sl tiene vigente su inscripcién en la Junta Central de Contadores y desde la feoha de Inscripcidn.

NO REGISTRA ANTECEDENTES DISCIPLINARIOS******************************

IR R EEEENEER k*'k*************'k***************************************

ok ok ok kk ok ok ok ko ****************************'***v****************‘********

Dado en BOG JTA a los 28 dias del mes de Noviembre de 2025 con vigencia de (3) Meses,
contados a partir de la fecha de su expedicion.

vA\NDRH mLEm BARRIOS PULIDO
DIRECTOR GENERAL

ESTE CERTIFICADO DIGITAL TIENE PLENA VALIDEZ DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 2 DE LA LEY 527 DE 1999, DECRETO UNICO
REGLAMENTARIO 1074 DE 2015 Y ARTICULO 6 PARAGRAFO 3 DE LA LEY 962 DEL 2005

—

Para confirmar los datos y veracidad de este certmcado fo puede consultar en la pagina web
www.jcc.gov.co digitando el nimero del certificado
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DE SANTAMDEF
EMPRESA SOCIAL DEL B3

1100-OF J-0054-2026.

Bucaramanga, 21 de Enero de 2026.

PARA:
Profesional
YENNY DANIELA PORRAS USEDA

Profesional Universitatio de Mantenimiento de la ESE HUS

ASUNTO: SOLICITUD EVALUACION ASPECTOS TECNICOS
Cordial saludo.
Teniendo en cuenta que se esta llevando a cabo proceso de seleccion mediante la modalidad de contratacion directa, el cual tiene
por objeto la “ADQUIS CION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE MICRO-MOTOR ELECTRICO CON PIEZA
DE MANO RECTA TIPO LAPIZ PARA EL SERVICIO DE QUIROFANOS DE LA ESE HOSPITAL UNIVERSITARIO DE
SANTANDER?” con ur plazo de ejecucion que sera DOS MESES A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL ACTA DE INICIO, previo
cumplimiento de los requisitos de perfeccionamiento y ejecucion del contrato (expedicion del registro presupuestal, aprobacion de

las garantias exigidas, vigencia de afiliacion a riesgos laborales), de manera atenta se solicita la elaboracion de la EVALUACION
ASPECTOS TECNICQS de la oferta presentada por parte JOHNSON & JOHNSON S.A'S; para tal efecto relaciono los requisitos de
U ,
C

-

orden técnico, para su|gdvaluacion:
La entidad ha establecjdo los siguientes requisitos de orden técnico habilitantes:

1. Los proponentes deberan anexar durante la oferta el registro INVIMA VIGENTE de los equipos ofertados y debe tener
| REGISTRO  INVIMA | vigencia minima por de 12 meses mas contados a partir de la fecha de cierre del presente proceso, asi mismo se
EQUIPOS verificara el nombre del importador.
OFERTADOS Aquellos equipos que segun la ley no deben tener registro INVIMA deberan anexar el registro de NO REQUIERE
expedido por el mismo ente. No se aceptaran registros INVIMA que no estén vigentes tal como se estipula en este
, item, ni que estén en tramite de renovacién, (lo cual se verificara durante la evaluacion en Ia pagina del INVIMA).
2. . Los proponentes debsn anexar a su propuesta autorizacion por parte de la casa fabricante donde autoriza en forma
AUTORIZACION| DEL | expresa y clara al oferente, para comercializar ylo distribuir los bienes ofertados. La distribucién debe cumplir con los
BIEN OFERTADO -| requisitos exigidos por la ley, esta debera estar vigente al cierre y ejecucion del presente proceso. Nota: el fabricante o
PARA  QUE | EL | casa matriz respaldara la certificacion del distribuidor que cuenta con el permiso de comercializacion, esto con el fin de
PROPONENTE| | LO | garantizar que soporte, el funcionamiento y operacion de los equipos, bajo los parametros que la casa matriz establece
DISTRIBUYA YIO | por el tiempo de garantia ofertado en el presente proceso.
" COMERCIALICE]
3. i : : El oferente debe presentar acta de compromiso de cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente proceso.
. CARTA DE
CUMPLIMIENTD| DE
LAS OBLIGACIONES
4, : ~ El oferente debe adjuntar a su oferta las fichas técnicas, catalogos y/o manuales técnicos de operacion originales
MANUALES expedidos por el fabricante del bien ofertado debidamente paginado y en medio magnético (para evaluacion de la
TECNICOS DE | oferta) donde se describan expresa y detalladamente las caracteristicas técnicas de cada item ofertado. En el
OPERACION Y | idioma de origen y en espafiol. No se tendran en cuenta fichas técnicas elaboradas por el oferente para la evaluacion, ni
FICHAS _ TECNICAS | certificaciones de la fabrica o marca de los equipos ofertados donde conste el cumplimiento de los requerimientos
DE CASA MATRIZ minimos exigidos por la entidad si esto no consta en el manual de los bienes ofertados. Los manuales deben estar
i : avalados y certificados no se tomaran en cuenta manuales elaborados con fechas posteriores a la publicacion del
presente proceso. Tampoco se aceptaran manuales, catalogos, ni fichas técnicas diferentes a las entregadas en la
presentacion de la oferta, para subsanar o aclarar especificaciones técnicas que no consten en los manuales técnicos,
. fichas técnicas y/o catélogos iniciales.
5. . EIl proponente debera anexar con su propuesta un compromiso por escrito debidamente firmado por el representante
- PLAN DE | legal, en el que se describa el plan de entrenamiento y capacitacion asi:
ENTRENAMIENTO Y | a) Durante la entrega y puesta en marcha.
CAPACITACION b) En el momento que el supervisor del contrato lo solicite o por el cambio del operario durante la vigencia de su
: garantia.
¢) El oferente adjudicatario proporcionara la capacitacion y entrenamiento técnico para el personal del bioingenieria, la
cual comprendera:
' e Laoperacion y manejo del equipo (principios de funcionamiento).
e Solucion de errores o fallas menores que pueda presentarse,
e Rutinas de mantenimiento, procedimientos de calibracion y prueba.
Gestion Juridica
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EMPRESA SOCAL DEL ESTADO

e Mantenimiento preventivo y fallas mas frecuentes del equipo que deben ser impartidas al personal operador y
técnico de mantenimiento respectivamente.
e Despiece del equipo si aplica.

La capacitacion para el personal asistencial (médicos, cirujanos, enfermeria e instrumentacion y demas clinicos) deben
ser programadas con el area de bicingenieria y esta debe ser impartida por profesionales que tengan pleno conocimiento
de la tecnologia y sus aplicaciones.

6. El proponente debera anexar a la propuesta la garantia técnica directamente respaldada y suscrita por el fabricante la
GARANTIA TECNICA | cual debe estar vigente durante el tiempo de la garantia ofertada, asi:
DE LOS BIENES . La fecha de emision de la carta no debe tener mas de 30 dias desde su emision contados a partir de la
OFERTADOS publicacion del presente proceso.

. Que sea por un término no inferior a lo que se indique en el pliego de condiciones, teniendo en cuenta que el
inicio de la garantia sera a partir de que se cumplan los siguientes items:

*  Ingreso del bien al &rea de almacén de E.S.E. Hospital Universitario de Santander,

. Se instale el equipo y se entregue funcionando en perfectas condiciones.

e Serealicen las capacitaciones y entrenamientos citados en el presente proceso.

. Se reciban los documentos completos.

. La garantia técnica solicitada debe ser la especificada para el equipo y estara soportada y certificada asi:

¢  Lagarantia de fabrica no debe ser menor de minimo 1 afio garantia. el equipo objeto de este proceso es un
dispositivo médico o equipo biomédico, por lo que se requiere que el fabricante respalde al proveedor en
Colombia con autorizacion para que este pueda suministrar el servicio de mantenimiento postventa con
personal entrenado y repuestos originales durante el término de la garantia,

e  Lagarantia debe ser la indicada en afios calendario y debe corresponder al periodo minimo descrito en cada
una de las especificaciones técnicas del equipo, por defectos en los componentes y debe cubrir cualquier
imperfeccion sin que ello implique costo adicional para el E.S.E. Hospital Universitario de Santander.

e Durante el tempo de garantia se deben incluir las visitas de mantenimiento preventivo y correctivo,
incluyendo los repuestos/insumos y/o consumibles que son considerados dentro del kit de mantenimiento
preventivo y los requeridos para efectuar el mantenimiento correctivo. Los mantenimientos se deben realizar
en la periodicidad solicitada o menor, de acuerdo con las indicaciones del fabricante en el manual de servicio
y cuando estos se requieran sin implicar ninglin costo adicional para la institucion, garantizando el buen
funcionamiento de cada uno de los equipos. Lo anterior y para constatar lo estipulado por el fabricante se
debe entregar el manual de servicio donde describe el protocolo de mantenimientos, su periodicidad, la
codificacion de las partes y las recomendaciones de remplazo de las mismas.

e Sidurante el tiempo de garantfa el equipo biomédico requiere mantenimiento correctivo, el proveedor debe
suministrar los repuestos sin ningin costo para la institucion, siempre y cuando las fallas del bien
obedezcan a defectos de fabricacion o fallas derivadas de la calidad y operacion optima del equipo. Si
las fallas corresponden a la manipulacion o uso inadecuado debe entregar reporte con el diagndstico v la
justificacion respaldada por fabricante de por qué no es cubierto por la garantia y anexar la cotizacion del
elemento o elementos requeridos para restituir el equipo a su estado normal de funcionamiento.

e  Si durante el tiempo de garantia se requiere el traslado del equipo y este requiere o depende de
preinstalacion especial eléctrica, neumatica, hidraulica etc. Es obligacion y responsabilidad del proveedor
realizar las actividades pertinentes para preservar el correcto funcionamiento del mismo.

e  Todos los compromisos y observaciones con respecto a la garantia del equipo se recibiran impresos y
firmados por el representante legal de la compafiia que provee el bien y respaldadas por el fabricante.

. En el evento que el mismo componente, sistema o estructura falle més de tres veces y este corresponda a
una parte vital del equipo o el equipo entregado presente fallas recurrentes por defectos de fabricacién y mal
funcionamiento o el dafio del componente o del equipo no puede ser reparado en un término de (30) dias
calendario, se debe realizar el cambio total del equipo por otro equipo totalmente nuevo con iguales o
superiores caracteristicas sin que genere costo alguno para la institucion, tiempo durante el cual fa empresa
debera suministrar equipos en back up en un periodo no mayor a 30 dias calendario.

1. El oferente debe anexar a la propuesta documento donde ofrezca y certifique por parte del fabricante el suministro y
GARANTIA DE | disponibilidad de repuestos en territorio colombiano, por un tiempo minimo de 07 afios calendario, contados a partir de la
REPUESTOS culminacion de la garantia de los equipos. Nota: en el documento debe expresar cual es la vida util de funcionamiento del

equipo de acuerdo con lo que estipula el fabricante.

8. El oferente debe garantizar mediante documento escrito anexo a la propuesta debidamente firmado por el representante
VISITAS DE | legal la realizacion de las visitas de mantenimiento de cada equipo segun las exigencias del fabricante.

MANTENIMIENTO El oferente adjudicatario debe CUMPLIR CON LO CITADO EN EL ARTICULO 55 DEL DECRETO 4725 DE 2005°La
informacién necesaria para verificar si el dispositivo esta instalado en forma adecuada y puede funcionar

Gestién Juridica
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correcta y seguramente, ademéas de detalles sobre la naturaleza y frecuencia de su mantenimiento preventivo, la

sustitucion de elementos de consumo, asi como aspectos relacionados con Ia calibracién necesaria para que el

dispositivo funcione correctamente y con seguridad durante su vida dtil"

Asi como ‘los detalles de cualquier ofro tratamiento o manejo necesario antes de que el dispositivo se pueda utilizar (tal
- es el caso de la esterilizacion, montaje final, calibracion, etc.)".

9, : El oferente debera anexar a su oferta carta firmada por el representante legal, donde asuma como compromiso entregar
CARTA DE .| equipos riuevos, originales, no re manufacturados ni repotenciados, cuya fecha de fabricacion no sea superior a 2 (dos)
COMPROMISO afios contado a partir de la fecha de publicacion del estudio previo del presente proceso.

EQUIPOS NUEVDS

10. . El oferente debe comprometerse a entregar documento; donde se evidencia fotografia del stiker o rotulo, en el cual se
PLACA O ROTULO | pueda identificar los datos técnicos del equipo junto con la fecha de fabricacion del mismo.

DE FABRICACION

11. ) ! El oferente deberé presentar carta de vida de Util de equipos la cual debe estar suscrita directamente de fabrica, no se
CARTA DE | |VIDA | aceptan equipos en estado de declive.

UTIL

12, Junto a la oferta el oferente debe anexar una carta de compromiso donde se comprometa en el evento de ser adjudicado
INSTALACION a entregar los certificados, reportes técnicos y/o documentos donde se evidencie la preinstalacion e instalacion, puesta en
PUESTA EN | funcionamiento, entrenamiento y capacitacion del personal encargado, de los equipos vendidos. Los costos y gastos que
FUNCIONAMIENTO se generen por concepto de transporte, preinstalacion e instalacion, asi como  proteccion mediante ups deben ser

. ’ ! ~ | suministrada por el proveedor, las visitas e instalaciones se realizaran previo concepto del grupo de bioingenieria del
E.S.E. HUS. Para lo anterior el oferente que considere realizar la visita técnica de preinstalacion, podra hacerla durante el
proceso antes de la adjudicacion, previa coordinacion con el area de equipo biomédico y el servicio correspondiente al
cual va destinado el equipo.
11.1. REQUISITO HABILITANTE DE EXPERIENCIA.
Se debera acreditar experiencia con hasta DOS (02) contratos cuyos objetos sean iguales o similares al de la presente invitacion,

cuyos valores de cada
igual o superior al 100
acreditar con certificac
debera contener como

* Nombre de la entidad
* Nombre y firma de la
+ Nombre del contratist
* Objeto del contrato.

« Fecha de inicio y termi

—

* Valor total del contra

Por ultimo, se informa
la Oficina Juridica del K
Con el acostumbrado r

Proyecté: Alejandra Cente

U

q
1

P
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no de ellos expresados en SMMLV vigentes a la fecha de terminacion de cada uno de ellos, sea por monto
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n o con copia de las actas de liquidacion de los contratos que haya celebrado. Cada certificacion anexada
ninimo la siguiente informagién;

b persona contratante, indicando NIT, direccion, teléfonos, fax
ersona que expide la certificacion.
a quien se le expide la certificacion.

nacion del contrato

e la evaluacion debe ser entregada a mas tardar el dia 22_DE ENERO DE 2026, HASTA LAS 12:00.M. en
bspital, en aras de poder realizar la solicitud de requerimiento a subsanar si hay lugar a ello.
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Replblica de Colombia
Ministerio de Safud y Proteccion Social
Instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos ~ INVIMA
RESOLUCION No. 2018043649 DE € de Octubre de 2018
Por la cual se concede LA RENOVACION de un Registro Sanitario

de Dispositivos Médicos y otras Tecnologias del Instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y
A, en ejercicio de las facultades Legaies ¢
25 de 2005, ley 1437 de 2011 y ley 962 de 2005

CONSIDERANDO

t RESOLUCION NO. 2008038507

INVIMA2008DM-0003014 PARA E
ESORIOS Y REPUESTOS A FAVOR

ORTAR 'Y VENDER.

RESOLUCION NO. 2009007962 DEL 24/03/2009 EL INVIMA MODIFICO LA RESOLUCION NO.
22/12/2008 EN EL SENTIDO DE AUTORIZAR LA ADICION DE IMPORTADOR,

RESOLUCION NO. 2010010039 DEL 20 DE ABRIL DE 2010, EL INVIMA MODIFICO LA
0. 2008038607 DEL 22/12/2008 EN EL SENTIDO DE AUTORIZAR LA ADICION DE

RESOLUCION NO. 2010022451 DE 23 DE JULIO DE 2010, EL INVIMA MODIFICO LA
0. 2008038607 DEL 22/12/2008 EN EL SENTIDO DE AUTORIZAR [ A ADICION DE

DEL 22/12/2008, EL INVIMA CONCEDIO REGISTRO
L PRODUCTO MOTORES PARA USO QUIRURGICO
DE SYNTHES GMBH CON DOMICILIO EN SUIZA EN LA

RESOLUCION NO. 2010030202 DE 21 DE SEPTIEMERE DE 2010 EL INVIMA MODIFICO LA
O. 2008038607 DEL 22/12/2008 EN EL SENTIDO DE AUTORIZAR LA EXCLUSION DEL
UNDACION CENTRO MEDICO IMBANACO C.M.1, .
RESOLUCION NO. 2011025278 DE 12 DE JULIO DE 2011 EL INVIMA  MODIFICO LA
O. 2008038607 DEL 22/12/2008 EN EL SENTIDO DE AUTORIZAR EL CAMBIO DE RAZON
PORTADOR SYNTHES COLOMBIA S.A. CON SEDE EN B8OGOTA D.C. POR SYNTHES

RESOLUCION NO. 2012010555 DE 23 DE ABRIL DE 2012, EL INVIMA MODIFICO LA
NO. 2008038807 DEL 22/12/2008 EN EL SENTIDO DE APROBAR LA ADICION DE
OTOR AIR POWER LINE 1 (APL 1), ACCESORIOS Y REPUESTOS: MOTOR TRAUMA
(TRS), ACCESORIOS Y REPUESTOS; MOTOR AIR PEN DRIVE (APD), ACCESORIOS Y

RESOLUCION NO. 2012027522 DE 12 DE SEPTIEMBRE DE 2012, EL INVIMA MODIFICO LA
O. 2008038607 DEL 22/12/2008 EN EL SENTIDO DE AUTORIZAR LA ADICION DE LAS
COLIBRI Il, SMALL ELECTRIC DRIVE CON SUS ACCESORIOS; EXCLUIR LOS CODIGOS Y
E LOS ACCESORIOS.

RESOLUCION NO, 2012037594 DE 11 DE DICIEMBRE DE 2012 EL INVIMA MODIFICO LA
0. 2008038607 DEL 22/12/2008 EN EL SENTIDO DE APROBAR EL CAMBIO DE RAZON
PORTADOR DE: CORPOMEDICA SA. CON DOMICILIO EN CALIVALLE A: CORPOMEDICA
ICILIO EN CALI-VALLE, )
- RESOLUCION NO.2013001751 DE 21 DE ENERO DE 2013 EL INVIVA CORRIGIS
LA RESOLUCION NO.2012027522 DEL 12 DE SEPTIEMBRE DE 2012 EN EL SENTIDO DE
DAS LAS REFERENCIAS.

RESOLUCION NO. 2014012517 DE 6 DE MAYO DE 2014 EL INVIMA MODIFICO LA
O. 2008038607 DEL 22/12/2008 EN EL SENTIDO DE APROBAR:-ADICION DE REFERENCIA:
RLINE |l

RESOLUCION NO. 2014021016 DE 10 DE JULIO DE 2014 EL INVIMA MODIFICO LA
0..2008038607 DEL 22/12/2008 QUE CONCEDIO REGISTRO SANITARIO EN EL SENTIDO
AMBIO DE TITULAR DEL REGISTRO, QUEDANDO: SYNTHES COLOMBIA S.A.S (SYNTHES
DE IMPORTADOR: JOHNSON Y JOHNSON DE COLOMBIA S.A.

RESOLUCION NO. 2015047492 DE 25 DE NOVIEMBRE DE 2015, EL INVIMA MODIFICO LA

©. 2008038607 DEL 22/12/2008, EN EL SENTIDO DE AUTORIZAR CAMBIO DE TITULAR DEL
TARIQ.

QUE EL INTE
RENOVACION
DISPOSITIVOS

ARTICULO PRIM
PRODUCTO:
MARCA(S):

REGISTRO S

A

DEL MENCIONADO REGISTRO Y EN CONSECUENCIA, EL
EDICOS Y OTRAS TECNOLOGIAS

RESUELVE

IERO.- RENOVAR REGISTRO SANITARIO POR EL TERMINO DE 10 ANOS AL
MOTORES PARA USO QUIRURGICO SYNTHES, ACCESORIQOS Y REPUESTOS
SYNTHES

TARIO NO.:  INVIMA 2018DM-0003014 ~ R4

onferidas en el Decreto 2078 de 2012, decreto

SADO ALLEGO LA RESPECTIVA DOCUMENTACION TECNICO ~ LEGAL PARA ACCEDER A LA
DIRECTOR TECNICO DE



Repiiblica de Colombia
Ministerio de Salud y Proteccidn Social
Instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos - INVIMA
RESCLUGCION No. 2018043649 DE 8 de Octubre de 2018
Por fa cual se concede LA RENOVACION de un Registro Sanitaric
El Director técnico de Dispositivos Médicos y otras Tecnologias del Instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y
Alimentos INVIMA, en ejercicio de las facultades Legales conferidas en el Decreto 2078 de 2012, decreto
Reglamentario 4725 de 2005, ley 1437 de 2011 y ley 9682 de 2005

TIPO DE REGISTRO: IMPORTAR Y VENDER

TITULAR(ES): JOHNSON Y JOHNSON DE COLOMBIA S.A CON DOMICILIO EN YUMBO - VALLE

FABRICANTE(S): SYNTHES GMEH CON DOMICILIO EN SUIZA .

IMPORTADOR(ES): : JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA S.A. CON DOMICILIO EN YUMBO ~ VALLE

ACONDICIONAR(ES): OPERACIONES NACIONALES DE MERCADEOC LTDA, OPEN MARKET LTDA CON
DOMICILIO EN BOGOTA -D.C.

TiPO DE DISPOSITIVO INVASIVO

RIESGO: A

COMPOSICION: INSTRUMENTOS DE CORTE ESPECIFICOS v PARTE CONSTITUTIVA DE LOS

MOTORES QUIRURGICOS: FRESAS, BROCAS, SIERRAS, ACOPLES Y
ADAPTADORES PARA COLOCAR LOS INSTRUMENTOS DE CORTE, BATERIAS
ADICIONALES Y CARGADORES DE BATERIAS, MANGUERAS PARA AIRE
COMPRIMIDO, CABLES PARA ELECTRICIDAD. CONSOLAS DE CONTROL,
MANGUERAS Y SISTEMAS DE IRRIGACION O REFRIGERACION, PEDALES DE
CONTROL, HERRAMIENTAS CONTROL TORQUE

Usos: LOS MOTORES PARA USO QUIRURGICO SON HERRAMIENTAS QUE ESTAN
DESTINADAS A GENERAR UN MOVIMIENTO CONTINUO DE SUS ACCESORIOS
QUE SON INSTRUMENTOS DE CORTE COMO FRESAS, BROCAS Y SIERRAS EN
PROCEDIMIENTOS DE ORTOPEDIA Y TRAUMATOLOGIA TALES COMO
COLOCACION Y EXTRACCIPON DE PRATESIS VY MATERIAL DE
OSTEOSINTESIS, FRESADO INTRAMEDULAR, TRAUMATOLOGIA EN GENERAL,

CIRUGIA DE PIE Y DE MANG, CIRUGIA CRANIOMAXILOFACIAL NEUROGIRUGIA
Y CIRUGIA VERTEBRAL
PRESENTACION COMERCIAL:PRESENTACION INDIVIDUAL

OBSERVACIONES: EL PRESENTE REGISTRO SANITARIO AMPARA  LAS  SIGUIENTES
REFERENCIAS: :

FAMILIA
ELECTRIC PEN DRIVE
AIR PEN DRIVE
COMPACT AIR DRIVE i)
MOTOR TRAUMA RECON SYSTEM (TRS)
COLIBRI 1l
BATTERY POWER LINE I

VIDA UTIL: 0 ANOS DE VIDA UTIL PARA LAS REFERENCIAS:
ELECTRIC PEN DRIVE, AIR PEN DRIVE, COMPACT AIR DRIVE i, MOTOR
TRAUMA RECON SYSTEM (TRS), COLIBRI Il, BATTERY POWER LINE 1|

10 ANOS DE VIDA UTIL, APLICABLE SOLO A LOS ACCESORIOS DE
REFERENCIA:

BURR ROUND, SAW BLADE, BURR ACORN-SHAPED, BURR EGG-SHAPED,
BURR PEAR-SHAPED, BURR TAPERED FISSURE, BURR CYLINDR. FISSURE,
BURR CIRCULAR DIAMOND- COATED, LINDEMANN REAMER, SWANSOM BURR,
BURR, CRANIAL, DRILL BIT, DRILL WIRE-PASS, TREPAN BURR, RASP
F/IRECIPROCATOR, BROACH F/RECIPROCATOR, SAW BLADE FOR
RECIPROCATING SAW, DRILL BIT W/CENTERING TIP, BURR BARREL-SHAPED, -
BURR DRUM-SHAPED, BURR CIRCULAR, DIAMOND- COATED, LINDEMANN

REAMER, BURR PIN-SHAPED, BURR NEURO, DRILL WIRE-PASS, SAW BLADE
SHAFT, BURR CONICAL ‘
EXPEDIENTE NO.: ) 20002295

RADICACION: ) 20181204041
FECHA DE RADICACION: 0410 2018

ARTICULQ SEGUNDO.- AUTORIZAR EL AGOTAMIENTO DE EXISTENCIAS QUE SE ENCUENTRAN EN EL
MERCADO HASTA LA VIDA UTIL DEL PRODUGTO,

Pagina2 de 3
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Repiblica de Colombia
Ministerio de Salud y Proteccién Social
Instituto Nacional de Vigitancia de Medicamentos y Alimentos ~ INVIMA
RESOLUCION No. 2018043649 DE 8 de Octubre de 2018
Por la cual se concede LA RENGVACION de un Registro Sanitario

de Dispositivos Médicos y otras Tecnologizs dal Instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y
A, en ejercicio de las facultades Legales conferidas en el Decreto 2078 de 2012, decreto
25 de 2008, ley 1437 de 2011 y ley 962 de 2005

CERO.- CONTRA LA PRESENTE RESOLUCI
UE DEBERA INTERPONERSE ANTE EL DI
DENTRO DE LOS DIEZ (10)
N EL CODIGO DE PROC
0.

ON PROCEDE UNICAMENTE EL RECURSO DE
RECTOR DE DISPOSITIVOS MEDICOS Y OTRAS
DIAS SIGUIENTES A SU NOTIFICACION, EN LOS TERMINOS
EDIMIENTO  ADMINISTRATIVO Y DE LO CONTENCIOSO

RTO.- LA PRESENTE RESOLUCION RIGE A PARTIR DE LA FECHA DE SU EXPEDICION,
COMUNIQUESE, NOTIFIQUESE Y CUMPLASE

TAD.C.ALOS 8 DE OCTUBRE DE 2018
HASTA LA FIRMA SE CONSIDERA EN BLANCO.

DIRECTOR TECNICO DE DISPOSITIVOS MEDICOS Y OTRAS TECNOLOGIAS
Proyecto: Legal: jmarinc, Técnico: msandovale, Revisé: cordina_varios
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Johnson&dJohnson
MedTech

LiJ

Bogota, 19 de enero de 2026

Seflores
HOSPITAL UNIVERSITARIO DE SANTANDER
Atn. Area de Qontratacion

Ciudad. |

Ref. Certificacion — Cumplimientos de Obligaciones
Proceso. Compra de Motor EPEN

Objeto. ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE MICRO-MOTOR ELECTRICO
CON PIEZA DE MANO RECTA TIPO LAPIZ PARA EL
SERVICIO DE QUIROFANOS DE ESE HOSPITAL
UNIVERSITARIO DE SANTANDER”

GUSTAVO ANDRES CRISTANCHO CAMACHO, mayor de edad, actuando en calidad de
representante| legal de JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S.
identificada con NIT. 901.550.788 - 2 (en adelante la “Compafiia”), certifico que en caso de
ser adjudicado| Johnson & Johnson Medtech Colombia S.A.S. brindamos el compromiso - de
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente proceso en comdn acuerdo
entre las partgs.

[{¥)

Atentamente,

. Pl N gq”j,.j v A O
GUSTAVO ANDRES CR@‘TANCHO CAMACHO
C.C. No. 89.008.175 de Afmenia

Representante |Legal

Pagina 3 de3




POWER OF ATTORNEY

The undersigned, Marc Larkins, in representation of Johnson & Johnson, a company
organized [gnd validly existing under the laws of the State of New Jersey (USA), with a
principal pjace of business at One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey
08933 (USA), certifies, to the best of my knowledge and pursuant to the company’s
corporate fecords, that the following companies are subsidiaries of Johnson & Johnson:

SUBSIDIARY BUSINESS ADDRESS
BIOSENSE|WEBSTER (ISRAEL) LTD. |4 Hatnufa Street, Yokneam 2066717 ISRAEL.

BIOSENSE WEBSTER, INC. 31 Technology Drive, Suite 200, Irvine, California 92618
USA.,
325 Paramount Drive Raynham, Massachusetts 02767-
| CERENQYUS, INC. 0350, USA.
St. Anthonys Road Beeston West Yorkshire Leeds LS11 8DT,
DEPUY INTERNATIONAL LTD. UNITED KINGDOM.
DEPUY MITEK, LLC 325 Paramount Drive Raynham, Massachusetts 02767 USA.
DEPUY ORTHOPAEDICS, INC. 700 Orthopaedic Drive, Warsaw, Indiana 46582 USA.
325 Paramount Drive Raynham, Massachusetts 02767-
P
DEPUY SPINE, LLC 0350 USA.
DEPUY IRELAND UNLIMITED Loughbeg Industrial Estate, Ringaskiddy Country Cork,
COMPANY IRELAND.

475 C Street, Los Frailes Industrial Park, Suite 401

ETHICON [ENDO-SURGERY, L’LC Guaynabo, Puerto Rico 00969, USA.

ETHICON, INC. 1000 Route 202 Raritan NJ 08869,USA
' : 475 Street C, Suite 401 Los Frailes Industrial Park,
ETHICONLLC Guaynabo PR 00969, USA.
ETHICON|SARL , Rue Du Puits Godot 20, 2000 Neuchatel, SWITZERLAND
JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL | Av. Presidente Juscelino Kubitschek, 2041, 82, 92 e 109
INDUSTRIA E COMERCIO DE andar — Complexo JK - Bloco B, Vila Nova Conceic3o, S3o
PRODUTI(DS PARA SAUDE LTDA. Paulo 04543-011, BRAZIL
J_O‘HNSOI\ &JOHNSON
INTERNATIONAL (Belgian Branch) |Leonardo da Vincilaan 15, BE-1831 Diegem, BELGIUM.
(European Logistics Center)
| JGOn:‘t’)\lbj M & JOHNSON MEDICAL Robert-Koch-Strasse 1, D-22851 Norderstedt, GERMANY.

MEDOE \JTERNATIONAL SARL Chemin-Blanc 38, Le Locle, Neuchatel 2400, SWITZERLAND.

| MEGADYNE MEDICAL PRODUCTS,

INC 4545 Creek Road, Cincinnati OH 45242, USA.

MENTOR|TEXAS L.P. 3041 Skyway Circle, Irving, Texas 75038-3540 USA.

One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, NJ 08933 T: (732) 524-1476 F: (732) 524-2185; mial

SHU AN VARV IVE IR S AN R RAR DU

15@its.Inj.com; ww!




gewmeng@r@mwm

MENTOR MEDICAL SYSTEMS B.V. Zernidkedreef 2 2333 CL Leiden, THE NETHERLANDS.
Block 3, Ballybrit Industrial Park, Galway, H91 K5YD,
NEURAVI LIMITED IRELAND.
SYNTHES USA, LLC 1302 Wrights Lane East, West Chester PA 19380, USA.
Synthes GMBH Luzernstrasse 19/21, 4528, Zuchwil, SWITZERLAND.
Im Kirchenhlirstle 4-6, 79224 Umkirch b. Freiburg,
SYNTHES GMBH GERMANY.
THE ANSPACH EFFORT, LLC 1302 Wrights Lane East, West Chester PA 19380, USA.
OMRIX BIOPHARMACEUTICALS MDA Blood Bank, Tel Hashomer, P.O. Box 888, Kiryat-Ono
LTD. 5510801, ISRAEL

Johnson & Johnson further certifies that the following company is also a subsidiary of
Johnson & Johnson and hereby appoints and grants Power of Attorney to:

JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S.

Avenida Calle 26 # 69-76 Edificio Elemento Torre 2 — Piso 3 al11

Bogotd D.C., Colombia.

JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.AS. as Johnson & Johnson’s
representative is authorized to be license holder and to register (this includes all updates
to the registration process such as new registrations, amendments, changes,
revalidations, etc.), import, distribute, commercialize, and sell products

manufactured/assembled by or for the Johnson & Johnson subsidiaries, at the following
sites:

Colombia

This Power of Attorney is valid from the date of signing for five (5) years and may be
revoked at any time without notice.

Assistant Secretary
Date: June 15, 2022

Subscribed and sworn to before me
on this 15" day of June, 2022

AN

Notarg Publi
] o.axéfl}P iblic

ELIZABETH A. CAREW
Notary Public, State of New Jarsey
My Commission Expires 02/17/2026

Ny




El abajo firman

y oficialmente
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PODER LEGAL

e, Marc Larkins, en representacion de Johnson & Johnson, una empresa constituida
xistente bajo las leyes del Estado de Nueva Jersey (EE. UU.), con sede principal en
Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey 08933 (EE. UU.), certifico, seglin mi
de conformidad con el registro corporativo de la empresa, que las siguientes
ybsidiarias de Johnson & Johnson:

.|| SUBSIDIARIA 'DIRECCION DE NEGOCIOS
BIOSENSE WHBSTER (ISRAEL) LTD. 4 Hatnufa Street, Yokneam 2066717 Israel.
BIOSENSE WEBSTER, INC. 31 Technology Drive, Suite 200, Irvine, CA 92618,
; Estados Unidos
CERENOVUS, INC 325 Paramount Drive Raynham, Massachusetts
: 02767-0350, Estados Unidos
DEPUY INTERNATIONAL LTD. St. Anthonys Road Beeston West Yorkshire Leeds
LS11 8DT, Reino Unido.
DEPUY MITEK,|LLC 325 Paramount Drive Raynham, Massachusetts

02767 Estados Unidos

DEPUY ORTE;I JPEDICS, INC. 700 Orthopedic Drive, Warsaw, IN 46582 Estados
Unidos
DEPUY SPINE, LLC 325 Paramount Drive Raynham, Massachusetts

02767-0350, Estados Unidos

DEPUY IRELA

D UNLIMITED COMPANY

Loughbeg Industrial Estate, Ringaskiddy Country
cork, Irlanda.

ETHICON END

D-SURGERY, LLC

475 C Street, Los Frailes Industrial Park, Suite 401,
Guaynabo, Puerto Rico 00969 Estados Unidos

COMERCIO D

PRODUTOS PARA SAUDE LTDA.

ETHICON, INC 1000 Route 202 Raritan NJ 08869, Estados Unidos
ETHICON LLC 475 C Street, Los Frailes Industrial Park, Suite 401,
Co Guaynabo, Puerto Rico 00969 Estados Unidos
ETHICON SARL : Rue Due Puits Godot 20, 2000 Neuchatel, Suiza
JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E | Av. Presidente Juscelino Kubitschek, 2041, 8°,9° e

10° andar — Complexo JK - Bloco B - Vila Nova
Conceicdo, Sdo Paulo 04543-011, Brasil

JOHNSON*

) %V

{Belgian Bran

JOHNSON  INTERNATIONAL
h) (European Logistics Center)

Leonardo da Vincilaan 15, BE-1831 Diegem, Bélgica

JOHNSON & J

HNSON MEDICAL GmbH

Robert-Koch-Strasse 1, D-22851

Alemania

Norderstedt,

MEDOS INTE

NATIONAL SARL

Chemin-Blanc 38, Le Locle, Neuchatel 2400, Suiza

MEGADYNE N

EDICAL PRODUCTS, INC.

4545 Creek Road, Cincinnati OH 45242, Estados
Unidos

MENTOR TEX

S L.P.

3041 Skyway Circle, Irving, Texas 75038-3540 Estados
Unidos

MENTOR ME

ICAL SYSTEMS B.V,

Zernidkedreef 2 2333 CL Leiden, Paises Bajos

NEURAVI LIM

TED

Block 3, Ballybrit Industrial Park, Galway, H91 K5YD,
Irlanda.




SYNTHES USA, LLC 1302 Wrights Lane East, West Chester PA 19380,
Estados Unidos

Synthes GMBH Luzernstrasse 19/21, 4528, Zuchwil, Suiza

SYNTHES GMBH Im Kirchenhirstle 4-6, 79224 Umkirch b. Freiburg,
Alemania.

THE ANSPACH EFFORT, LLC 1302 Wrights Lane East, West Chester PA 19380,
Estados Unidos

OMRIX BIOPHARMECEUTICALS LTD. MDA Blood Bank, Tel Hashomer, P.O. Box 888, Kiryat-
Ono 5510801, Israel

Johnson & Johnson certifica ademas que la siguiente empresa también es una subsidiaria de
Johnson & Johnson y por la presente nombra y otorga poder notarial a:

JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S.
Avenida Calle 26 # 69 - 76 Edificio Elemento. Torre 2 - Pisos 3 al 11
Bogota D.C., Colombia.

JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S. como representante de Johnson & Johnson
estd autorizado para ser titular de los registros sanitarios (esto incluye todas las actualizaciones del
proceso de registro tales como nuevos registros, modificaciones, cambios, revalidaciones, etc.),
importar, distribuir, comercializar y vender productos fabricados / ensamblado por o para las
subsidiarias de Johnson & Johnson, en el siguiente lugar:

Colombia

Este Poder notarial es valido desde la fecha de la firma por cinco (5) afios y puede ser revocado en
cualquier momento sin previo aviso.

Firmado pory en nombre de Johnson & Johnson

Firma llegible

Marc Larkins

Secretario adjunto

Fecha: 15 de junio de 2022

Suscrito y jurado ante mi el dia 15 de junio de 2022
Firma llegible
Notario publico

Sello

Elizabeth A. Carew

Notario publico, estado de Nueva Jersey
Mi comision vence el 17/02/2026



Motor compacto con adaptadores especificos para una gran variedad de aplicaciones
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Introduccion
Informacid

n general

Uso previsto
Electric Pen Drive es

intervenciones quirdrg
pie, la columna vertep
en neurocirugfa.

Instrucciones de u
El cirujano debe eval
aplicacion basandos
en los adaptadores y ¢
la resistencia del hues
manipulacion de la m
instrumento de corte
Ademas, se deben reg
implante. Consulte las
Synthes» del sistema

B S
[y MRV

e BDRMEANN )

El sistema Electric Pep
tratamiento de los pa
meticulosa de las ins
tener otro sistema pre
intervencion quirdrgi
técnicos nunca pued

Y

El sistema Electric Pen
exclusivo de cirujano
formado. .

NO use nunca una pig
NO. utilice este equipp
nitroso o una mezcla

N sistema de motor eléctrico para
uso terapéutico en traumatologia general, y también para

icas en las regiones de la mano, el
ral y el drea maxilofacial, asf como

seguro

rsila unidad es adecuada para la

n el limite de potencia de la misma,
instrumento de corte en relacién a
caso anatémico, asf como en la
nuina, en los adaptadores y en el

1 lo relativo al tamafio del hueso.
etar las contraindicaciones del
<Instrucciones de uso del implante
e implantes usado.

Drive solo debe utilizarse para el
ientes después de una consuilta

ucciones de uso. Se recomienda
parado para usar durante la

B, puesto que los problemas

n descartarse por completo.

Drive esta disefiado para el uso
y personal médico debidamente
za dafiada.

en presencia de oxigeno, 6xido
le aire y anestésicos inflamables.

No c_oloque nunca el Ele‘ctric Pen Drive en un entorno
magnético, pues.el njgtor podria ponerse en marcha de

forma accidental.

Para garantizar el fundionamiento correcto del

instrumento, utilice sp

Antes del primer uso
posterior, los motores,

0 accesorios originales de Synthes.

con anterioridad a cada uso
sus accesorios y adaptadores

deben someterse al griocedimiento completo de

reprocesamiento. Reti

e todas las hojas y cubiertas

protectoras antes de proceder a la esterilizacion.

Compruebe antes de
estén bien ajustados

ada uso que los instrumentos
funcionen correctamente.

Utilice siempre un equipo de proteccion individual (EP),
con gafas o anteojos de seguridad, cuando trabaje con
el Electric Pen Drive.

Para evitar el sobrecalentamiento, respete siempre los
ciclos de trabajo indicados para cada adaptador en la
pégina 56.

Para garantizar el funcionamiento adecuado del
instrumento, Synthes recomienda limpiarlo y realizar un
mantenimiento después de cada uso segin el
procedimiento descrito en el apartado «Cuidado y
mantenimiento». Es imprescindible examinar los
instrumentos de corte después de cada uso por si
presentaran dafios o indicios de desgaste y, en caso
necesario, proceder a su sustitucién, Recomendamos
usar instrumentos de corte nuevos de Synthes para cada
intervencion quirdrgica.

Los instrumentos de trabajo deben enfriarse con un
liquido de irrigacion para evitar la necrosis térmica.

El usuario es el responsable de utilizar correctamente el
equipo durante la intervencién quirdrgica.

Siva utilizar el sistema Electric Pen Drive con un sistema
de implantes, consulte antes el folleto de la «Técnica
quirdrgica» correspondiente.

El capitulo «Compatibilidad electromagnética» (CEM) de
este manual de instrucciones contiene informacién
importante sobre compatibilidad electromagnética.

El aparato estd clasificado como de tipo B contra
descargas eléctricas y fugas de corriente. El aparato se
considera apto para su uso en pacientes segun la norma
CEI 60601-1.

Este producto requiere de mantenimiento periddico, al
menos una vez al afio, para mantener su funcionalidad.
Este servicio de mantenimiento debe llevarlo a cabo el

fabricante original o un centro autorizado.

Electric Pen Drive Instrucciones de uso DePuy Synthes
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Introduccién
Informacién general

Agentes patégenos contagiosos excepcionales

Los pacientes con sospecha de enfermedad de
Creutzfeldt-Jakob (ECJ) o infecciones afines deben
intervenirse con instrumentos de un solo uso. Deseche
tras la intervencion todo instrumento utilizado (o
sospechoso de haber sido utilizado) en un paciente con
ECJ, o siga las recomendaciones nacionales mas
recientes.

Precauciones:

© Pava evitar lestones, antes de wanipudae Lo nnidaesd

dibe activarse el mecanismo de biogy
ma, es decir, el mando de sel
icion de BLOGQUED (R),

= Bielaparate cavera eni suelo v p

HARE:

er la pos

HHEINTRT fi o byt hw: patd 53 reparacicn,

= S el producte cae al soelo, podeiai «J

fragmentos, Lslo represents on g

EUTRE

Contenido de la entrega y accesorios

Los principales componentes del sistema Electric Pen
Drive (EPD) son: pieza de mano, gatillo, pedal interruptor,
consola, cables eléctricos, y adaptadores y accesorios. En
el apartado «Informacion para pedidos» se ofrece una
descripcidn general de todos los componentes del
sistema Electric Pen Drive.

'

Para utilizar el sistema EPD es preciso disponer de los

siguientes componentes:

» Electric Pen Drive (05.001.010)

+ Gatillo (05.001.012) o pedal interruptor (05.001.016)
con el cable pedal — consola (05.001.022)

+ Consola (05.001.006 o 05.001.002)

» Cable Electric Pen Drive — consola (05.001.021 o
05.001.025)

» Al menos un adaptador perteneciente al sistema y un
instrumento de corte que se acople en el adaptador.

Para garantizar el funcionamiento éptimo del sistema,
utilice tnicamente instrumentos de corte de la marca
Synthes.

Para esterilizar y guardar el sistema, Synthes recomienda
utilizar las cajas Vario Case de Synthes y la cesta de lavado
de Synthes (68.001.800), especificamente disefiadas.

Existen también diversos accesorios especiales de
cuidado y mantenimiento, como cepillos de limpieza, el
aceite de mantenimiento Synthes para EPD y APD
(05.001.095), el spray de mantenimiento (05.001.098)

y el aparato de mantenimiento (05.001.099).

No deben utilizarse aceites de otros fabricantes.

Solo puede utilizarse el aceite de mantenimiento Synthes
o el spray de mantenimiento Synthes.

Los lubricantes con otra composicion pueden bloguear
el motor, tener efectos téxicos o afectar a la
esterilizacion. El motor y los adaptadores deben
lubricarse exclusivamente después de haber efectuado el
proceso de limpieza 'y desinfeccion.

Localizacién del instrumento o fragmentos de
instrumentos

Los instrumentos Synthes estan disefiados y fabricados
para funcionar en el &mbito de su uso previsto. Sin
embargo, si un motor o accesorio/adaptador se rompe
durante el uso, una inspeccion visual o un dispositivo
médico de imagenes (por ejemplo, TC, dispositivos de
radiacion, etc.) pueden ayudar a localizar los fragmentos
y/o componentes del instrumento.

Almacenamiento y transporte

Utilice solo el embalaje original para enviar o transportar
el aparato. Si no conservara ya el embalaje original,
pongase en contacto con su filial de Synthes. Las
condiciones ambientales para el transporte y para el
almacenamiento se pueden ver en la pagina 55.

Garantia/responsabilidad

La garantfa de los instrumentos y accesorios no cubre los
dafios de cualquier tipo ocasionados por un desgaste, uso
indebido, reprocesamiento o mantenimiento inadecuados, uso
en caso de estar danado el precinto, utilizacion de lubricantes
o instrumentos de corte que no sean de Synthes, o
condiciones inadecuadas de conservacion o transporte.

El fabricante renuncia a toda responsabilidad por dafios
debidos a un uso incorrecto, al olvido de las revisiones
0 a revisiones no autorizadas del aparato.

Si desea més informacidn sobre la garantia, pongase en
contacto con su distribuidor local de productos Synthes.
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Introduccion
Explicacior

de los simbolos

(@)
w

b . No reutilizar
recaucion Los productos de un solo uso no deben
reutilizarse.
Lea atentamente las instrucciones de uso

suministr,

Este apargt
93/42/CEH,
Simbolo (F
notificadai

Has antes de utilizar el aparato.

b cumple los requisitos de la Directiva
relativa a los productos sanitarios.
autorizado por un organismo
ndependiente designado.

Su reutilizacion o reprocesamiento (limpieza y
reesterilizacion) pueden afectar a la integridad
estructural del producto u ocasionar fallos

'F‘d'cg que el Zparato CU'T;Ple ]a cIasn‘maqon de capaces de causar lesiones, enfermedades o

Fpo Ic{c,‘rt a eEelscargas N ectr(ljcas y éorrlente de incluso la muerte del paciente. Ademas, la

uga el 't[ ca. £l aparato es da fecua OI para su reutilizacién o el reprocesamiento de productos

uso en pagjentes, segun se define en la norma de un solo uso entranan un riesgo de

CEl606 , T contaminacién (por ejemplo, debido a fa
transmision de material infeccioso de un paciente

No sumetia el aparato en ningtn liquido. a otro). Esto podrfa implicar lesiones o provocar
incluso la muerte del paciente o del usuario.

El apara ‘C marcado debe recalibrarse. Synthes desaconseja gl reprocesamiento de
los productos contaminados. Cualquier

. . producto Synthes contaminado con sangre,
El produdfip esta clasificado como UL segun tejidos y/o materia/fluidos corporales no debe
los requisifos de Estados Unidos y Canada.

reutilizarse, y debe manipularse de acuerdo
con el protocolo del hospital. Aungue en
apariencia no estén dafiados, los productos
pueden presentar pequefios defectos y
patrones de tensiones internas que den lugar
a fallos por fatiga del material.

Grado de proteccion contra penetracién de
conformidad con la norma CEl 60529.

de aparatpp eléctricos y electronicos (RAAE) es
de aplicadion a este aparato, Este aparato
contiene materiales que deben desecharse de
conformidad con los requisitos de proteccién
‘medioamblental. Aténgase a las leyes y
normativas|nacionales y locales.

K La Directiva europea 2012/19/CE sobre residuos

Simbolo de blogueo. El motor esta en
posicién de bloqueo por seguridad.

Fabricante legal

Fecha de fabricacion

1 Indica uniperiodo de uso respetuoso con el

medio ambpiente de 10 afios en China. No estéril

Indica un|periodo de uso respetuoso con el

medio anjhiente de 50 afios en China. Limites de temperatura

N -F

‘ . Ndmero de referencia
Humedad relativa

Numero de lote

-
(=]
—

Presion atmosférica Numero de serie

: , Unidad de embalaje ISO 7000-2794 (2009-02)
No usar s} gl envase esta dafiado.

® 0B

Fecha de caducidad

£ Y [g

Seguranga

I Certificado por INMETRO ord. 350

>

nnnnnnnn
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Consolas

Consolas estandar

El Electric Pen Drive (05.001.010) se puede entregar con
la consola estandar (05.001.006) o con la consola basica
sin el sistema de irrigacién integrado (05.001.002).

Consola estandar, con sistema de irrigacién, sin
limitador dinamométrico (05.001.006)

1

10
11

Control para el ajuste de la velocidad maxima de
=

Control para el ajuste de la velocidad maxima de

=

Interruptor de seleccién para irrigacién

Conexion para adaptador de Colibri T *

Conexién para Electric Pen Drive wwme y Small Electric
Drive ‘ 1

Conexion para Electric Pen Drive mam y Small Electric
Drive ‘ 2

Conexion para pedal interruptor

Bloqueo giratorio de la bomba de irrigacion

Mando de ajuste del caudal de irrigacion

Indicador luminoso de irrigacién lista (activacion con
el pedal interruptor)

* Esta conexién no se utilizs, ya que se ha descatalogado el adaptador para
Colibri.

6
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Consolas

Consola bdsica

Consola bdsica (05.001.002)

1 Control para el ajuste de la velocidad méaxima para 1
=

5 Conexiéon para adpptador Colibri l‘ *

6 Conexion para Elgqtric Pen Drive = y Small Electric
Drive ‘ 1

8 Conexion para pefdal interruptor g

Nota: =i

* Esta conexion no'se utiliza, ya que se ha descatalogado el adaptador para
Colibri.

Electric Pen Drive Instrucciones de uso DePuy Synthes 7




Consolas

Configuracion de las consolas

Juego de identificacién por colores (60038602)

Con cada consola se suministra un juego de
identificacion por colores. Cada juego consta de 3
etiquetas adhesivas, 8 anillos de silicona en tres colores
(rojo, azul'y blanco) y 8 etiquetas adhesivas de los anillos
de colores. Las etiquetas y los anillos de silicona pueden
utilizarse para indicar en la consola y en los cables el
modo de montar el sistema.

Configuracién

Antes de utilizar por primera vez la unidad, asegurese de
que el interruptor de alimentacién (12) esté en la
posicién 0. Conecte la consola por medio de la toma de -
alimentacion (13) a una red de suministro eléctrico
tnicamente con el cable facilitado y lleve el interruptor
de alimentacion a la posicion 1 (ON, ENCENDIDO). El

LED con el simbolo ¢h en la parte frontal de la consola
indica que funciona correctamente. Si el LED parpadea,
la consola debe enviarse para mantenimiento.

En la consola hay un conector integrado de ecualizacion
del potencial (14) para un enchufe equipotencial de
tierra. Pueden conectarse ahi los enchufes
equipotenciales de tierra existentes.

(15) Fusibles: 2x3 AF/250 V, capacidad de corte 1500 A

LLEVE EL INTERRUPTOR A LA
POSICION OFF (APAGADO)
CUANDQ NO SE USE LA
" FUNCION DE LIMITACION
DINAMOMETRICA

INTERRUPTOR
DE ALIMENTACION
DETRAS

Contenido del juego 60038602
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Montaje de los cablds

en las consolas

Para montar los respeg
cologue el saliente de

toma
correspondiente, e i

ivos cables en las consolas,
enchufe a ras del surco de la

troduzca el enchufe. Para facilitar la
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gipa el enchufe,

agina 6) se utilizan para conectar

(5): Cpnexién para pieza de mano
Cplibri/Small Battery Drive
a (6 y|7): Conexion para Electric Pen
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%/ (8): Cpnexién para pedal interruptor

Las conexiones que
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Precauciones:

debaio de lo

Moguenr 1a

s Mo hlonoe:
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Bl rgpdonn of

L
|
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nodel samtns Sed T
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Consolas

Regulacion de la velocidad

Funciones de la consola estdndar (05.001.006) y de
la consola bésica (05.001.002)

Ajuste de la velocidad méxima (1 y 2)

La velocidad se optimiza y se ajusta de forma automética
para cada adaptador; sin embargo, para ciertos
adaptadores se recomienda reducir la velocidad méxima
de la pieza de mano conectada. Se puede ajustar en
incrementos del 25 % con los controles para ajustar la
velocidad maxima. Se recomienda utilizar esta funcién
para fresados a alta velocidad. Un cédigo de letra en
cada fresado indica la velocidad maxima que especifica
Synthes.

Marca Posicién de control de
la consola 60k

100 %
100 %
75 %
50 %
25 %

MmO lN|w| >

Esto también se explica con los simbolos de la lamina
adhesiva suministrada. La lamina adhesiva se puede
aplicar a la consola a modo de referencia.
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Consolas ;
Irrigacion

Funcionamiento de
El funcionamiento de la
a continuacidn no estd

Irrigacién (4)

Con el sistema de irr
los instrumentos par
térmica. El sistema d
toberas de irrigacion p
estériles de irrigacion.

raY

oW

irrigacion consta de up
posiciones de funciong

piezas de mano 1y 2
(consulte la figura 4)

Si elige la irrigacion ¢
1/pieza de mano 2, sq
constante de liquido d

1/pieza de mano 2. Egt

ajustar entre 10y 100
botén de ajuste para g

Si elige la irrigacion

1/ pieza de mano 2,
proporcional a la velo)
pedal interruptor, es d
velocidad seleccionad
irrigacion. El caudal d
méximo se puede aju
3,4 0z/min) con el bo

El LED se endende cua
pedal interruptor. En e
i

explica con detalle com

q

¢
i

Q= Ty W=

i

1 consola estandar (05.001.006)
consolas estandar que se describe
disponible en fa consola bésica.

cién integrada es posible enfriar
revenir el riesgo de necrosis
rrigacion puede completarse con
ara los adaptadores y tubos

£l conmutador de seleccion para

a posicion OFF (posicién 4.1) y dos
miento para cada una de las dos
rrigacion constante y variable

nstante para la pieza de mano
proporciona una cantidad

2 irrigacion para la pieza de mano
e caudal constante se puede
ml/min (0,34 y 3,4 0z/min) con el
caudal (10) (posiciones 4.3/4.5).

jable para la pieza de mano
caudal seré directamente

dad seleccionada en el gatillo o el
bCir, cuanto mas rapida sea la

. mas alto es el caudal de
irrigacion (posicion 4.2/4.4)

ar entre 10y 100 ml/min (0,34 y
n de ajuste (10).

do se activa la irrigacion (11) con el
apartado «Pedal interruptor» se
D activar o desactivar la irrigacion.

4.1 Irrigacién APAGADA (OFF)

4.2 lrrigacion variable (VAR) para la pieza de mano 1
4.3 lrrigacion constante (CON) para la pleza de mano 1
4.4 lrrigacién variable (VAR) para la pieza de mano 2
4.5 Irrigacion constante (CON) para la pieza de mano 2

11
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Consolas
[rrigacién

Juego de tubos de irrigacién (05.001.178.01S) y clips
para juego de tubos de irrigacién (05.001.179.058) ®

Insercién del tubo de irrigacién

1. Extraiga el tubo de irrigacion estéril (figura 1) del
envase estéril.

2. Fije la tobera de irrigacion especifica del adaptador

al adaptador utilizado (Fig. 2).

Primero, ajuste el tubo de irrigacion en la tobera de

irrigacion usada; luego, sujétela con los clips (Fig. 3)

del cable.

4. Dirija el extremo del tubo de irrigacién hacia la zona
no estéril y abra el cierre giratorio para la bomba de
irrigacion en la direccion de la flecha.

5. Introduzca el tubo de irrigacién en la bomba de
acuerdo con la marca (véase la figura 4), y cierre el
cCierre giratorio.

6. Retire el tapdn protector de la cdnula y conéctela a
la bolsa de irrigacion. Asegurese de que no toque la
boquilla de conexién de la canula ninguna persona
de fuera del campo estéril mientras sujeta
firmemente la tobera de irrigacion al adaptador. El
orificio de la punta debe estar abierto cuando se
utilice la irrigacion. Fig. 3

w

Empuje las toberas de irrigacién para adaptadores de
fresay de sierra alternante lo maximo posible sobre el
adaptador, desde la parte frontal.

Antes de montar el adaptador en la pieza de mano,
empuje hacia el adaptador, desde la parte posterior
(desde el lado de anclaje del adaptador) la tobera de
irrigacion para el adaptador de sierra sagital.
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Sistema Electric

Sistema E

Pen Drive

ectric Pen Drive de 60 000 rpm (05.001.010)

Casquillo de ajus
Casquillo de libe
Posicién del cabl
Pesicion de BLO
Posicidon de marg
horario) F¥®

Ul bW N -

(o))

antihorario) REY

7 Mando de bloqu

Giro del casquillo
Para evitar que el m
cambiarse de forma
bloguea automatica
poder mover el casq
de bloqueo en la dir

vez ajustada la posid

blogueo (7) y el casc
en esa posicion.

Montaje del cable ¢
Gire el casquillo de aj
seleccionar la posicié
Alinee el surco del en

introduzca el enchufe.

posicion de BLOQUE
firmemente blogueac
en el modo de bloqu
quillo de ajuste (1) pa

ENTRADA/SALIDA g

Seleccién del senti
Si gira el casquillo de
de marcha adelante
funcionar con giro h

—~ AJ D R+

Posicion de march

€

j=

€]

DT O

U

1)

[ M o
o =)

d de la marcha
Fl:‘s.juste para seleccionar la posicion

<

agujas del reloj. Si s¢

Ademas de_bbq‘uear
(4) se usa para el apad

o]
REV (6), la pieza de m
sentido contrario al d

[15)

aridn del adaptador

e ENTRADA/SALIDA ¢
UEC B

a adelante (giro en sentido

|GSYNTHES
- Eledtric:Pen Drive:

a atras (giro en sentido
g del casquillo de ajuste

ajuste

o de funcionamiento pueda
ccidental, el mando de blogueo (7)
ente el casquillo de ajuste. Para
illo de ajuste, desplace el mando
crion indicada por la flecha. Una
bn deseada, suelte el mando de
iillo de ajuste (1) queda bloqueado

=

la pieza de mano

te (1) de la pieza de mano para

e cable de ¢ ENTRADA/SALIDA (3).
ufe con la muesca del casquillo e
bire el casquillo de ajuste a la

£ (4). De esta forma, el cable queda
en la pieza de mano, y esta se halla
0, Para soltarlo de nuevo, gire el cas-
seleccionar la posicion de cable de
3} y extraiga el cable.

Precauciones:

= Mo calogue Ja pieza de mano sobre cubiertas
D (S), la pieza de mano pasa a
cia la derecha, en el sentido de las
ecciona la posicion de marcha atrés « M s
aho gira hacia la izquierda, en iy
el las agujas del reloj. pedal fntereaptor, una de las dos piezas de wano

ditin pstar on mode de BLOGUEC 8. De 1o
whas piezas de mano deben bloguearse

magnélicas ni muy cerca de oiros objelos

magnéitcos, pues puede activarse,

wreclan dos plesas demann Electiric Pen

rive a la consola v la velocidad se controls con el

ol cable, la posicion de BLOQUEO @
ado de seguridad mientras se

por mntivas de seguridad,

cambian los adaptadq
inicio accidental de la

Las instrucciones de
detallan en la-pagin

Para.controlar la vel
(pagina 18) o un pe

9
d

o fados i casos, funcionara el primey

res e instrumentos para evitar el :
tnidad. dispositive que se acl

CMdientras ese aparato esle

vivli, of vresto perranecerdn desactivados,

montaje de los adaptadores se » Lo nipiipos de alta Mrecunencia (JUF) para

21.

histncosgulacidn pueden ocastonar inferferenciag
eleclronagnaticas v activar de forma inadvertida
ridad puede usar un gatillo

5| interruptor (paginas 19y 20).

ol Blectvic Pen Drive: se recomienda separar bos

cables ol n
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Sistema Electric Pen Drive

Gatillo (05.001.012)

1 Flecha de posicién

2 Reposo extensible para el dedo
3 Flecha de posicion

4 Surco guia

5 Interruptor de bloqueo

Montaje del gatillo en la pieza de mano (05.001.010)
Coloque el gatillo sobre la pieza de mano de tal modo
que las dos flechas de posicion (1) del gatillo cubran las
flechas de posicién (3) sobre los surcos guia (4) de la
pieza de mano. A continuacién, oprima el gatillo
verticalmente hacia abajo hasta que se oiga un
chasquido, indicativo de que el gatillo ha quedado bien
encajado.

Extraccién
Para desmontar el gatillo, sujete la palanca y tire de ella
hacia arriba.

Funcionamiento

La longitud del gatillo se puede ajustar individualmente
con el reposo extensible para el dedo (2). La velocidad
se puede ajustar de forma continua accionando el
gatillo. El interruptor de blogqueo (5) permite desactivar
(posicién de BLOQUEO) o activar (posicién ON) el gatillo.

14 DePuy Synthes Instrucciones de uso Electric Pen Drive




Sistema Electric

Pedal inter

Pen Drive

ruptor, 1 pedal (05.001.016)

Conexién del pedal
El pedal interruptor p
cable correspondient:
05.001.022). Para mg
rojos de los enchufes
los enchufes. Se pued
interruptor a la segun
Para ello, use el cable
admite esta posibilid

ol

El aparato se suminist
un tapén protector ¢

Desconexién del p
Sujete el enchufe co
liberacion, tire de él

e

Funcionamiento
La velocidad se puede

accionando el pedal (2

Pulsando brevemente
o desactiva la irrigacid
ajuste preseleccionad
irrigacion en la consol
activa la irrigacion co
mantiene este boton
suministra el caudal d
de ajuste del caudal d
suelta el botdn, Esta f
posicion seleccionada
irrigacion (pagina 6) y

gatillo (pégyina_ 9. |

Precaucion: “i «f ca

pedal aderuptor, |

vuin presiong

interruptor a la consola

Lede conectarse a la consola con el
2| (cable del pedal interruptor,

ntar los enchufes, alinee los puntos
on los de las tomas, e introduzca
& conectar un segundo pedal

da toma para pedal interruptor.
D5.001.022. La consola basica no

3 con |a segunda toma tapada por
1¢ puede retirarse en caso necesario.
{al interruptor

espondiente por el casquillo de
gcia atrds y extraiga el enchufe.

bjustar de forma continua

N

el botdn de irrigacion (1), se activa

. En la posicién ON, se activa el
con el conmutador de seleccion de
g, El LED se enciende cuando se

el pedal interruptor. Si el usuario
ulsado, el sistema de irrigacion
liquido seleccionado con el mando
irrigacion (péagina 6), hasta que se
ncion es independiente de la

n el conmutador de seleccién de

e la activacion del pedal (2) o del

o & WO

Wie no estd bico conecladn al

filpivsa de maoo se padris

it el pedal interruptor

1 Boton de ENCENDIDO y APAGADO
(ON/OFF) de irrigacion
2 Pedal

Electric Pen Drive Instrucciones de uso DePuy Synthes
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Sistema Electric Pen Drive

Pedal interruptor, 2 pedales (05.001.017)

Conexio6n del pedal interruptor a la consola

El pedal interruptor puede conectarse a la consola con el cable
correspondiente (cable del pedal interruptor, 05.001.022). Para
montar los enchufes, alinee los puntos rojos de los enchufes
con los de las tomas, e introduzca los enchufes. Se puede
conectar un segundo pedal interruptor a la segunda toma para
pedal interruptor. Para ello, use el cable 05.001.022. La consola
bésica no admite esta posibilidad.

El aparato se suministra con la segunda toma tapada por
un tapon protector que puede retirarse en caso necesario.

Desconexién del pedal interruptor
Sujete el enchufe correspondiente por el casquillo de
liberacion, tire de él hacia atras y extraiga el enchufe.

1 FWD (adelante)

2 REV (marcha atrés)

3 Boton de ENCENDIDO y A
(ON/OFF) de irrigacién

Funcionamiento

El motor funciona en marcha adelante (FWD) si se pulsa
el pedal derecho (1), y en marcha atrés (REV) si se pulsa
el pedal izquierdo (2).

La velocidad se puede ajustar de forma continua
accionando los pedales (1 y 2).

Presionando brevemente el botén de irrigacion (3), se activa
o desactiva la irrigacion. En la posicién ON, se activa el
ajuste preseleccionado con el conmutador de seleccién de
irrigacion en la consola. El LED se enciende cuando se
activa la irrigacion con el pedal interruptor. Si el usuario
mantiene este botén pulsado, el sistema de irrigacion
suministra el caudal de liguido seleccionado con el mando
de ajuste del caudal de irrigacion (pagina 6), hasta que se
suelta el botdn. Esta funcion es independiente de la
posicién seleccionada en el conmutador de seleccién de
irrigacion (péagina 6) y de la activacion del pedal (1y 2).

Precauciones:

e

por el pedal presionado en ol pedal intarewpio
(05.001.017], s decir, pedal derecho pora ol moda
hacia delante v pedal lnguierde para of motlo

marcha alra
foan

casguilio aju

e de la plera de mann,
Siel cuble no esta bien conectado al

@

sidal

inferruptor, la pleza de mane se podeia octiver sin
presionar el pedal intercuptor,

PAGADO
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Adaptadores
Informacid

)n general

Montaje de los adap
(05.001.010)
Los.adaptadores se py
distintas (pasos de 45
casquilio de liberacié
mano hacia la derec
flecha), hasta que qud
liberacion sobresale
pieza de mano, por
anclaje desde la part
contra la pieza de m
automaticamente. Si ¢
accidentalmente, gir
mientras aplica una li
mano, hasta que en
liberacion; o bien reg
desde el principio. Tirg
haya quedado firmenm

D ey B =T

= o o

tadores en las piezas de mano

¢den conectar en ocho posiciones

. Para montar un adaptador, gire el
de adaptadores de la pieza de

1|(en sentido horario, véase la

e encajado. El casquillo de
eramente de la seccién negra de la
ante. Introduzca el adaptador en el
{rontal, y oprimalo ligeramente

ho. El adaptador se encaja

i casquillo de liberacion se cierra

gl adaptador en sentido horario

bra presion contra la pieza de

je, sin sujetar el casquillo de

ta todo el proceso de conexién

> \del adaptador para comprobar que
gnte sujeto en la pieza de mano.

Casquillo de liberacion

A= =S

Desmontaje de los adaptadores de la pieza de mano

Gire el casquillo de lif
horario, hasta que s
adaptador hacia arri
entonces proceder a

e a1’

Adaptadores y acce|
El mango para cambi
facilita el cambio de |
fresado o el adaptad
conectados a la pieza

Garantia: [liifice oy

b VRSO TES

olectrion Pen

fsiriomentog annls

eracion de adaptadores en sentido
esenganche. Mantenga el

3 mientras hace esto. Puede
atirarlo.

sprios

o de instrumentos (05.001.074)
56 fresas cuando el adaptador de
de craneGtomo no estan

de mano.

dhigivamente hojas de sinrva,

snbhes con fos adapladores
W Bhuso de otros

a paraniia del aparate,

Electric Pen Drive Instrucciones de uso DePuy Synthes
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Adaptadores
Adaptadores de broca

Adaptadores de broca (05.001.030 — 05.001.032,
05.001.044)
Velocidad de los adaptadores de broca: aprox. 1.800 rpm

El sistema incluye adaptadores de broca rectos con
adaptador de anclaje dental, anclaje J-Latch y anclaje
AO/ASIF y un adaptador acanalado de 45° AQ/ASIF.

El adaptador de 45° con anclaje AO/ASIF (05.001.044)
tiene un canal de 1,6 mm, lo que permite usar este
adaptador para perforar y fresar sobre una aguja de
Kirschner (p. ej., para insertar tornillos canulados o para
la técnica de cono y clipula).

Montaje y desmontaje de los instrumentos
Bloquee el aparato. Tire del casquillo de liberacién hacia
atras e introduzca o extraiga el instrumento.

Adaptador de broca de 45° canulado, con mandril
de tres mordazas (05.001.120)

Velocidad de los adaptadores de broca: aprox. 1.800 rpm
Intervalo de didmetros: 0,5 mm-4,7 mm

El canal de 1,6 mm permite usar este adaptador para
perforar y fresar sobre una aguja de Kirschner (p. ej.,
para insertar tornillos canulados o para la técnica de
cono y clpula).

Montaje y desmontaje de los instrumentos

Bloguee el aparato. Abra las mordazas del mandril, ya
sea con ayuda de la llave suministrada (310.932) o con la
mano, girando las dos partes entre si en el sentido de las
agujas del reloj. Introduzca o extraiga el instrumento.
Cierre el mandril girando las partes moviles en sentido
antihorario, y apriételo bien girando la llave en sentido
horario.

1 Casquillo de liberacion

1 Casquillo de liberacion
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Adaptador de broca [corto (05.001.035) y largo
{05.001.036) de 90°, ¢¢n mandril de anclaje dental

Velocidad: aprox. 1.84(

Debido a su pequenisin
adaptadores de 90° pg
las intervenciones con

mm

a cabeza angular, los
miten una buena visibilidad en
n acceso estrecho (p. €j.,

intrabucales, de hombr

Montaje v desmontaje
Bloquee el aparato. Def
(1) en el sentido indic
introduzca o extraiga e
instrumento, devuelva |4
partida.

Adaptador para perfq
Frecuencia: aprox. 3.20

El movimiento de perfd
para perforacion oscila
nervios se envuelvan 4l
mejorar considerablen

Montaje y desmonta
El adaptador para perfp
instrumento con mandr
instrumento, bloquee ¢
liberacion hacia atras, g
instrumento.

Precaucion: L.u picsi

deynaccha

slante|3

daptador para perd

b, etc.).

de los instrumentos
blace lateralmente la guia corredera
b por la flecha grabada, e
instrumento. Para fijar el

gufa corredera a su posicién de

racién oscilante (05.001.033)
0 osc./min

racion oscilatoria del adaptador
nte impide que los tejidos vy los
ededor de la broca. Esto puede
ente los resultados.

de los instrumentos

racion oscilante admite cualquier

| de anclaje dental. Para montar el
aparato, tire del casquillo de
introduzca o extraiga el

do rsino debe estar en posicicn
2 para poder utilizar el

racidn oscilanie.

1 Guia corredera

1 Casquillo de
liberacion
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Adaptadores
Adaptadores de tornillos

Adaptadores de tornilles (05.001.028, 05.001.029,
05.001.034)
Velocidad: aprox. 400 rpm

El sistema incluye adaptadores de tornillos con anclaje
AO, anclaje hexagonal y mandril de anclaje dental.

Montaje y desmontaje de los instrumentos
Bloguee el aparato. Tire del casquillo de liberacién hacia
atras e introduzca o extraiga el instrumento.

Precaucion: Uitiline

thivinome

slempre wo Haoitadare
atly

WO

who poca tesertar lorvalos de

blogues en ana placa de bingueo.

1 Casquillo de
liberacion
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Adaptadores
Adaptador

de agujas de Kirschner

Adaptador de agujas
Velocidad: aprox. 2.70

El adaptador de aguja
agujas de Kirschner dq
didmetro de 0,6 a 1,6
puede rotarse 300°, |q
individualizado (valido

Montaje y desmonta
Bloguee el aparato. Pa
Kirschner, oprima la pg
palanca, la aguja de Ki
automatica. Para volve
oprima la palanca de t
alo largo de la aguja,
tensado.

L

d

n

|

€

le Kirschner (05.001.037)
rpm aproximadamente

de Kirschner permite tensar
cualquier longitud con un
nm. La palanca de tensado (1)
que permite un ajuste

ara zurdos y diestros).

de las agujas de Kirschner
introducir y extraer agujas de
anca de tensado (1). Al soltar la
chner se tensa de forma

a sujetar la aguja de Kirschner,
nsado, tire de la unidad hacia atras
vuelva a soltar la palanca de

1 Palanca de tensado

Electric Pen Drive

Instrucciones de uso  DePuy Synthes
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Adaptadores
Adaptadores de sierra

Coémo trabajar con los adaptadores de sierra

Ponga en funcionamiento el motor antes de colocar el
instrumento sobre el hueso. Evite aplicar una presion
intensa sobre la hoja de sierra para que el proceso de
corte no se frene ni los dientes de la sierra se blogueen
en el hueso. El rendimiento éptimo de la sierra se
obtiene moviendo el instrumento ligeramente adelante y
atras, en el plano de la hoja de sierra. La aparicidn de
cortes imprecisos es indicativa de hojas de sierra
desgastadas, presion excesiva o blogueo de la hoja de
sierra debido a la inclinacion.

Informacién para manipular las hojas de sierra

Synthes recomienda utilizar una hoja de sierra nueva

y estéril para cada intervencion. Se evitan asf riesgos

para la salud del paciente.

Las hojas de sierra usadas presentan los siguientes

riesgos:

* Necrosis térmica

» Prolongacion del tiempo de corte por disminucion del
rendimiento de la sierra

Adaptador de sierra sagital (05.001.039)
Frecuencia: aprox. 22.000 osc./min

Adaptador de sierra sagital, centrado (05.001.183)
Frecuencia: aprox. 22.000 osc./min

Adaptador de sierra sagital, de 90° (05.001.182)
Frecuencia: aprox. 16.000 osc./min

Cambio de las hojas de sierra

1. Bloguee el aparato.

2. Pulse el botén de sujecidn (1), levante la hoja de

© sierray extréigala.

3. Cologue a presidn una nueva hoja de sierra en el
anclaje correspondiente, y muévala a la posicién
deseada. La hoja de sierra se puede bloguear en 5
posiciones distintas (05.001.039 y 05.001.183) y en
8 posiciones distintas (05.001.182) para obtener una
posicion éptima (incrementos de 45°).

4. Suelte el boton de sujecion.

1 Boton de sujecién para he
2 Abertura de montaje pare

jas de sierra
hojas de sierra
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Adaptador de sierra
Frecuencia: aprox. 16/Q

El adaptador de sierrd
sierra semilunares v las
de Synthes.

Cambio de las hojas

1. Bloguee el aparat

2. Tire hacia atras del|d
sierra (1) y extraigall
(2).

3. Cologue a presion
abertura de monta]
deseada.

4. Suelte el casquillg

(W)

Montaje y desmonlalj
Kirschner (05.001.1;
Fiie la gufa para agujas
sierra oscilante intrody
frontal, de tal manera
de la sierra oscilante,

A continuacion, montp

Nota: Mo bay dispo
. ; b

adaptador

PHare el

Adaptador de sierrg

scilante (05.001.038)
00 osc./min

pscilante se utiliza con las hojas de
hojas de sierra anguladas de 105°

le sierra

asquillo de liberacion de hojas de
as hojas de la abertura de montaje

ina hoja de sierra nueva en la
e (2) y muévala a la posicion

de liberacién de hojas de sierra.

e de la guia para agujas de
1)
de Kirschner en el adaptador de
ciéndola a tope, por su parte

Jue quede encajada en la forma

el adaptador en la pieza de mano.-

e una tobera de frrigncian

Heivrva oscilanie.

alternante (05.001.040)

Frecuencia: aprox. 18J000 osc./min

Recorrido: 2,5mm

Con el adaptador de $i
hojas de sierra alterng
Synthes.-

Cambio de las hojas
1. Bloquee el aparat
2. Gire el casquillo d
(1) en sentido hg
y extraiga la hoje
3. Introduzca una hq
sienta una ligera |
aplicando una lic
automaticament

D=2

D
e
3
de sierra.
J
c

erra alternante pueden usarse las
te de Synthes y los raspadores de

le sierra

liberacidn para hojas de sierra
rio hasta que quede encajado,

a de sierra nueva hasta que se
sistencia. Gire la hoja de sierra
a presion, hasta que encaje

1 Casquillo de liberacién para hojas de sierra
2 Abertura de montaje para hojas de sierra

Aguja de Kirschner de
& 1,6 mm

1 Casquillo de liberacién para hojas de sierra

Electric Pen Drive lnstrucciones de uso DePuy Synthes
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Adaptadores
Adaptadores de fresado

Adaptadores de fresado
(05.001.045-05.001.050, 05.001,055, 05.001.063)
Relaciéon de engranaje 1:1

El sistema incluye adaptadores de fresado rectos y
angulados, en tres Jongitudes cada uno: corto (S), medio
(M) y largo (L). Las fresas correspondientes también
flevan las marcas S, My L. Se fabrican también
adaptadores de fresado angulados extralargos (XL y
XXL); para estos adaptadores se utiliza la fresa larga (L).

Cambio de las fresas

1. Bloguee el aparato.

2. Gire el casquillo de liberacidn de fresas (1) hasta que
encaje en la posicion de DESBLOQUEO, y extraiga el
instrumento.

3. Introduzca a tope una fresa nueva, girela ligeramente
hasta que quede sujeta, y gire el casquillo de liberacién
hasta que encaje en la posicion de BLOQUEO. La fresa
estd correctamente fijada cuando la marca S, Mo L en
la cana de la fresa ya no resulta visible.

Manipulacién de las fresas

Synthes recomienda utilizar una fresa estéril nueva para cada

intervencion. Se evitan asf riesgos para la salud del paciente.

Las fresas usadas presentan los siguientes riesgos:

+ Necrosis térmica

+ Prolongacion del tiempo de corte por disminucion del
rendimiento de la fresa

Precauciones:

" .

“

or de Pre

aplad
corresponder con el tamano de la {p
tumaiio de adaptador 5 con el tayaf ;
un tamafio de fresa mavor (p. ef., el tamaiio de
son el tamadio de fresa M.

» Tanto el vsuwario directo como ¢l personal de
guiralong deben utilizar galas de proteccion
cuando (abajen con fresos,

» Sloed el Fapstad

1
1 Casquillo de liberacion para fresas
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Adaptador de fresadyg
de & 2,35 mm (05.001
Relacion de engranaje

Adaptador de fresadq
de & 2,35 mm (05.001
Relacion de engranaje

Adaptadores de coneyi
@ 2.35 mm con véstag
dental.

Cambio de los instruy

1. Bloguee la pieza dg
2. Gire el casquillo dp
en la posicion de D
instrumento.
3. Introduzca el instry
de liberacién hasta
BLOQUEO.
Precauciones:

+ Corpry

ST LE TSI

navh
tor v los tndl
abarea los stomieni
oy
(41

TN uMi

it febe

¢

la welon iLE.M i

Sy

:’HM!‘I‘!‘\ el g
arnlrny B {:M?E;ie{ [
dhebwn pvitarae I
inslrumonto oo

ol v de rotu

Ferran

en el pao

e ubilivada ande

123)
1

.128)
6:1

5n a friccidn para piezas de
b redondo, anclaje J-Latch y

mnentos de corte

mano.

liberacion (1) hasta que encaje
ESBLOQUEOQ vy extraiga el

mento nuevo y gire el casquillo
gue encaje en la posicién de

sabie e T segaridad vl

; inoiuidos el
nnorie, o cual

dur!\ ol
rumentos

plomentos lenlac:

ol oy
[REEEERE

ima del ada ]m-mm de fr

; s
o e e

O EeH FA pu- £

5 ataseos voolili

o palanca, va que ello auwmenta
it
4

ido v la eslabilidad de in

e aade vsn

[ : R
Py vibracidn o inestahilidad,

Fhasta que va no haya

o la Tresa,

, recto, para vastagos redondos

, recto, para vdstagos redondos
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Adaptadores
Adaptador para anclaje Intra

Adaptador para anclaje Intra (05.001.103)
Relacién de engranaje 1:1

El adaptador para anclaje Intra (05.001.103) permite el
utilizar piezas de mano dentales, mucotomos y
dermatomos disefados de conformidad con la norma
ISO 3964 (EN 23 964), en combinacién con los motores
Electric Pen Drive (05.001.010) y Air Pen Drive
(05.001.080).

Garantia/Responsabilidad: 51 usuario s

segurar la compatibilidad Jdo los

responsabl i

combinacion coo los

pradusios ul

sistemas Bleciri

s Pen Dvive v Aly Pan Drive v of

adaptedor para ancleje Inlra,
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Adaptadores
Adaptado

res de trépanos

Adaptador de trépanps (05.001.054)

Reduccién de engra

aje: 9711

El adaptador de trépangds se utiliza con las fresas de

trepanacién correspo
incluyendo las vainas
05.001.097), para ab
0 més. La pieza de m
adelante 8. Sosteng
perpendicular al crane
aplique siempre una g

trepanacién esté encaj

A=t ©

entes (03.000.350 y 03.000.351),

el proteccion (05.001.096 y

un créneo de 3 mm de grosor

b debe estar en posicion de marcha
el adaptador de trépanos en posicion
| en el punto de penetracién, y

esion constante cuando la fresa de

jagla en el hueso. Una vez perforada
la boveda craneal, la fi

resa de trepanacion se desbloquea

automaticamente.,

05.001.054

Cambio de las fresa
1. Gire el casquillo dg

(1) hasta que la es
 (3). (Posicion f, Fig. 1).

surco de blogueo

Adaptador de trépa

Fresa de trepanacion
03.000.350-03.000,351

de trepanacién
iberacién de fresas de trepanacion
ga de bloqueo (2) se libere del

2. Extraiga la fresa de|trepanacién junto con la vaina de

proteccion.

3. Introduzca una freda de trepanacién nueva en la

vaina de proteccid
de la fresa de treg

las ranuras de la

4. -Monte la nueva fr

proteccién, en el

5. Gire el casquillo de
(1) hasta que la es

ssurco-de bloqueo

Precauciones:

. con cuidado de que las espigas
nacion encajen correctamente en

vidina de proteccién.

D Qo

Haptador de trépanos.

iberacion de fresas de trepanacion
ga de bloqueo (2) encaje en el
(B). (Posicion B, Fig. 2).

s WU Lo dona de pepipdea

duramadre

Frepamacian pued

las procanet

el hueso ovporal

ferdear del o

[REE SR

aflbrramadre. U adaptador de

o

sldoriang by duras

serlorar wena B COmo

antes, nifios v

e fefido daen enlermo, poes ta

aneo puaden vaviar v
!

K

Vaina de proteccién
05.001.096-05,001.097 3

sa de trepanacion, con la vaina de

vl v oo

1 Casquillo de liberacion de fresas

de trepanacion

2 Clavija de bloqueo
3 Surco de bloqueo

¥

a enlriav la fresa de trepanaciin

duranio of

o de perloracidn (ultlice pava ello

L tnbiora de drvigacion 05.001.076).

« Compruebe ol fuscionariento de la parforadara

antes e sada s,
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Adaptadores
Adaptadores de trépanos

Perforadora con anclaje Hudson (05.001.177)
Reduccidn de engranaje: 97:1

La perforadora con anclaje Hudson se utiliza con una
combinacién de fresa de trepanacion y vaina de
proteccion —denominada generalmente perforadora
craneal— con un extremo de Hudson para abrir el craneo.
El mode de funcionamiento de la pieza de mano debe
estar en marcha adelante . Sostenga la perforadora en
posicion perpendicular al craneo, en el punto de
penetracion, y aplique siempre una presién constante
cuando la fresa de trepanacion esté encajada en el
hueso.

1 Casquillo de anclaje

Cambio de perforadora craneal

1. Conexioén de la perforadora craneal:

Primero, desplace hacia atras el casquillo de anclaje (1)
en el adaptador; a continuacion, introduzca el
instrumento a tope.

Suelte la vaina de anclaje una vez introducido totalmente
el instrumento. Tire suavemente del instrumento para
comprobar que haya quedado bien sujeto.

2. Extraccidn de la perforadora craneal:
Primero, desplace hacia atras el casquillo de anclaje (1);
a continuacion, extraiga el instrumento.

Precauciones:
* Para el uso de las fresas de lrepanecion o
perforadoras craneales son vdlidas las

F,'KN'['I(‘,}:F}ME’!NEiS,fH]U‘li j!lkiﬁ!'UK',~["§HJ‘,!H"¢2 {!if LR

advertencias v resiricciones, del proveedor,

Dhurante Lo trepanacion, se recomiends eafrine of

necrosis Wemica, Utilice parva ello ta tobe
irrigacion 05000180, As

de drrigacion esté colocada de manera que o

sarese de que [a lohera

i

liguido de refrigeracion Hegue ol insteunienin,

#

Compruebe el Funciononiento de o pertoradors
anles de cada uso.

Bl usuario es responsable de comprobay s
compalibilidad de la perforadora con aonclaje
Hudson, la tobera de irvigacian v ol instrooento de
corte utilizados.
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Adaptadores
Adaptado

1de cranedtomo

Adaptador de craneg

y

Relacion de engranaj

El sistema incluye un aq
de proteccién en tres
medio (M) y largo (L)
también llevan las ma

arcos de proteccié

D

omo (05.001,059)
1((05.001.051 - 05.001.053)
.1

aptador de craneétomo y arcos
amanos de longitud: corto (S),
Lias fresas correspondientes

das S, My L.

Adaptador de cranedtomo
05.001,059

Cambio de las fresa
1.
2.

Precauciones:

&

Bloguee la pieza
Gire la vaina de |
se enganche en |
Tire del arco de
y extraiga la fresa)
Introduzca una nu
enroscandola lige
correctamente ct
puede ajustar cor
Coloque el arco d
el arco de protecc
(preste atencion a
insercion correcta
casquillo de libera
la posicién de BLQ

d

t

D~ O n

la fresay el arco
‘Compruebe que
_libremente y tire d
para comprobar g
Ltitiee fos crannol

fre

sorion para oy

ador de

na e mano,

RUTSVAGTRINIEE §

craneales ogdre

Arco de proteccion
05,001.051-05.001.053

Fresa craneal
03.000.124S - 03.000,1265

craneales

4 mano.

eracion para fresas (1) hasta que
bosicién de DESBLOQUEO.
dteccion sobre la fresa craneal

1 Casquillo de liberacion para fresas y arco de

eva fresa tanto como sea posible, proteccion

dmente. La fresa esté colocada

do el arco de proteccion se
gctamente.

> proteccion sobre la fresa y monte
n en el adaptador cranestomo
as flechas para ver la posicién de
[2]).-A continuacion, gire el

cion del adaptador cranedtomo a
DUEO hasta que encaje para fijar
e proteccion.

fresa craneal pueda girar

on suavidad del arco de proteccion
e haya quedado bien encajado.

P —

2 Las flechas indican la posicion de insercion correcta

yos cxctusivamaenie oo sus

ifar LG S0 rormpa [ITER

ranedlomo No es

P montado en
parva cambio de
(1.074) faciitta ol

a1 B

1

abio de

1 avco-de profecoisn.
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Instrumentos de corte

Informaciéon general

Uso previsto

Hojas de sierra
Las hojas de sierra estan disefiadas para cortar huesos en
traumatologia y cirugla ortopédica.

Fresas de acero

Las fresas de acero (instrumentos de corte pequefios
Torx) estén disefiadas para cortar, dar forma, suavizar,
perforar, escariar o fresar huesos en cirugias ortopédicas.

Fresas revestidas de diamante o de carburo

Las fresas de carburo o revestidas de diamante
(instrumentos de corte pequefios Torx) estan disefiadas
para cortar, dar forma y suavizar huesos, dientes y metal
en cirugfas ortopédicas.

De un solo uso/Reprocesamiento

Para obtener resultados éptimos, Synthes recomienda
usar un instrumento de corte nuevo para cada
intervencion. Realizar cortes con un instrumento nuevo y
afilado es més rapido y preciso, y genera menos calor. En
consecuencia, se acorta la duracién de la intervencion,
disminuye el riesgo de necrosis ésea y se obtiene un
resultado mejor y més reproducible.

Todos los instrumentos de carburo o con revestimiento
de diamante son de un solo uso.

Embalaje y esterilidad
Todos los instrumentos de corte se suministran en
envase estéril.

El fabricante no puede garantizar la esterilidad si el
precinto esté roto o el embalaje se ha abierto de forma
inadecuada y, por consiguiente, declina toda
responsabilidad derivada de estas circunstancias.

Dimensiones y marca alfabética de velocidad
Las dimensiones del instrumento de corte figuran en el
prospecto de envase.

Las letras indicativas de velocidad grabadas en los
instrumentos de corte se explican en la pagina 10.

Refrigeracién de los instrumentos de corte

Synthes recomienda encarecidamente utilizar una tobera
de irrigacion, el juego de tubos de irrigacion (véase la
pagina 14) y un liquido de irrigacion para refrigerar
instrumentos de corte. '

Extraccién de implantes con instrumentos de corte
La extraccion de implantes con instrumentos de corte
unicamente debe llevarse a cabo si no existe ninguna

otra posibilidad de extraer los implantes. Utilice solo
instrumentos de carburo o con revestimiento de diamante.
Retire todas las particulas mediante irrigacion continua con
aspiracion. Cubra bien las partes blandas. Tenga en cuenta
los materiales de los que estd compuesto el implante.

Seguridad para el usuario
Tanto el usuario directo como el personal de quiréfano
deben utilizar gafas de proteccion.

Eliminacidn de los instrumentos de corte

Los instrumentos de corte contaminados deben
eliminarse junto con otros residuos hospitalarios
contaminados, o proceder a su descontaminacion.

Para obtener informacion adicional acerca de los
instrumentos de corte, consulte las instrucciones de uso
«Instrumentos de corte Synthes» (60121204).

Para limpiar y esterilizar los instrumentos de corte,
consulte las instrucciones detalladas de «Procesamiento
clinico de los instrumentos de corte» (036.000.499); .

La descripcion de todos los instrumentos de corte
disponibles y la correspondiente informacion para
pedidos pueden consultarse en el folleto «Instrumentos
de corte de huesos pequefios» (DSEM/PWT/1014/0044),
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Cuidado y mantgnimiento
Informacion general

Con el uso, los motore ¥ sus adaptadores se ven expuestos
a menudo a golpes y calgas mecanicas elevadas, por lo que
no cabe esperar que dyiien de forma indefinida.
Su adecuada manipulagitn y mantenimiento ayudan a
prolongar la vida Util dg |os instrumentos quirGrgicos. El
reprocesamiento frecugnte no afecta de forma importante
a la vida Util de la unidddl ni de los adaptadores.
Un cuidado y mantenimiento adecuados, con una correcta
lubricacién, permiten apimentar de manera considerable la
fiabilidad y la vida util dé los componentes del sistema.
Los motores quirtrgicos g Synthes deben enviarse anualmente
para mantenimiento e ingpeccion al fabricante original o una
filial autorizada de Synthes. El fabricante declina toda
responsabilidad por dafdg debidos a uso incorrecto, olvido de
las revisiones o revisioneg ho autorizadas del aparato.
Si desea més informacidn sobre el cuidado y mantenimiento,
consulte el cartel «Cuidaflo y mantenimiento del Air Pen

1

Drive» (DSEM/PWT/0415/0065).
Precauciones:
iebe vealivarse

= Flveprocesamiend
ir dinlan
‘w:azmlvm

o deshloguen y niros

ipuieren especial cuddady

produntes
ipuientes maleriales
stico v juning de gowa,
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{

crganies ulilizados con los
e cotlaciploen Lo
aluinie, 1k

l
o Mgy sy ol sis imm i

Wi ningng o } nerebn o

i wlm;%«:};‘uyys Hrpotdag nten un bafio ulirasonico. to

vlitice AEE D sl Vi gﬂla‘:mv st dafing on

ol sinlomu,

» Bynthes recomienda usar instrumentos de corte
UHEVOS ¥ palirile

5 en cada intervencidgn, Fn el
i

strurnent

Jan (036,000, me .
instruceiones mas detalladas de yroce
nlivie

nntrard
arniento

Agentes patégenos contagiosos excepcionales

Los pacientes quirtrgicos identificados como en riesgo
de sufrir la enfermedad de Creutzfeldt-Jakob (ECJ) y las
infecciones relacionadas deben ser tratados con
instrumentos de un solo uso. Deseche tras la
intervencion todo instrumento utilizado (o sospechoso
de haber sido utilizado) en un paciente con ECJ, o siga
las recomendaciones nacionales mas recientes.

Notas:

ssimisma la le givﬁamfm W Edf directrices
para obtener informacién
compicirentaria, Ademads, deben camplirse

W las normas v prm:mii1‘nimmv5 internos del

terg mnm, desinfectantes
F proct ='unmonm ol
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Cuidado y mantenimiento

Limpieza y desinfeccion

Preparacion previa al reprocesamiento

Desensamblaje

Antes de proceder a la limpieza, extraiga todos los
instrumentos, instrumentos de corte, adaptadores v
cables del motor quirdrgico.

Importante:
» Uobe reprocesio el producto inmmediatamenta

despraes de cada uso, para evilar la covrosion o

los Instramento rseque fa s

Y[R

.
e maao, o

+ Plo sumnerja nunca ple

lciones
Byuidos ni ew uw bato nltrasinion, pues podria

acoriar wu vida Gl

solus ni pedales inlerruplores en

Limple todas Jas poviles oo posicion

abierte o desblogoeada,

Mo tnnpie ol esterifios awmlomaticemanie fos

sausolas, los pedales interruptoces o Jus cables dx

s inte

Limpieza y desinfeccién de las consolas y los
pedales interruptores

1. Para limpiar las consolas, los pedales interruptores
y los cables de los pedales interruptores (05.001.022),
utilice un pafio que no deje pelusa, suave y limpio
humedecido con agua desionizada.

2. Para desinfectar las consolas, los pedales interruptores y el
cable de los pedales interruptores (05.001.022), limpielos con
un pafio limpio, suave y sin pelusas humedecido con un
desinfectante con base de alcohol al 70 % durante treinta
(30) segundos. Se recomienda utilizar un desinfectante
incluido en la lista VAH, registrado ante la EPA o reconocido
a nivel local. Este paso debe repetirse dos (2) veces mas,
utilizando un nuevo pafio limpio, suave vy sin pelusas
humedecido con un desinfectante con un minimo de alcohol
del 70 % cada vez. Siga las instrucciones proporcionadas por
el fabricante del desinfectante.

En caso necesario, puede limpiar el pedal interruptor con
agua corriente. Los orificios de ventilacion de la placa
inferior deben mirar hacia abajo durante la limpieza para
que no entre agua en el orificio de ventilacién y debe
utilizar la caperuza protectora (suministrada con el
producto) para cubrir el enchufe hembra de la parte
posterior del pedal interruptor. No sumerja los
dispositivos. Deje que se sequen después de la limpieza.

Limpieza y desinfeccién de piezas de mano, adaptadores
y cables de conexién con las piezas de mano

Montaje previo a la limpieza manual y automatica:
Conecte ambos lados de los cables de las piezas de
mano (05.001.021, 05.001.025) con la boquilla de cierre
(05.001.027).

Boquilla de cierre
(05.001.027)

Asegurese de que las superficies, que va a cubrir la
boquilla de cierre, estén desinfectadas. Para ello, limpie
primero dichas superficies con un pafo limpio, suave

y sin pelusas humedecido con un desinfectante con un
minimo de alcohol del 70 %. Asegurese de que no entre
desinfectante en el cable.

Las piezas de mano y sus adaptadores pueden
procesarse mediante:
a limpieza manual,
y/o
b limpieza automatizada con limpieza previa manual.
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Cuidado y mar
Limpieza y des

tenimiento
feccion

Instrucciones de limpieza manual

Importante: Mo fim

tlervuplores 11 o
interruptores

insirucciones de 1i

1. Eliminacién de
un chorro de agu
una esponja, de
de un cepillo de
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Cuidado y mantenimiento
Limpieza y desinfeccién
Instrucciones de limpieza manual

Aclarado con agua corriente. Aclare bien el
dispositivo bajo un chorro de agua fria o templada
durante 2 minutos como minimo. Sirvase de una
jeringuilla, de una pipeta o de una pistola de agua
para purgar los orificios y canulas. Accione varias
veces las juntas, mangos y otras piezas maéviles para
aclarar bien estas zonas bajo el chorro de agua.

Limpie/desinfecte con aerosol. Limpie o rocie las
superficies de estos aparatos con un desinfectante
con un minimo de alcohol del 70 %.

Inspeccién visual del producto. inspeccione la
presencia de suciedad visible en las canulas,
anclajes, etc. Repita los pasos 1 a 8 hasta que no
guede ningun resto visible de suciedad.

Aclarado final con agua desionizada o
purificada. Efectlie un aclarado final con agua
desionizada o purificada durante 2 minutos como
minimo.

Secado. Seque el producto con un pafio suave

y sin pelusas o con aire comprimido de calidad
médica. Si las canulaciones o los dispositivos mas
pequefos contienen agua residual, séquelos con
aire comprimido tipo médico.
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1. residuos. Enjuague el aparato bajo
un chorro de agua [frfa durante 2 minutos como
minimo. Sirvase de|una esponja, de un pano suave
que no deje pelusps o de un cepillo de cerdas
‘blandas para ayugdr a eliminar los restos méas
_grandes de suciegdd. Para los canales de la pieza de
mano y de los adgptadores, utilice el cepillo de
“fimpieza (05.001.075) de la imagen de abajo.
Nota: Blo ul
Fiomppiees s deben inspecod
e su veo diarvio, v desen
§ forado hasta ol punio de
2. Manipulacidn dg|piezas méviles. Manipule todas
las piezas moviles| como gatillos, casquillos y
mandos, bajo un ¢horro de agua y elimine los
residuos de gran fagmano.
3. Rociado y frote.|Rocie y frote el aparato con una
solucién enzimética de pH neutro durante 2 minutos
como minimo. Siga las instrucciones del fabricante
del detergente engjmaético para la temperatura
correcta, la calidag|del agua (es decir, pH, dureza) y
la-concentracion/dilucion.
) 150 mm ,
l@ 9mm - 40 mm |
— - |
RO 1 | NSV

Cepillo de limpieza {05.001.0
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Cuidado y mantenimiento
Limpieza y desinfeccién
Instrucciones de limpieza automatica con prelavado a mano

4. Aclarado con agua corriente. Enjuague el aparato
con agua corriente fria durante 2 minutos como
minimo. Sirvase de una jeringuilla o de una pipeta
para aclarar los orificios y canulaciones.

5. Limpieza con detergente. Limpie a mano el aparato
bajo un chorro de agua tibia con un detergente
enzimatico durante 5 minutos como minimo.
Manipule todas las piezas méviles bajo el chorro de
agua. Sfrvase de un cepillo de cerdas blandas o de un
pafio suave gue no deje pelusas para eliminar todos
los residuos y restos visibles de suciedad.

Siga las instrucciones de uso del fabricante del
detergente o limpiador enzimatico en cuanto a las
condiciones correctas de temperatura, calidad del
agua y concentracion/dilucion.

6. Aclarado con agua corriente. Aclare bien el
dispositivo bajo un chorro de agua fria o templada
durante 2 minutos como minimo. Sirvase de una
jeringuilla, de una pipeta o de una pistola de agua
para purgar los orificios y cadnulas. Accione varias
veces las juntas, mangos y otras piezas méviles para
aclarar bien estas zonas bajo el chorro de agua.

7. Inspeccién visual del producte. Inspeccione la
presencia de suciedad visible en las canulas, anclajes,
etc. Repita los pasos 1 a 7 hasta que no quede
ningun resto visible de suciedad.

8. Carga de la cesta de lavado. Coloque los
instrumentos en la cesta de lavado disefiada para
lavado automatico suministrada por Synthes
(68.001.800), como se muestra en la pagina
siguiente o consulte el plan de carga
(DSEM/PWT/1116/0130).

68.001.800

36 DePuy Synthes Instrucciones de uso Electric Pen Drive



Plan de carga para Ip|cesta de lavado para Electric Pen Drive (EPD)

68.001,800 cesta de ldvado, tamafio 4, para Electric Pen Drive (EPD) y Air Pen Drive (APD)
+ 68.001.602 Tapa pata cesta de lavado, tamafio 4

05.001.021/05.001.025
Cable EPD — Consola

310.932 Dos lugares para 05.001.010 05.001.012
Llave para mandril  adaptadores de 45° Electric Pen Drive Gatillo

Tres Jugpres para el mango Dos lugares para adaptadores 05.001,037 Seis fugares para
05,001.974, la unidad de de fresa 05.001.048-050, Adaptador de agujas adaptadores rectos
calibracion de torsién 20° 0 adaptadores rectos de Kirschner

05.007.960-061

Un lugar para el adaptador de fresado
05.001.063 XL 0 05.001,055 XXL, 20° 0
adaptador de fresado 05.001.036 90°, largo

05.001.027 Boquilla de cie; .

1 Conecte y proteja el cablejcpn la boquilla de
& cierre durante el lavado.

2 Retire la boquilla de cierrelgntes de la

esterilizacion y coloquela enlel lugar

correspondiente,

68.001.800 y 68.001.602

Dimensiones (longitud X anchura X altura)
68.001.602 Cesta de lavado sin tapa: 500 X 250 X 117 mm
Tapa para cesta de lavado, tamano /4 Cesta de lavado con tapa: 504 » 250 X 150 mm
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Cuidado y mantenimiento
Limpieza y desinfeccion
Instrucciones de limpieza automatica con prelavado a mano

9. Pardmetros del ciclo de limpieza automatica

Nota: L.a lavadora de s

Paso Duracién Instrucciones de limpieza
(minima)

Enjuagado 2 minutos Agua corriente fria

Prelavado 1 minuto Agua tibia (= 40 °C); use detergente

Limpieza 2 minutos Agua tibia (= 45 °C); use detergente

Enjuagado 5 minutos Agua desionizada o purificada

Desinfeccion térmica 5 minutos Agua desionizada caliente (= 90 °C)

Secado 40 minutos =90 °C

10. Inspeccidn del aparato. Extraiga todos los

artfculos de la cesta de lavado. Inspeccione la
presencia de suciedad visible en las canulas, anclajes,
etc. Si fuera necesario, repita el ciclo de limpieza
manual previa y limpieza automatizada. Compruebe
que todas las piezas estén completamente secas. Si
las canulaciones o los dispositivos mas pequefios
contienen agua residual, séquelos con aire
comprimido tipo médico.

El procedimiento de limpieza y desinfeccion
automdticas supone una fatiga afadida para el
material de los motores quirtrgicos, especialmente
para las juntas y rodamientos. Por consiguiente, los
articulos deben lubricarse adecuadamente y enviarse
periédicamente a revisién (al menos una vez al ano).

38
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Cuidado y mantenimiento
Mantenimignto y lubricacion

Para asegurar una largajvida til y reducir las reparaciones,
es necesario lubricar las|partes méviles accesibles de la pieza
de mano vy el adaptador flespués de cada uso. La lubricacién
ayuda a evitar danos y que los dispositivos funcionen mal.

Para mas informacion sobre la lubricacion, consulte las
instrucciones de uso de| aceite de mantenimiento Synthes
05.001.095 (60029549, del spray de mantenimiento
Synthes 05.001.098 (6099550) y el Péster de cuidado

y mantenimiento del EPD (DSEM/PWT/0415/0065).

Mantenimiento con ¢ aparato de mantenimiento de
Synthes
Synthes recomienda el Lso del aparato de mantenimiento
de Synthes (05.001.099)} desarrollado para la lubricacién

Aparato de mantenimiento,
de la pieza de mano y lps adaptadores. El aparato de 05.001.099

mantenimiento garantiza un mantenimiento éptimo
durante toda la vida dtil [del sistema. El funcionamiento del
aparato de mantenimiento se explica en las instrucciones

de uso relacionadas (DSEM/PWT/0914/0027).

Después de cada uso, |d cuando se considere necesario,
se recomienda aplicar gl lubricante de mantenimiento
Synthes (05.001.095) e las partes moviles de la pieza
de mano; segln se explica en el apartado siguiente,
«Mantenimiento manyials.

DO
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Cuidado y mantenimiento
Mantenimiento y lubricacién

Mantenimiento manual

Lubricacién de la pieza de mano ~

con spray de mantenimiento 05.001.098

1. Después de cada uso, realice un mantenimiento de
la pieza de mano con el spray de mantenimiento
Synthes (05.001.098) y el adaptador de lubricacién
para Electric Pen Drive (05.001.101).

2. Aplique brevemente, una vez (aproximadamente un
segundo), el spray sobre el anclaje del adaptador de
la pieza de mano. Para este paso, envuelva la pieza
de mano en un pafio destinado a recoger el exceso
de lubricante, o sosténgala encima de un lavabo.
Rocie siempre con el spray lejos del cuerpo.

3. Después de rociar con el spray, elimine el exceso de
lubricante con un pafo. Se recomienda aplicar
el aceite de mantenimiento Synthes (05.001.095) para
Electric y Air Pen Drive después de cada uso, o cuando
se considere necesario, en las piezas moviles de la
pieza de mano, seguin se explica a continuacion.

Después de cada uso, o cuando se considere necesario, se
recomienda aplicar el aceite de mantenimiento Synthes
(05.001.095) para Electric Pen Drive y Air Pen Drive en las
partes moviles de la pieza de mano, seguin se explica en el
apartado siguiente, «Mantenimiento manual».

Lubricacién de los adaptadores

Después de cada uso, lubrique los adaptadores con el
spray de mantenimiento Synthes (05.001.098) y la pieza
de conexion para adaptadores para spray de
mantenimiento (05.001.102).

Aplique brevemente, una vez (aproximadamente un
segundo), el spray sobre el anclaje del adaptador. Para
este paso, envuelva el adaptador en un pafio destinado
a recoger el exceso de lubricante, o sosténgalo encima
de un lavabo. Rocfe siempre con el spray lejos del
cuerpo.

Después de rociar con el spray, elimine el exceso de
lubricante con un pafio.
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Lubricacién de las p
mano con aceite de n
05.001.095
Aplique una gota de a
(05.001.095) en las ra
la pieza de mano y el
aceite en las ranuras g
liberacion (2) y movilic

Lubricacién de las pq
Apligue una gota de 2
(05.001.095) a todas la

Precaucion: [11ilic

wanlenimient

core ol IJHH"I}]H,’"ET B

podrian ten

artes moviles de la pieza de
nantenimiento Synthes

ceite de mantenimiento Synthes
bras situadas entre el cuerpo de
casquillo de ajuste (1), otra gota de
Ue hay detras del casquillo de

e ambos casquillos,

irtes méviles de los adaptadores
gite de mantenimiento Synthes
s\piezas méviles de los adaptadores.

Jusivamerte el spray de
L0098 v/ el
05,000, 0058], Su

ciile de

e los maximos

s pundern gredar peoijosos v

o taxino,

quirdrgicos, Los fobricantes

Electric Pen Drive

Instrucciones de uso DePuy Synthes

41



Cuidado y mantenimiento

Control de la funcidon

* Inspeccione visualmente si existen dafios visibles o
signos de desgaste.

+ Si el sistema presentara piezas corrofdas, no lo utilice
mas y envlelo al servicio técnico de Synthes para su
reparacion.

+ Compruebe que funcionen bien los mandos de la pieza
de mano.

+ Compruebe que funcionen bien los casquillos de
anclaje de la pieza de mano y de los adaptadores, asf
como su uso con los instrumentos de corte.

+ Compruebe antes de cada uso que los instrumentos
estén bien ajustados y funcionen correctamente.
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Cuidado y mant
Embalaje, |

snimiento

>sterilizacion y conservacion

Envase

Coloque los product
uado dentro de la V.
68.000.010) o en la
Ademés, utilice una
rigido reutilizable pa
barrera estéril confo
cuidado de protege
punzantes o afilados
con otros objetos que
sistema de barrera esfq

9q

=S DoAY s

O o I W 53O

Esterilizacién
Importante: Relire {4
001027 antes

El sistema Electric Pe
zarse con cualquier
autoclave (norma int
cionales equivalente
para articulos embal

€
r

L VRPN ¢ Wil e

a

limpios y secos en su lugar adec
0 Case de Synthes (68.000.000 o
sta de lavado (68.001.800).
voltura adecuada o un recipiente
esterilizacion, como un sistema de
e con la norma ISO 11607. Tenga
s implantes y los instrumentos

ara evitar que entren en contacto
pudieran dafar su superficie o el
oril,

Baguitio de cierre pars cable

i eatorilizacion,

Drive de Synthes puede reesterili-
todo validado de esterilizacién en
nacional 1ISO 17665 o normas na-
Las recomendaciones de Synthes
0s son las siguientes:

Almacenamiento

Las condiciones de conservacion para los productos con
la marca «STERILE (ESTERIL)» van impresas en la etiqueta
del envase. Los productos embalados y esterilizados
deben conservarse en un ambiente seco y limpio,
protegidos de la luz solar directa, las plagas, la humedad
y las temperaturas extremas. Preste atencién a la fecha
de caducidad indicada en el envase, y vaya utilizando
primero los productos méas antiguos («método FIFO»).

Tipo de ciclo

Tiempo de
esterilizacién

Esterilizacién Tiempo de secado
de esterilizacién

Vapor saturado y extra
forzada de aire (prevaq
(minimo 3 pulsos)

ccion Minimo 4 minutos
io)

Minimo 132 °C 20 — 60 minutos

Maximo 138 °C

Minimo 3 minutos

Minimo 134 °C 20 - 60 minutos

Maximo 138 °C

Los tiempos de secado
debido a fas diferencia
(sistéma de barrera est
recipientes rigidos reut
materiales del product
del esterilizador y los t

DT

il

D

Precauciones:

+ Los pedales inle

sgloril

i
celare el prog

soa ba s

dxida de etiieno. pl

s 11K ime

uelen oscilar entre 20 y 60 minutos
en los materiales de embalaje

ril, p. &j., envolturas o sistemas de
izables), la calidad del vapor, los

la masa total, el funcionamiento
mpos variables de enfriamiento.

stares v las consolas no deben

ne deben super-

1, debe dejavse enfriar

Asta la femperatura aohiente
(0 e v,

do de enlriandento,

ciom oon alre ¢

ana o formaldehido.

£33

albamin,
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Cuidado y mantenimiento

Reparacion y servicio técnico

En caso de averia o funcionamiento defectuoso, envie el
aparato a su filial de Synthes.

Si un aparato se cae, debe enviarse al servicio técnico.

No use nunca un aparato averiado. Si no fuera ya posible
o factible reparar el aparato, debe desecharse de
conformidad con lo indicado en el apartado siguiente,
«Eliminacién de desechosy.

A excepcion de las medidas de cuidado y mantenimiento
ya mencionadas, el usuario no debe realizar por su
cuenta ni a través de terceros ninguna otra labor de
mantenimiento.

Este producto requiere de mantenimiento periodico, al
menos una vez al ano, para mantener su funcionalidad.
Este servicio de mantenimiento debe llevarlo a cabo el

fabricante original o un centro autorizado.

Utilice el embalaje original para enviar de vuelta los
dispositivos al fabricante de Synthes o a un centro

autorizado.

Cuando envie la consola para reparacion o

mantenimiento, incluya siempre el cable de alimentacién.

Garantia/responsabilidad: LI [abuicants dealing

da responsabilidad por los dafios resulianies

3
AR R

Reemplazo de los fusibles

Véase la figura de la pagina 8.

1. Antes de reemplazar un fusible, asegurese de que el
cable de alimentacion esté desenchufado de la toma
(13).

2. Extraiga la caja de fusibles (15) y reemplace los
fusibles. Use exclusivamente fusibles de 3 AF/250 V
con capacidad de corte de 1500 A. Asegurese de
gue ambos fusibles sean del mismo tipo y valor
nominal.

3. Vuelva a introducir la caja de fusibles (15) en la consola.
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Cuidado y man
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DS casos, los motores averiados
se el apartado anterior,
técnicon).

bpea 2002/96/CE sobre residuos
ctricos y electrénicos (RAAE) es de
B aparato. Este aparato contiene
deben desecharse de conformidad
s de proteccion medioambiental.
eyes y normativas nacionales

vetos confaminados deben
wcedinmiento compleis de

a evitar el riesgo de infeccion

te local de Synthes los aparatos
ar mas. De esta forma, se

n de conformidad con la

la directiva correspondiente. El
harse junto con los residuos
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Soluciéon de problemas

Problema

Posibles causas

Remedio

La pieza de mano no arranca.

La consola no estd encendida o no esté4
conectada.

Conecte o encienda la consola.

La pieza de mano no esta conectada a
la consola.

Conecte la pieza de mano a la consola.

El casquillo de ajuste de la pieza de
mano estd en la posicion de BLOQUEQ.

Coloque el casquillo de ajuste en la
posicion de marcha adelante (FWD)
0 marcha atras (REV).

El casquillo de liberacién de la fresa en
el adaptador de fresado ests en la
posicion de DESBLOQUEO.

Coloque el casquillo de liberacion en el
adaptador de fresado en la posicién de
BLOQUEO.

Hay dos piezas de mano y un pedal in-
terruptor conectados, y ambas piezas
de mano tienen el casquillo de ajuste
en posicién FWD o REV.

Con el pedal interruptor conectado, una
pieza de mano debe tener el casquillo
de ajuste en posicién de BLOQUEO.

La pieza de mano no se ha dejado en-
friar lo suficiente después de su esteril-
izacion (esta activada la proteccién con
tra sobrecalentamiento).

Espere hasta que la pieza de mano se
haya enfriado.

El gatillo est4 girado 180°.

Gire el gatillo 180° y conéctelo como se
explica en el capitulo «Gatillo».

El interruptor de sequridad del gatillo
estd en la posicién de BLOQUEO.

Coloque el interruptor de seguridad en
la posicién de activado (ON).

La pieza de mano se para de
repente.

Se ha sobrecalentado la pieza de mano
(se ha activado la proteccion contra la
sobrecarga).

Espere hasta QUe la pieza de mano se
haya enfriado.

No se pueden acoplar los
adaptadores a la unidad.

El enganche del adaptador esté blo-
queado por depdsitos.

Retire con unas pinzas los objetos solidos.

Precaucién: Al extraer objetos, colo-
que el motor en posicién de BLOQUEQ.
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Problema

Posibles causas

Remedio

No es posible montal gl instru- El vastago del instrumento est4 dafiado.  Cambie el instrumento o envielo al ser-

mento (hoja de sierra, |broca, vicio técnico de Synthes.

fresa, etc.) en el adagtador,

o resulta dificil montarlo.

Los huesos y el instrumento se  Los bordes cortantes del instrumento Cambie el instrumento.

recalientan en excesd ton el estan desgastados.

trabajo.

La bomba funciona al [revés. El tubo de irrigacion se ha conectado Conecte el tubo de irrigacion segin se
en la direccidn equivocada. explica en la pagina 12,

El gatillo no funciona El gatillo se ha caido al suelo. El imén Envie el gatillo al servicio técnico de
se ha desmagnetizado. Synthes.

El LED O de la consold parpa-  Consola defectuosa. Envie la consola al servicio técnico de

dea. Synthes.

Silas soluciones recopjendadas no tienen efecto,

péngase en contacto

on el servicio técnico de Synthes.

Electric Pen Drive Instrucciones de uso DePuy Synthes
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Especificaciones del sistema

Datos técnicos* Consolas: 05.001.006 y 05.001.002

Pluma: 05.001.010 Tension de funciona- 100V CA =240V CA, 50/60 Hz

miento:

Grado de proteccion: IP >4 Corriente de funcion- 2,0~ 0,7 A

Funcionamiento en marcha adelante (sentido de las amiento:

agujas del reloj) y marcha atras (sentido contrario al de

las agujas del reloj) Grado de proteccion: P X0

Fusible: 2X3 AF/250V,
Pieza de mano 05.001.010 capacidad de corte 1500 A
Peso: 183 g
Consola: 05.001.006
Longitud: 130 mm
Peso: 5,25 kg (10 %)
Velocidad de regulacion continua: 0 -~ 60.000 rpm ) )
Dimensiones: 245 mmx192 mmx181 mm

Consola: 05.001.002

Peso: 41 kg (10 %)

Dimensiones: 245 mmx170 mmx118 mm

Pedales interruptores 05.001.016 y 05.001.017

Grado de proteccion: [P X8

Pedal interruptor (1 pedal) 05.001.016

Peso: 1,6 kg

Dimensiones: 220mmX160 mmx 154 mm

Pedal interruptor (2 pedales) 05.001.017

Peso: 3 kg

Dimensiones: 350 mm>210 mmx160 mm
(barra incluida)

* Datos técnicos sujetos a tolerancia. Las especificaciones son aproximadas,
y pueden variar de un aparato a otro, o como resultado de las fluctuaciones
en el suministro eléctrico.
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El aparato cumple las $i

Equipos electromédic

Requisitos generales
funcionamiento esen

CEI 60601-1 (2012) (E

EN 60601-1 (2006)+

ANSI/AAMI ES60601-

CAN/CSA-C22.2 n.°

Equipos electromédi

Norma colateral: Comp

Requisitos y ensayos:
CElI 60601-1-2 (2014
EN 60601-1-2 (2015)

Equipos electromédi
Norma colateral: Usa
CEI 60601-1-6 (2010

[N e
Y

A

60

(€8

B

q
b

o

Pl

guientes normas:

- Parte 1

ra la seguridad basica y
I
3.1,
+A1+A12,

12005/(R)2012,

601-1:14

— Parte 1-2;
atibilidad electromagnética -

d. 4.0),
— Parte 1-6:

dad:
d. 3.0)+A1 (2010)

q.,\’\).SSII:/‘(.O
G us
E352266

Médico

Equipos médicos generales con respecto a los peligros
de descarga eléctrica, incendio y mecanicos, solo de
conformidad con:

ANSI/AAMI ES60601-1 (2005) + AMD 1 (2012)
CAN/CSA-C22.2 n.° 60601-1 (2014)
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Especificaciones del sistema

Condiciones ambientales

Funcionamiento Almacenamiento
Temperatura 40 °C 40 °C
104 °F 104 °F
10 °C 10 °C
50 °F 50 °F

Humedad relativa

90 %
30%

I i‘ 90 %
30% ~

Presién atmosférica

1.060 hPa
1,06 bares
700 hPa

1.060 hPa
§§ 1,06 bares
700 hPa

0,5 bar 0,5 bar
Altitud 0-3.000m 0-3.000m
Transporte*
Temperatura Duracién Humedad
-29°C; -20 °F 72 h sin controlar
38 °C; 100 °F 72 h 85 %
60 °C; 140 °F 6 h 30%

*los productos se han probado conforme a ISTA 24
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Ciclos de trabajo
Para evitar el sobrecale
de trabajo indicados a

a

amiento, respete siempre los ciclos
ntinuacion para cada adaptador.

A\

Funcionamiento intermjtente  Xmin Yemin Ciclos
encendido apagado

Adaptadores de fresad 30s 30s 10

Adaptador de cranedtpmo 30s 305 5

Adaptador de trépanas 1 min 3min 3

Adaptador de 30s 60s 5

sierra alternante

Adaptador de 255 60 s 5

sierra oscilante

Adaptador de sierra sagital 30's 60s 5

Estas recomendaciones
adaptadores para Elecl
bajo una carga prome

de 20 °C (68 °F).

Quiz4 tenga que redu
una temperatura ambi
Téngalo en cuenta a |2

quirdrgica.

En general, los sistems

con el uso constante. P

que cuando los period
arriba recomendados,
adaptador se enfrien,
aparato se recaliente
paciente o el usuario
indicado de ciclos, del
respectivos se enfrien
responsabilidad del us
en la forma indicada.
prolongados de uso ¢
piezas de mano y dos
cirugla bucal se recom
componentes caliente
temperaturas de apr
la mucosa bucal.

y
mencionados en caso [d

e

9

I o Q

B S o W< O J )

b

A
i

de tiempos de utilizacion de los
ic Pen Drive se han determinado
io con una temperatura ambiente

r los ciclos de trabajo

e aplicarse cargas mayores o con
nte superior a 20 °C (68 °F).
hora de planificar la intervencion

eléctricos pueden recalentarse
br este motivo, se recomienda

s de uso constante sean los

eje que la empufadura y el

e esta forma se evita que el

bn el riesgo consiguiente para el
espués del nimero anteriormente
> dejarse que los adaptadores
urante 30 minutos. Es

ario aplicar y apagar el sistema
se requieren perfodos mas
nstante, deberdn utilizarse dos
daptadores distintos. Para la
anda evitar todo contacto de los
con tejidos blandos, pues las

145 °C pueden danar los labios y

Precauciones:

» Reapete esorupulosamente los ciclos de trabajo

» Utilies siempre instrwmentos de corle nuevos para
evitne que el sistema se recalients debido o vna
iHsmivucidn del rendimiento de corte,

« Ebantenimiento meticuloso del sistermas permite
vaduciv fa formacidn de calor en Ta piesa de mano

|

mende
eluso del aparats de mantenimiento (050010997,

v los adapladeres, Se recomienda encareci

Advertencia: & motor Eleatric Pen Drive no debe

rdarse v ponerse en foncionamienlo en uaa

i ewplosiva,
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Especificaciones del sistema

Declaracién de emisiones sonoras por nivel de presién aciistica y nivel de potencia acustica segiin la
Directiva europea 2006/42/CE, anexo I
Nivel de presion acUstica [LpA] conforme con la norma EN 1SO 11202
Nivel de potencia actstica [LwA] conforme con la norma EN 1SO 3746

Pieza de mano Adaptador Instrumento de Nivel de presién Nivel de Tiempo max. de
corte potencia exposicion diaria
(LpA) en [dB(A)] (LwA) en [dB(A)] sin proteccidn
auditiva
EPD 05.001.010 - - 58 - sin limite
Adaptador - 61 - sin limite
AO/ASIF
05.001.032
Adaptador de Hoja de sierra 81 90 19 h
sierra oscilante 03.000.313
05.001.038 Hoja de sierra 81 94 19 h
03.000.316
Sagital Hoja de sierra 73 79 sin limite
Adaptadores 03.000.303
de sierra Hoja de sierra 83 90 12 h
05.001.039 03.000.315
05.001.182 ' '
05.001.183
Adaptador de Hoja de sierra 71 - sin limite
sierra alternante 03.000.321
05.001.040 Hoja de sierra 71 - sin limite
03.000.330
Adaptador de Fresa 63 78 sin limite
fresado 03.000.017
05.001.055 Fresa 64 77 sin limite
03.000.108 '
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Declaracién de emisid
Emision de vibraciones,

n de vibraciones de conformidad con la Directiva europea 2002/44/CE

m/s?) conforme con la norma EN 1SO 5349-1.

Pieza de mano Adaptador Instrumento de Declaracién Exposicion méx.
corte [m/s?] diaria
EPD 05.001.010 - - <25 8h

Adaptador - <25 8h

AO/ASIF

05.001.032

Adaptador de Hoja de sierra 24,8 4min50s

sierra oscilante 03.000.313

05.001.038 Hoja de sierra 33,6 2min30s
03.000.316

Sagital Hoja de sierra 5,14 1 h 53 min

Adaptadores 03.000.303

de sierra Hoja de sierra 24,98 4 min40s

05.001.039 03.000.315

05.001.182 ’ ’

05.001.183

Adaptador de Hoja de sierra 59 1 h 26 min

sierra alternante 03.000.321

05.001.040 Hoja de sierra 6,3 1 h 15 min
03.000.330

Adaptador Fresa 0,91 8h

de fresado 03.000.017

05.001.055 Fresa 0,74 8h
03.000.108
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Compatibilidad electromagnética
DOCUMENTACION ADICIONAL CONFORME A LA NORMA
CEl 60601-1-2, 2014, ED. 4.0

Emisiones

Directrices y declaracién del fabricante: emisiones electromagnéticas

El sistema EPD de Synthes esta disefado para su uso en el entorno electromagnético que se especifica a continuacion.
El cliente o usuario del sistema EPD de Synthes debe asegurarse de gue este se usa en dicho entorno.

Prueba de emisiones Conformidad Entorno electromagnético —
directrices

Emisiones de RF Grupo 1 El sistema EPD de Synthes utiliza energfa

segun CISPR 11 de RF Unicamente para su -

funcionamiento interno. Por tanto, sus
emisiones de RF son muy débiles y no es
probable que causen interferencias a los
equipos electronicos proximos. -

Emisiones de RF Clase A Las caracteristicas en cuanto a emisiones
segun CISPR 11 de este equipo lo hacen adecuado para
. " el uso en entornos profesionales en

Emisiones armonicas Clase A : . : .

zonas industriales y hospitales. Si se
CEl 61000-3-2 o | i ;

utiliza en un entorno residencial, este
Fluctuaciones de tension/flicker Conforme equipo podria no ofrecer el nivel
CEl 61000-3-3 adecuado de proteccién frente a

servicios de comunicaciones por
radiofrecuencia. Serfa necesario que el
usuario tome medidas de mitigacion,
como reubicar o reorientar el equipo.
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Inmunidad (cualqui

2y

Directrices y declar

i

cién del fabricante: inmunidad electromagnética

El sistema EPD de Synt
El cliente o usuario ds

°s esta disenado para su uso en el entorno electromagnético que se especifica a continuacion.
sistema EPD de Synthes debe asegurarse de que este se usa en dicho entorno.

Ensayo de inmunidagd

Ensayo de nivel
CEI 60601

Nivel de
conformidad

Entorno electromagnético -
directrices

Descarga electrostatich

CEl 61000-4-2

+ 8 kV por contacto
£ 15 kV por aire

+ 8 kV por contacto  Los suelos deben ser de madera,

+ 15 kV por aire hormigén o ceramica. Si los pisos
estan revestidos de material
sintético, la humedad relativa debe
ser de al menos un 30 %.

Transitorios eléctricos
en rafagas CE! 61000-

+ 4 kV para lineas de
suministro de energfa

+ 4 kV para lineas de
sefal

La calidad de la alimentacion de
red debe ser la de un entorno
comercial u hospitalario tipico.

= 4 kV para lineas
de suministro de
energla

+ 4 kV para lineas
de sefal

Ondas de choque
CEI 61000-4-5

+ 1 kVlinea a linea

+ 2 kV linea a tierra

La calidad de la alimentacion de
red debe ser la de un entorno
comercial u hospitalario tipico.

+ 1 kVlinea a linea

+ 2 kV Iinea a tierra

Caldas de tensién,
interrupciones breves
variaciones de tension
lineas de

suministro eléctrico
CE{ 61000-4-11

<5 % Ur
(0,5 ciclos)

40 % Ut (5 ciclos)

70 % Ur
(25 ciclos)

<5 % Urdurante 5 s

<5 % Ut
(0,5 ciclos)

La calidad de la alimentacién de
red debe ser la de un entorno
comercial u hospitalario tipico. Si el
usuario del sistema EPD de Synthes
necesita que este contintie
funcionando en caso de corte del
suministro eléctrico, se recomienda
que el sistema EPD de Synthes esté
<5 % Ur durante 5 s alimentado por un SAI

40 % Ut (5 ciclos)

70 % Ur
(25 ciclos)

Nota: Llv es Ta tonsioh

de corriente allerna eo la red de disteibooidn antes de a plicar el nivel de ensavo.

Campos 'magnéticos
a frecuencia
industrial (50/60 Hz)
CEl 61000-4-8

30 A/m

200 A/m Los campos magnéticos de
frecuencia industrial deben tener
los niveles caracteristicos de una
localizacion tipica en el dmbito

comercial u hospitalario.
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Compatibilidad electromagnética
Documentacion adicional conforme a la norma
CEI 60601-1-2, 2014, ed. 4.0

Inmunidad (equipos que no son de soporte vital)

Directrices y declaracién del fabricante: inmunidad electromagnética

El sistema EPD de Synthes esté disefiado para su uso en el entorno electromagnético que

se especifica a continuacion.

El cliente o usuario del sistema EPD de Synthes debe asegurarse de que este se usa en dicho entorno.

Precaucién: (el vvitarse ulilizar este ;w.lwiu appitade o allado de otros eguipos
ihe | el

aparalo v el oleo equipo para consproboe que Toecionan con mocimalidad,

proa bnsdecuads, B es necesario wiilizato apilado o i e vhvw gguipn,

g
e

T RIIRTIY

el obyon

Entorno electromagnético — directrices

Los equipos méviles y portétiles de comunicacién por RF no deben utilizarse a una distancia del sistema EPD de

Synthes (incluidos sus cables) inferior a la distancia de separacién recomendada calcula
a la frecuencia del transmisor.

Ja con la férmula aplicable

Ensayo de inmunidad

Ensayo de nivel Nivel de conformidad

Distancia de separacion

CEI 60601 recomendadac
RF conducida 3V eficaz V1 =10 Vrms d=0,35P
CEI 61000-4-6 150 kHz a 80 MHz 150 kHz a 230 MHz 150 kHz a 80 MHz
RF radiada 3V/m E1 =10 V/m d=0,35P
CEI 61000-4-3 80 MHz a 800 MHz 80 MHz a 800 MHz 80 MHz a 800 MHz
RF radiada 3V/m E2 =10 V/m d=0,7 P
CElI 61000-4-3 800 MHz a 2,7 GHz 800 MHz a 6,2 GHz 800 MHz a 2,7 GHz

Donde P es la potencia nominal de salida maxima del transmisor en vatios (W) segun el
y d es la distancia de separaciéon recomendada en metros (m).

fabricante del transmisor

La intensidad de campo de los transmisores fijos de RF, determinada seg(in un estudio electromagnético del lugar,2

debe ser inferior al nivel de conformidad en cada intervalo de frecuencias.b
Pueden producirse interferencias en las cercanfas del equipo marcado con el siguiente s
Nota 1: A 80 MHz y 800 MHz, se aplica el intervalo de frecuencias més alto.

Nota 2: Estas directrices podrfan no aplicarse en todas las situaciones. La absorcion y la
estructuras, objetos y personas afectan a la propagacion electromagnética.

Las intensidades del campo de los transmisores fijos, tales como estaciones base parz
inaldmbricos) y radios méviles terrestres, emisoras de radioaficionados, emisiones de

imbolo: (((i)»

reflexién causadas por

3 radioteléfonos (celulares/
radio AM y FM, y emisiones

de television, no se pueden predecir tedricamente con exactitud. Para evaluar el entorno electromagnético creado

por transmisores fijos de RF, debe plantearse la realizacion de un estudio electromag
intensidad de campo medida en el lugar donde se esté usando el sistema EPD de Syn
nivel de conformidad de RF arriba indicado, debe vigilarse el sistema EPD de Synthes
adecuadamente. En caso de observarse un funcionamiento anormal, puede ser nece
como reorientar o reubicar el sistema EPD de Synthes.

Por encima del intervalo de frecuencias entre 150 kHz y 80 MHz, la intensidad del camg
Otras distancias mas cortas posibles fuera de las bandas ISM de radiofrecuencia no e
aplicabilidad de esta tabla.

nético del lugar. Si la
thes excede el pertinente
para comprobar que funcione

sario adoptar otras medidas,

o debe ser inferior a 10 V/m.
s de esperar que mejoren la
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Distancias de separag

i6n recomendadas

Distancias de separac
RF y el sistema EPD ¢

ién recomendadas entre los equipos portatiles y méviles de comunicacién por
e Synthes

El sistema EPD de SyntHes est4 disefado para utilizarse en un entorno electromagnético en el que las

perturbaciones por las
contribuir a evitar las ip
portéatiles y méviles de
siguientes recomendadi

emisiones de RF estén controladas. El cliente o usuario del sistema EPD de Synthes puede
terferencias electromagnéticas manteniendo una distancia minima entre los equipos
comunicacion por RF (transmisores) y el sistema EPD de Synthes, de conformidad con las
ones, segiin la potencia maxima de salida del transmisor.

Potencia nominal méxi
de salida del transmis

na
iy

Distancia de separacién de acuerdo con la frecuencia del transmisor

W

m

150 kHz a 80 MHz 80 MHz a 800 MHz 800 MHz a 6,2 GHz

d=0,35P d=0,35P d=0,7P
0,01 3,5cm 3,5cm 7 cm
0,1 11 cm 11 cm 23 ¢cm
1 35cm 35¢cm 70 cm
10 1.1m 1.1m 2,3m
100 35m 3,5m 7m

En el caso de transmisp
recomendada d, en mg
siendo P la potencia np

finvoluntaria a zonas

Hidad de gue los equipos poridiiles v o

provimas a lns paoi

res cuya potencia nominal maxima no figure en la tabla precedente, la distancia de separacion
tros (m), puede determinarse por medio de la férmula aplicable a la frecuencia del transmisor,
minal maxima de salida del transmisor en vatios (W), segun el fabricante del transmisor.

Electric Pen Drive Instrucciones de uso DePuy Synthes
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Informacion para pedidos

Consolas Adaptadores de lornillos
05.001.006 Consola estandar, con sistema de irrigacion, sin limitador 05.001.028 Adaptador de tornillos, con adaptador de anclaje rapido
dinamométrico, para Electric Pen Drive AO/ASIF, para EPD y APD
05.001.002 Consola basica para Electric Pen Drive y Small Electric Drive 05.001.029 Adaptador de tornillos con anclaje hexagonal, para EPD y APD
05.001.034 Adaptador de tornillos con anclaje dental, para EPD y APD

Piezas de mano

05.001.010 Electric Pen Drive 60 000 rpm Adaptadores de hroca

05.001.030 Adaptador con anclaje dental, para EPD y APD
Gatillo 05.001.031 Adaptador con anclaje )-Latch, para EPD y APD
05.001.012 Gatillo, para Electric Pen Drive 05.001.032 Adaptador AO/ASIF, para EPD y APD

Pedal interruptor

05.001.033 Adaptador para perforacion oscilante 45°, con mandril

de anclaje dental, para EPD y APD

05.001.016 Pedal interruptor (1 pedal), para Electric Pen Drive
05.001.017 Pedal interruptor (2 pedales), para Electric Pen Drive

Cable

05.001.021 Cable para Electric Pen Drive - consola, longitud 4 m
05.001.022 Cable pedal - consola, para Electric Pen Drive, longitud 4 m
05.001.025 Cable para Electric Pen Drive - consola, longitud 3
05.001.027 Boguilla de cierre para cable, para Electric Pen Drive

Cajas Vario Case

68.000.000 Vario Case para Electric Pen Drive, sin tapa, sin contenido
68.000.010 Vario Case, tamano 1/2, para Electric Pen Drive, sin tapa,
sin contenido
68.000.004 Bandeja, tamano 1/2, para instrumentos bésicos,
para Vario Case ref, 68.000.000
68.000.005 Bandeja, tamario 1/4, para Spine, para Vario Case
ref. 68.000.000
68.000.006 Bandeja, tamaio 1/4, para Neuro, para Vario Case
ref. 68.000.000
689.507 Tapa de acero, tamario 1/1, para Vario Case
689.537 Tapa de acero, tamafio 1/2, para Vario Case

Cestas de lavado y esterilizacién

68.001.800 Cesta de lavado, tamano 1/1, para EPD y APD -

68.001.602 Tapa para cesta de lavado, tamano 1/1

05.001.035 Adaptador corto de 90°, con mandril de anclaje dental,
para EPD y APD :

05.001.036 Adaptador largo de 90°, con mandril de anclaje dental,
para EPD y APD

05.001.037 Adaptador de agujas de Kirschner, para EPD y APD

05.001.044 Adaptador AO/ASIF 45°, para EPD y APD

05.001.120 Adaptador 45°, canulado, con mandril de tres mordazas,
para EPD y APD

05.001.123 Adaptador de fresado, recto, para vastagos redondos de
& 2,35 mm, para EPD y APD

05.001.103 Adaptador para anclaje Intra, para EPD y APD

Adaptadores de broca/fresado

05.001.123 Adaptador de fresado, recto, para vastagos redondos de
&1 2,35 mm, para EPD y APD
05.001.128 Adaptador de fresado, recto, para vastagos redondos de

& 2,25 mm, para EPD y APD

Adaptadores de sietra

05.001.038 Adaptador de sierra oscilante, para EPD y APD
05.001.039 Adaptador de sierra sagital, para EPD y APD
05.001.183 Adaptador de sierra sagital, centrado, para EPD y APD
05.001.182 Adaptador de sierra sagital, de 90°, para EPD y APD
05.001.040 Adaptador de sierra alternante, para EPD y APD
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Adaptadores de fresado Accesorios
05.001.045 Adaptador de ffegado, $, para EPD y APD 05.001.121 Guia para aguja de Kirschner, para sierra oscilante, para EPD y APD
05.001.046 Adaptador de ffesado, M, para EPD y APD 05.001.066 Tobera de irrigacion corta, para EPD y APD,
05.001.047 Adaptador de flesado, L, para EPD y APD para ref. 05.001.045 y 05.001.048
05.001.048 Adaptador de fresado, S, angulado, para EPD y APD 05.001.067 Tobera de irrigacién mediana, para EPD y APD,
05.001.049  Adaptador de fresado, M, angulado, para EPD y APD para ref. O?'QOT '_946 y 05.001.049
05,001.050 Adaptador de frgsado, L, angulado, para EPD y APD 05.001.068 ‘T)ZtrfrraegeOISrAr(I)goaf'lgg;a;%z;ggTOESPc!)) y APD,
05.001.063 Adaptador de figsado, XL, 20°, para EPD y APD 05.001.065 Tobera de irrigacion para EPD y APD, para ref. 05.001,063
05.001.055 Adaptador de frgsado XXL, 20°, para EPD y APD 05.001.122 Tobera de refrigeracion, para EFD y APD,
05.001.059 Adaptador de dranedtomo, para EPD y APD para adaptador de fresado angulado XXL ref. 05.001.055
05.001.051 Arco de protectipn, S, para adaptador de cranedtomo 05.001.111 Tobera de irrigacién, para EPD y APD, para adaptadores
ref, 05.001,059, |para EPD y APD Ref. 05.001.030, 05.001.031, 05.001.032 y 05.001.110
05.001.052 Arco de protecfipn, M, para adaptador de cranedtomo 05.001.070 Tobers de refrigeracion, para EPD y APD,
ref. 05.001.059, |para EPD y APD para adaptador de sierra sagital ref. 05.001.039
05.001.053 Arco de protectipn, L, para adaptador de cranedtomo 05.001.185 Tobera de refrigeracion, para EPD y APD,
ref. 05.001.059, |para EPD y APD para adaptador de sierra sagital, centrado, ref. 05.001.183
05.001.054 Adaptador de {répanos, para EPD y APD 05.001.184 Tobera de refrigeracién, para EPD y APD,
05.001.177 Perforadora, cgnlanclaje Hudson, para EPD y APD para adaptador de sierra sagital, de 90°, ref. 05.001.182
05.001.096 Vaina de pro e ién para fresa de trepanacion de & 7,0 mm 05.001.071 ;C;tr)::ﬁz;:sgfztz‘gg’ap;;:ripaié ?;%5001‘040
05.001.097 Vaina de protefdion para fresa de trepanacion de & 12,0 mm 05.001.076 Tobera de refrigeracién, para EPD y APD,
03.000.350/5 Fresa de treparfalion de @ 7,0 mm para adaptador de trépanos ref, 05.001.054
03.000.351/S  Fresa de treparfafion de @ 12,0 mm 05.001.180 Tobera de irrigacion, para perforadora con anclaje Hudson

05,001.177, para EPD y APD

05.001.178.015

Juego de tubos de irrigacion, para EPD y APD, estéril, envase
individual

05,001.179,055

Clips para juego de tubos de irrigacion, estéril, envase de 5 unidades

05.001.098 Spray de mantenimiento Synthes, 400 ml
05.001.099 Aparato de mantenimiento, para EPD y APD
05.001.094 Relleno para aparato de mantenimiento, para EPD y APD
05.001.095 Aceite de mantenimiento Synthes, 40 ml, para EPD y APD
05.001.101 Adaptador para pieza de mano EPD,

para spray de mantenimiento ref, 05.001.098
05.001.102 Pieza de conexion para adaptadores EPD/APD,

para spray de mantenimiento ref. 05,001,098
05.001.074 Mango para cambio de instrumentos,

para adaptadores EPD y APD
68.000.012 Soporte para cestas de lavadora, para Electric Pen Drive
05.001.075 Cepillo de limpieza para ref. 05.001.037
310.932 Llave de recambio, para ref. 310,930, 532.016 y 05.001.120

Instrumentos de corte

La inforrmacion para pedidos de instrumentos de corte para Electric Pen Drive
puede consultarse en el folleto «Instrumentos de corte para huesos pequefios»
(DSEM/PWT/1014/0044).

Electric Pen Drive
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Johns;
MedTe

W

Sefiores

nn&dJohnson
ch

Bogota, 19 de enero de 2026

HOSPITAL UNIVERSITARIO DE SANTANDER

Atn. Area de [Contratacion

Ciudad.

Ref. Certificacion - Tiempos de entrega

Objeto. ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE MICRO-MOTOR ELECTRICO
CON PIEZA DE MANO RECTA TIPO LAPIZ PARA EL
SERVICIO DE QUIROFANOS DE LA ESE HOSPITAL
UNIVERSITARIO DE SANTANDER”

GUSTAVO ANDRES CRISTANCHO CAMACHO, mayor de edad, actuando en calidad de
legal de JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S.

representante
identificada ¢

n NIT. 901.550.788 - 2 (en adelante la “Compafiia”), certifico que en caso

q
de ser adjudicados, nos comprometemos a que la entrega del equipo sera 70 dias
f

posterior a la

Atentamente,

g ~ 5
o

. <5 My ¥i
GUSTAVO

irma de la propuesta.

ST i L
ANDRES ERISTANCHO CAMACHO

C.C. No. 89.00B8.175 de Armignia

Representante

Legal
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Johnsgn&dJohnson
MedTech

Sefores Hos

Por medio de
la institucion,
Ingenieria Bip

Esta capacita

e Opera

Bogota D.C., Colombia

pital Universitario de Santander,

la presente, Johnson & Johnson informa que, una vez entregado el equipo a
nos comprometemos a brindar una capacitacién técnica dirigida al equipo de
médica.

tion comprendera los siguientes aspectos:

cion y manejo del equipo.

e Principios de funcionamiento.

e Soluci

bn de errores o fallas menores que puedan presentarse.

o Pruebas basicas.

La capacitacign se realizara en una Unica sesién, en la fecha acordada con la institucion.

Johnso
MedTe

Ra-servicesolutionsc@its.ini.com

n&dJohnson

ot




Johns
MedT

(

hid

Garantia Glg

El producto e
de la fecha d

del fabricante,

n&Johnson

~4

Bogota D.C, Colombia

bal de Herramientas Eléctricas

sta libre de defectos de fabricacion y materiales por el periodo indicado a partir

entrega, siempre que se utilice y mantenga de acuerdo con las instrucciones
JnJ Medtech Colombia se reserva el derecho de invalidar esta garantia si:

(7]

=]

(a) El\producto fue abusado o mal utilizado,

(b) Eliproducto fue equipo de laboratorio (etiquetado EDU ~ No para uso humano),

(c) Cualquier entidad distinta de JnJ Medtech Colombia intenté reparar o modificar
el jproducto,

(d) El
0O

(e) El
re

() Se

La obligacion
reemplazo d
discrecion. C
nuevo, vy ten
reemplazo se
reparado ore

Los manguitas

desechables
tubos de irrige

Esta garantia

producto se utiliza con componentes no fabricados por JnJ Medtech Colombia

us afiliados,

7

producto se utiliza con componentes, accesorios o herramientas de diseccién

rocesadas por terceros no afiliados a JnJ Medtech Colombia,
produjo dafio durante el envio entre su instalacion y Jnd Medtech Colombia.

de JnJ Medtech Colombia bajo esta garantia se limita a la reparacién o
| producto, segin lo determine JnJ Medtech Colombia a su exclusiva
elquier producto de reemplazo sera reacondicionado certificado de fabrica o
ra un numero de serie diferente al del producto cubierto. Las piezas de
an nuevas o reconstruidas por el fabricante original. Cualquier producto

emplazado continuara cubierto por esta garantia durante el periodo restante.

4

de cojinetes de accesorios de acceso minimo y todos los accesorios
e equipos eléctricos (incluidos brocas y cuchillas, herramientas de diseccién,
sion, Super Suckers y Bone Collectors) estan excluidos de la garantia.

)

no es transferible ni asignable por el comprador original del producto.

de alta velo

Herramienta

s eléctricas ortopédicas y herramientas eléctricas
idad

Garantia de 2 afios
c

Piezas de m
universales,
irrigacién, au

gno, accesorios, unidad de potencia, compartimento de bateria, cargadores

consolas, pedales de control, unidades de mantenimiento, sistemas de
to lubricantes, bomba de irrigacion eléctrica




Johnson&dJohnson
MedTech

Accesorios generales Garantia de 1 afio

Baterias, acoplamientos de pared, filtros y combinaciones de filtros, mangueras de aire,
cables eléctricos, sistemas piezoeléctricos

Sistema de Reconocimiento de Traumas (TRS) Garantia de 5 afios

Modulo de potencia TRS

Garantia de reparacién

Para reparaciones fuera de garantia, JnJ Medtech Colombia otorga una garantia de 3 meses
para todo el producto, no solo para las piezas reemplazadas.

Alcance de la garantia

«  Reparacion (intercambio de piezas consumibles) y reemplazo de productos
defectuosos.

«  Los productos sustituidos tienen la misma garantia que el producto original.
« Absorcién de los costos de reparaciéon o intercambio de productos.
« JnJ Medtech Colombia no acepta ningtin costo adicional.

La garantia no incluye actividades de Servicio 0 mantenimiento ni el intercambio de piezas
de Servicio. La garantia finaliza en la fecha de finalizacion de reparacion

Garantizamos al menos cinco (5) afios continuos de disponibilidad de repuestos vy
accesorios para las tecnologias mencionadas en este documento.

Mantenimiento peridédico incluido en la garantia

Esta garantia incluye un tnico mantenimiento peridédico conforme a las instrucciones de uso
del fabricante. Para coordinar dicho mantenimiento, se debe realizar la solicitud con 2 meses
de anticipacion antes del nuevo mantenimiento, es decir:



~Johnsg ﬂ&zdohhsm
MedTegh

Dispositivo Frecuencia de Anticipacién recomendada para
mantenimiento solicitar mantenimiento
UNIUM Cada 2 afos 2 meses antes de la fecha de
‘ mantenimiento
APD,CAD I, Anual 2 meses antes de la fecha de
COLIBIRI [, mantenimiento
EPD,TRS

Para solicitar garantia, por favor comunicarse exclusivamente a los siguientes correos

ypenaloz@its.jnj.com

RA-servicesolutionsc@its.ini.com

Es importante |que toda solicitud de garantia sea gestionada tUnicamente a través de estos
canales para asegurar una atencién adecuada y oportuna.




Johnson&Johnson

MedTech

Bogota D.C., Colombia

Respaldo Técnico: Motores Depuy Synthes — Johnson & Johnson

Por medio de este documento, Johnson & Johnson confirma que se compromete a continuar
suministrando repuestos e insumos originales para los taladros y adaptadores Compact Air Drive,
Air Pen Drive, Cplibri Il, TRS, Electric Pen Drive, UNIUM de acuerdo a la siguiente tabla:
Cadigo Familia de producto Disponibilidad de repuestos hasta
511.701 Compact Air Drive 2030
532.101 Colibri {l 2028
05.001.080 Air Pen Drive 2029
05.001.010 Electric Pen Drive 2033
05.001.2¢ TRS 2030
UNIUM UNIUM 2032

Agradecemos suy

atencion y quedamos atentos a cualquier requerimiento adicional

Ré-servicesolutionsc@its.inf.com




Johns
MedTe

i

L4

Sefores Hosp

Por medio de
adquirido, se
afios de cobe

r

ﬁ&dohnsen

Bogota D.C., Colombia

ital Universitario de Santander,

a presente, Johnson & Johnson informa que, como parte del compromiso
ealizara un Unico servicio de mantenimiento preventivo durante los dos (2)

tura de garantia del equipo entregado.

Para la corr
previamente,

@
2

Es importante
garantizando
ubicado en Bg
incluye: Reco
Servicios, dey

U

J
q

Este compron
su vida util, cu
compafia.

1l

Johnsa
MedTe

ta programacion de este mantenimiento, la institucién debera solicitarlo
ntes de cumplirse el primer afio desde el inicio de operacion del equipo.

resaltar que Johnson & Johnson se encargara del transporte del equipo,
n proceso seguro y eficiente. Nuestro Centro de Servicios se encuentra
jota, donde se llevara a cabo el mantenimiento preventivo. El procedimiento
er el equipo en la institucion, realizar el mantenimiento en nuestro Centro de
Iver el equipo en 6ptimas condiciones a la institucion.

S0 asegura que el equipo mantenga su correcto funcionamiento y prolongue
npliendo con los estandares de calidad y seguridad establecidos por nuestra

RA-servicesolutionsc@dits.ini.com

rﬁ&dﬂhnsen
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MedTe
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Ser“iores
HOSPITAL U

ﬁﬁﬁd@hﬂﬁ@ﬁ

Bogota, 19 de enero de 2026

NIVERSITARIO DE SANTANDER

Atn. Area de Contratacion

Ciudad.

GUSTAVO A
representante
identificada ¢
de ser adjudi
remanufactur
afios contado
cabe mencior
equipos nuev

Atentamente,

®
:

GUSTAVO AN
C.C. No. 89.0
Representante

i

Ref. Certificaciéon — Equipos Nuevos

Proceso. Compra de Motor EPEN

Objeto. ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE MICRO-MOTOR ELECTRICO
CON PIEZA DE MANO RECTA TIPO LAPIZ PARA EL
SERVICIO DE QUIROFANOS DE ESE HOSPITAL
UNIVERSITARIO DE SANTANDER”

NDRES CRISTANCHO CAMACHO, mayor de edad, actuando en calidad de
legal de JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S.
on NIT. 901.550.788 - 2 (en adelante la “Compafiia”), certifico que en el cao
ndo brindaremos el compromiso de entregar equipos nuevos, originales, no
ados ni repotenciados, cuya fecha de fabricacion no sea superior a 2 (dos)

a partir de la fecha de publicacién del estudio previo del presente proceso
ar que estos equipos su entrega estar acordada entre las parte, debido a ser
0is.

47 {:‘j u;“,,&é&'v‘L (e

3.175 de Armenia
2 |Legal
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J@hﬁs{irn &dJohnson
MedTegh

Bogota, 19 de enero de 2026

Sefiores
HOSPITAL UNIVERSITARIO DE SANTANDER
Atn. Area de Cpntratacion

Ciudad.

Ref. Certificacién — Placa o Rotulacion

Proceso. Compra de Motor EPEN

Objeto. ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN

FUNCIONAMIENTO DE MICRO-MOTOR ELECTRICO
- CON PIEZA DE MANO RECTA TIPO LAPIZ PARA EL

SERVICIO DE QUIROFANOS DE LA ESE HOSPITAL

UNIVERSITARIO DE SANTANDER”

GUSTAVO ANDRES CRISTANCHO CAMACHO, mayor de edad, actuando en calidad de
representante | legal de JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S.
identificada can NIT. 901.550.788 - 2 (en adelante la “Compafiia”), certifico que en caso de
ser adjudicado|nos comprometemos a entregar documento; donde se evidencia fotografia
del sticker o rotulo, en el cual se pueda identificar los datos técnicos del equipo junto con la
fecha de fabricacion del mismo.

CI e

Atentamente,

Iy

USR0S AL G
GUSTAVO ANDRES CRISTANCHO CAMACHO

C.C. No. 89.008.175 de Afmienia
Representante Legal
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Johnson&dJohnson
MedTech

Bogota D.C., Colombia

Declaracion de vida util

Por medio de la|presente, se informa que las siguientes referencias: Electric Pen Drive, Air
Pen Drive, Compact Air Drive Il, TRS, Colibri Il y UNIUM, cuentan con una vida util de diez
(10) anos, conforme a lo establecido por el INVIMA.

Es importante fener en cuenta que esta vida Util puede variar dependiendo de las
condiciones de Uso, mantenimiento y cuidado que se le brinde. Un uso adecuado, permite
preservar la fun¢jonalidad durante el tiempo estimado. Por lo contrario, un uso inadecuado
o condiciones agversas pueden reducer significativamente su tiempo de vida util.

Agradecemos slijatencion y quedamos atentos a cualquier requerimiento adicional

Ré-servicesolutionscits.ini.com




Johnsgo
MedTe

Sefores Hosp

K

Por medio de
preinstalacion
adecuaciones

Sin embargo,
equipo sera er
de calidad esta

Previo al envic
encuentra en ¢

Agradecemos
siguiente corre

A

0

-

~

(=

3

| &Johnson
i

Bogota D.C., Colombia

tal Universitario de Santander,

presente, Johnson & Johnson informa que, el equipo ofertado no requiere
bara su correcto funcionamiento, por lo que no serad necesario realizar
revias en la infraestructura de la institucion.

ara garantizar la seguridad y confianza en el proceso, aseguramos que el
viado en perfecto estado y funcionamiento, cumpliendo con los estandares
blecidos por nuestra compania.

se realizaran las verificaciones necesarias para confirmar que el equipo se
ondiciones 6ptimas.

su atenciéon y cualquier informacién adicional pueden comunicarla al
D.

Ré-servicesolutionsc@its,inf.com

Johnson&dJohnson

-
|

MedTeq
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(B ANEXO NO. 5
‘ FORMATO EXPERIENCIA
PROCESO No. ;.
Objeto PROCESO DE CONTRATACION NUMERO- OBJETO ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO
DE MICRO-MOTOR ELECTRICO CON PIEZA DE MANO RECTA TIPO LAPIZ PARA EL SERVICIO DE QUIROFANOS DE ESE HOSPITAL
UNIVERSITARIO DE SANTANDER
Proponente JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S

FORMATO RELZ

ION DE EXPERIENCIA DEL PROPONENTE

Ne. | No.Del | Contratante | % de Valor del Fecha | Fechade Tiempo Consecutivo
contrato participacié | contrato de terminaci total de de RUP - Si
n (si aplica) inicio on ejecucion aplica
INSTITUTO
INACIONAL 15 de
0376 de o
1 DE 100% Diciembre 1 mes
2025 |GANCEROLO $296.535.550 2025
GIA.
CAJADE
. JOMPENSACI 23
2 20210103 |ldN FAMILIAR 100 % $154,573,622.00 /09/2021 22/12/2021 3
CAFAM

*: Cuando el contral
en ese contrato,

Se adjuntan los dod

JOHNSON & JOH
NIT : 901550788

GUSTAVO ANDRE
CC.89.008.175 de A
DIRECCION AVDA
TELEFONO Y FAX
CIUDAD BOGOTA

/-\tentamente,

§

B i
GUSTA

VO ANDRE

to relacionado se haya ejecutado en Consorcio o Unién temporal se debe especificar el porcentaje de participacion

umentos que acreditan la experiencia relacionada de acuerdo con lo establecido en Ia invitacién

ON MEDETCH COLOMBIA S.A.S

CRISTANCHO CAMACHO,
nenia.

ALLE 26 N 69 75
921200

B i O
CRISTANCHO CAMACHO.




INSTRUMENTO

CONTRACTUAL No. 20210103

TIPO DE INSTRUMENTO: ACTA DE TERMINACION POR MUTUO ACUERDO

PARTES DEL INSTRUMENTO CONTRACTUAL

COMPRADOR VENDEDOR

CajadeC

JOHNSON & JONHSON DE COLOMBIA S.A

RICARD
C.C.N

ompensacion Familiar CAFAM ,
Sucursal Bogotd
INIT. 860.013.570-3 NIT, 890.101.815-9
Representante Legal
Representante Legal DAVID ERNESTO QUIROZ RENDON
0 ANDRES URRUTIA GARCIA C.E N°343.803
77.193.632 de Valledupar SANTIAGO SALAZAR MONSALVE

C.C. N° 80.721.235 de Bogotd

Entre las Partes
de mutuo acue
veintidés (22) d

arriba descritas, se ha convenido suscribir la presente Acta, con el fin de terminar
rdo el Contrato de compra e instalacién No. 20210103, suscrito por las Partes el
e junio de 2021; previas las siguientes consideraciones:

U

1. Que las Partes suscribieron el Contrato de compra e instalacién No. 20210103, cuyo objeto es
“El VENDEDOR se obliga para con CAFAM a la venta, entrega e instalacion de los siguientes
equipos parg la clinica CAFAM Santa Barbara” (en adelante, el “Contrato”).

ITEM

VALOR INCLUIDO

DESCRIPCION CANTIDAD VA

Motor de bateria
Ortopedia huesos
cortos y largos
Colibri ll

1 $68.752.250

Motor neumatico
de pequefios
fragmentos Air
Drive

1 $85.821.372

2, Quela durddién del Contrato se pacto por el término de tres (3) meses, contados a partir de su

firma.
3. Que las Pa
Contrato p
hasta el vei

{es suscribieron el Otrosi No. 1, con el fin de ampliar el término de duracién del
I tres (3) meses mas, contados a partir del veintitrés (23) de septiembre de 2021
ntidds (22) de diciembre de 2021.

4. Queel VE \leDOR no realiz6 la entrega de los equipos relacionados en el numeral primero del

. presente ¢

5. Que el CO
Contrato.

6. Que tenien
no existen
acuerdo da

cumento y el COMPRADOR no realizé el pago de los mismos.
MPRADOR no adeuda ningun valor al VENDEDOR por concepto relacionado al

o en cuenta que el objeto pactado en el Contrato asociado no se ejecutd, a la fecha
abligaciones pendientes a ejecutar por las Partes y éstas han decidido de mutuo
ripor terminado el Contrato, de conformidad con lo establecido en la presente Acta.

ICD Request ID: 3

244830 Page 1/2




INSTRUMENTO CONTRACTUAL No. 20210103
TIPO DE INSTRUMENTO: ACTA DE TERMINACION POR MUTUO ACUERDO

Asi motivado el presente documento, las Partes acuerdan:

PRIMERO.- Dar por terminado de mutuo acuerdo el Contrato de compra e instalaciéon No. 20210103,
celebrado entre CAFAM y JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA S.A. Sucursal Bogot4, terminacién
que producird efectos a partir de la fecha de firma del presente documento.

SEGUNDO.- En virtud del presente docu mento, CAFAM y JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA S.A.
Sucursal Bogotd, se declaran a paz y salvo por todo concepto y renuncian a cualquier reclamacién
posterior privada, judicial o extrajudicial.

TERCERO.- Las Partes declaran que no hay otra obligacién pendiente de cumplimiento de ninguna
de las Partes hacia la otra y que, por lo tanto, ambas se extienden el mas amplio, completo, eficaz y
definitivo finiquito por cualquier reclamacién derivada de la relacién contractual que por este acto
se termina, haciendo extensivo el mismo a los ramos civil, penal, mercantil y de cualquier otra
indole; asi como a favor de todos los funcionarios, representantes legales y empleados de ambas
Partes y cualquier otra persona individual o juridica en contra de la cual se pudiera reclamar por
este motivo; obligdndose expresamente en pacto de no pedir y no reclamar.

CUARTO.- Las Partes declaran que la firma electrénica de este documento es viélida y, en
consecuencia, aceptan estar legalmente obligadas con los términos y condiciones aqui previstos.

Pardgrafo dnico: Las Partes acuerdan que la firma electrénica no requerira de certificacién alguna.

En constancia de lo anterior, se firma en la ciudad de Bogota D.C,, el dia siete (7) del mes de febrero
del afio dos mil veintidés (2022).

COMPRADOR VENDEDOR

D oz Behdon

Ricardo Andres Urrutia Garcla {8 Feb. 2022 17:33 £67) 8 Quiroz Renddin (7 Feb. 2022 16:27 EST}

RICARDO ANDRES URRUTIA GARCIA - DAVID ERNESTO QUIROZ RENDON
Representante Legal Representante Legal

Vo. Bo. CAFAM

7

Santiego Salazar 1§ Feb, 2022 U507 GMT+4]
Jefe Departamento Red Hospitalaria SANTIAGO SALAZAR MONSALVE
Gustavo Moreno Espitia Representante Legal

lefe Departamento Contratacién Juridica
Luis Fernando Mora Bravo
/INSTRUMENTO CONTRACTUAL ACTA DE TERMINACION

Elaborado Por: Hernandez C.LD

ICD Request ID: 3824830 Page 2/2




M447762)] Acta de terminacion
Informe de auditoria final 2022-02-09
Fecha de creacién:  20pRp-02-07
Por: J&Y|ICD System (iedsup@its.jnj.com)
Estado: Firmado
ID de transaccién: CBJCHBCAABAAMWhU441FZIPKoNNH75yFgMlaCD5_0BCX

Historial de °

ft

2022-02-07 - 21:22:16

2022-02-07 - 21:24:50

2022-02-07 - 21:24:50

para su firma. .
2022-02-07 - 21:24:50

2022-02-07 - 21;27:23

2022-02-07 -'22:30:25

» Santiago Salazar
Fecha de firma: 2022-

Ricardo Andrés U
2022-02-09 - 5:12:36 ¢

» Ricardo Andrés U

Adobe Sign

J&J ICD System (i
El documento se h
El documento se h

El documento se h

D Quiroz Renddn (
D Quiroz Rendon (
Fecha de firma: 2022-0]

Ricardo Andrés Urny

Santiago Salazar (g
2022-02-09 - 3:06:46 G

My

3

My
Fecha de firma: 2022-01
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M447762] Acta de terminacion”

Isup@its.jnj.com) ha creado el documento.
MT- Direccion IP: 199.65.128.84.

enviado por correo electronico a D Quiroz Rendén (dquiroz@its.jnj.com) para su firma.
MT

enviado por correo electronico a Santiago Salazar (ssalaz11@its.jnj.com) para su firma.
MT

enviado por correo electrénico a Ricardo Andrés Urrutia Garcia (rurrutia@cafam.com.co)
MT

guiroz@its.jnj.com) ha visualizado el correo electrénico.
MT- Direccién IP: 181.57.221.107.

quiroz@its.jnj.com) ha firmado electrénicamente el documento.
07 - 21:27:45 GMT. Origen de hora: servidor.- Direccién IP: 181.57.221.107.

tia Garcia (rurrutia@cafam.com.co) ha visualizado el correo electrénico.
MT- Direccion IP: 104.47.37.254.

salaz11@its.jnj.com) ha visualizado el correo electrénico.
T- Direccion IP: 196.149.47.150.

salaz11@its.jnj.com) ha firmado electrénicamente el documento.
09 - 3:07:39 GMT. Origen de hora: servidor.- Direccién IP: 196.149.47.150,

tia Garcia (rurrutia@cafam.com.co) ha visualizado el correo electrénico.
T- Direccidn IP: 172.225.238,104.

tia Garcia (rurrutia@cafam.com.co) ha firmado electrénicamente el documento.
09 - 22:33:20 GMT. Origen de hora: servidor.- Direccién IP: 190.24.129.157.




Acuerdo completado.
2022-02-09 - 22:33:20 GMT

| Adobe Sign




DE PAUL
GARZON ~ HUILA
Nit. 891.180.026 - 5

_ ) EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO HOSPITAL DEPARTAMENTAL SAN VICENTE

ACTA DE LIQUIDACION BILATERAL
CONTRATO DE COMPRAVENTA

En Garzon {Huila), a los doce (12) dias del mes de Diciembre de dos mil diecinueve {2019}, se reunieron
enla E.S.E. Hoggital Departamental San Vicente de Paul de Garzdn (Huila), por parte de |a E.S.E el doctor
NESTOR JHALYLI MONROY ATIA, Gerente de la ESE, JAIME ORLANDO GOMEZ GONZALEZ, profesional
universitario alpnacén, en su calidad de supervisor del contrato y FABIO LEON ALZATE RODRIGUEZ quien
actlia en nombie v representacion legal de JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA S.A contratista, para
suscribir el'actg de liquidacién del contrato de compraventa No. 427 de 2019, manifestando o siguiente:

=g N i = 1

CONDICIONES INICIALES

No. CONTRAT( 427 de 2019

FECHA DE SUSCRIPCION 18/09/2019

CONTRATISTA JOHNSON & JOHNSON DE COLOMBIA S.A

NIT O CEDULA 890.101.815-9
Compraventa de mandril con llave y lubricante para motor neumatico
marca DRIVE POWER DR. Ubicado en el drea de salas de cirugia,

OBJETO DEL CONTRATO propiedad de la E.S.E Hospital Departamental San Vicente de Paul de
Garzdn Huila,

FECHA DE INICIO 18/09/2019

PLAZO DE EJECUCION CUARENTA Y CINCO (45) DIAS CALENDARIO

FECHA DE TERIMINACION 01/11/2019

: DOS MILLONES CIENTO VEINTICINCO MIL TRESCIENTOS CUARENTA

VALOR DEL CONTRATO PESOS (52.125,340,00) MTC/E

CDP No. 2121 de 12/09/2019

REGISTRO PRESWPUESTAL No. 2156 de 18/09/2019

SUPERVISOR DESIGNADO profesional universitario almacén

La ejecucidr econdmica de! contrato se lievé a cabo de la siguiente forma:

L ) ! ¢ sin cancelar ala fechadela ;
§2,125 $2,125,340 | oresente acta $2,125,340

VALOR TOTAL DEL. CONTRATO $2,125,340
VALOR EJECUTADO $2,125,340
SALDO A FAVOR DE LA ES.E. $0

Valor a favor dell contratista a la fecha de |a presente acta: DOS MILLONES CIENTO VEINTICINCO MIL
TRESCIENTOS CUIARENTA PESOS ($2,125,340,00) MTC/E.

Calle 7 No. 14-74 PBX (098) 8332533 Fax (098) 8333225 Gerencia (098) 8332570

e-mpll: hsvpgarzon@yahao.com — hsvpgarzon@hotmail.com — web: www hospitalgarzon.com
: Garzén (Huila)




EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO HOSPITAL DEPARTAMENTAL SAN VICENTE
DE PAUL
GARZON — HUILA
Nit. 891.180.026 —-5

Que mediante informes de supervision parciales el Supervisor del contrato manifiesto que - el

CONTRATISTA dio cabal cumplimiento a cada una de las obligaciones derivadas del contrato de
compraventa No. 427 de 2018.

Que en este estado las partes manifestaron estar totalmente de acuerdo con la presente liquidacién, la
que se hace constar con la firma de la presente acta, desarroliada en observancia de lo dispuesto en el

Acuerdo No. 004 de 2014 “Estatuto de Contratacidén” y en los principios de la contratacién estatal y la Funcion
Plblica.

Que la presente acta de liquidacidn constituye el conjunto de operaciones realizadas para determinar las
cbligacicnes correspondientes a cada una de las partes y mediante la misma se concluye el presente
contrato, liberando por lo tanto a las partes de sus obligaciones reciprocas, salvo aguellas gue subsisten
para la E.S.E. realizar el pago de la suma adeudada al contratista que se relaciona en la presente acta.

Para constancia de lo anterior, se firma la presente Acta por los que en ella intervinieron a los doce (12}

dias del mes de Diciembre dejps mil diecinueve (2019).
4 ! Pl

e

NESTO {HAL;WO‘NROY ATIA FABIO LEON AlZATE RODRIGNEZ o

Gerentd, | Reprds ‘ teomtratsta

\ |
& Cod e o i
- | i s B N
- ’fggwx%\l inen g v o l&ﬁmﬁﬁ}wﬁr
JAIME ORLANDO G\JMEZ ONZALEZ YAMITH LILIANA BARAJAS HERNANDEZ
Supervisor Vol Bo. Coordinadora oficina contrgtacion

#

. b N e
ol Acchive [ > \-fi“
royecto: KAROL ANDREA RIANO LOZANO
Apoyo Oficina de contratacton

Calle 7 No. 14-74 PBX (098) 8332533 Fax (098) 8333225 Gerencia (098) 8332570

e-mail: hsvpgarzon@yahoo.com - hsvpaarzon@hotmail.com — web: www.hospitaigarzon,.com
Garzén (Huila)



Johnspn&dJohnson
MedTech

Bogota 19 de Diciembre del 2025

Sefiores
HOSPITAL UNIVERSITARIO DE SANTANDER
Atn. Area de|Contratacion

Ciudad.

Ref. Certificacion — Condiciones Comerciales.

Proceso. Compra de Motor EPEN

Objeto. ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE MICRO-MOTOR ELECTRICO
CON PIEZA DE MANO RECTA TIPO LAPIZ PARA EL
SERVICIO DE QUIROFANOS DE LA ESE HOSPITAL
UNIVERSITARIO DE SANTANDER?”

GUSTAVO ANDRES CRISTANCHO CAMACHO, mayor de edad, actuando en calidad de
representante| legal de JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S.
identificada gon NIT. 901.550.788 - 2 (en adelante la “Compafiia”), me permito confirmar
las condiciones financieras que a la fecha estan asignadas para ustedes en nuestra
compafiia: Terminos de pago:

*5% de desciento financiero por pago a 30 dias
*2.5% de desguento financiero por pago a 60 dias
*Pago Neto g [120 dias

Para cualquier consulta del area de crédito y cartera, por favor no duden en contactarnos

Atentamente,

GUSTAVO ANDRES CRISTANCHO CAMACHO
C.C. No. 89.00B.175 de Armenia
Representante|Legal

Paginaldel
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Manual de Servicio Técnico Nivel 1 Electric Pen Drive
05.001.010

Proposit
Alcance
Definicid
Informag
Cuidado
Manteni

(@)

1 de términos
on general

L e e
=N as. —

hiento

1. Propédsito

‘Este manual de|servicio ha sido desarrollado con el objetivo de proporcionar una guia
-técnica y operativa para el mantenimiento basico y el cuidado adecuado del dispositivo
Electric Pen Drive (Codigo 05.001.010). Esta disefiado para facilitar la comprension de
los procedimientos esenciales que deben seguirse para garantizar la seguridad,
funcionalidad y durabilidad del equipo en su uso clinico.

2. Alcance

Este manual esta destinado exclusivamente al cliente final para el uso y mantenimiento
basico del equipo Electric Pen Drive. Jhonson & Jhonson MedTech Colombia no se
hace responsafle por dafios o fallos derivados de intervenciones realizadas por
personal no calificado o no certificado. Cualquier reparacion debe ser realizada
unicamente por| centros autorizados por el fabricante.
3. Glosario

- W: Vatiop

* rpm: Reyoluciones por minuto
» osc/min;|Oscilaciones por minuto
e °C: Grados Celsius

4. Informacién| general

1 Casquillo dé ajuste

2 Cavsq'uillo‘de liberacién del adaptador

3 Posicion del|cable de ENTRADA/SALIDA
4 Posicion de BLOQUEO

5 Posicion de pparcha adelante (giro en sentido horario)




Johnson&dJohnson
MedTech

6 Posicién de marcha atras (giro en sentido antihorario)

7 Mando de bloqueo del casquillo de ajuste

S SvIES.
i Pan g

Figura 1. Electric Pen Drive

5. Cuidados

e Limpieza: Para la pieza de mano Electric Pen Drive 05.001 .010, tras cada uso
debe desmontarse, limpiarse manualmente o mediante ciclo automatico validado
(sin inmersion ni ultrasonidos), usando detergente enzimatico pH neutro y
aclarado con agua desionizada.

o Caidas y golpes: La pieza de mano Electric Pen Drive (05.001.010) no debe
utilizarse si ha sufrido una caida o presenta dafios visibles. Un impacto puede
provocar desprendimiento de fragmentos, deformacion de componentes internos
0 pérdida de precisién en el acoplamiento, lo que representa riesgo para el
paciente y el usuario. En caso de caida, se recomienda inspeccién visual
completa y, si se detectan darios, enviar el dispositivo al servicio técnico
autorizado para su reparacién. Nunca intente utilizar el equipo si hay piezas
corroidas, fisuras o mecanismos bloqueados.

e Temperatura de uso: El rango ambiental adecuado para el funcionamiento del
sistema es 10 °C a 40 °C, con humedad relativa entre 30 % y 90 %. Estas
condiciones garantizan la estabilidad térmica del motor y evitan
sobrecalentamiento durante ciclos prolongados. Tras la esterilizacion, la pieza



' Johnson&dJo
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de mano
no se de
puede cd

e Lubrica¢
(05.00
su vida [
aceite de
Synthes
ajuste y
reduce lg
cirugia. |t
que otrg
o inclusg

Figurs

hnson

debe enfriarse hasta alcanzar temperatura ambiente antes de su uso;
oe acelerar el enfriamiento mediante métodos artificiales, ya que esto
mprometer la integridad del material y la precision del sistema.

on: La lubricacién adecuada de la pieza de mano Electric Pen Drive

D10) es esencial para garantizar su funcionamiento éptimo y prolongar
til. Despues de cada ciclo de limpieza y desinfeccidn, se debe aplicar
mantenimiento Synthes (05.001.095) o spray de mantenimiento

(05.001.098) en las partes moviles, como las ranuras del casquillo de

Jel casquillo de liberacién, asi como en los adaptadores. Este proceso

1 friccion, previene la corrosion y evita fallos mecanicos durante la

-s fundamental utilizar Unicamente lubricantes originales Synthes, ya

5 productos pueden generar residuos pegajosos, afectar la esterilizacion
provocar bloqueos internos del motor.

2. Partes moviles que requieren lubricacion con aceite de mantenimiento SYNTHES

Figura 3. Spray de mantenimiento SYNTHES
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6. Mantenimiento

» Condicion general: Realice una inspeccién visual minuciosa de la pieza de
mano, buscando signos de dafios estructurales, abolladuras, deformaciones,
impactos o cualquier alteracion fisica que pueda comprometer la integridad
mecanica y el correcto funcionamiento del dispositivo. Si se detecta alguna
anomalia, el equipo debe ser retirado de servicio y enviado a evaluacion técnica
especializada. '

* Verificacion del casquillo de ajuste: Empuje el deslizador en la direccién indicada
por la flecha y verifique todas las posiciones posibles operando la manga de
ajuste. El sistema debe permitir el cambio de posicion de forma suave, sin
resistencia ni bloqueo, garantizando un funcionamiento correcto y seguro
durante la operacion.

» Verificacion de montaje del Hand Switch: Instale el gatillo en la pieza de mano
alineando las flechas del gatillo con las guias de la pieza, tal como se indica en
la figura 4. AsegUrese de que la manga de liberacién del acoplamiento del
accesorio permanezca completamente cerrada para garantizar un montaje
seguro y correcto.

Figura 4. Montaje del Hand Switch

» Verificar operacion de los diferentes modos: Conectar el Electric Pen Drive a la
consola correspondiente con su debido cable de EPD, montar el Hand Switch y
encender la consola, seleccionar todas las posiciones. '

1. Enla posicién de “Lock” la pieza de mano no deberia iniciarse, incluso si
se oprime el gatillo.

2. Enla posicién “Fwd” la pieza de mano solo deberia iniciarse solo si se
oprime el gatillo

3. Enla posicion “Rev” la pieza de mano solo deberia iniciarse solo si se
oprime el gatillo



Johnson&dJghnson
MedTech

e Pruebas potencia: Conecte el Electric Pen Drive (cédigo 05.001.010) al banco de
pruebas (figura 5), asegurando su fijacion correcta y estable. Cargue el software
de diagnostico correspondiente e inicie la prueba de potencia. Para validar el

rendimiento operativo, la lectura debe situarse dentro del rango especificado por

el fabricante: entre 45W y 90W vatios.

Figura 5. Banco de pruebas para motores SYNTHES

» Verificar rpm: Conecte el Electric Pen Drive a la consola con su cable, instale el
adaptador de rpm (figura 6), configure el equipo en modo “FWD” con velocidad
al 100%|y mida la velocidad con un tacémetro. El rango operativo correcto debe

estar entre 54.000 rpm y 66.000 rpm para garantizar el funcionamiento optimo
del sistema.

Figura 6. Adaptador de rom
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EMPRESA SOCIAL DEL EZTADO .

N°. DE REQUERIMIENTD:

REQN.° 012 DE 2026

ADQU
CON F
HOSP

OBJETO:

CION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE MICRO-MOTOR ELECTRICO
:7A DE MANO RECTA TIPO LAPIZ PARA EL SERVICIO DE QUIROFANOS DE LA
\L. UNIVERSITARIO DE SANTANDER.
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OFERENTE:
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N & JOHNSON S.A.S

TIPO DE IDENTIFICAC|ON:

NIT

N°. IDENTIFICACION:

901.550.788 - 2

FAC

TOR A EVALUAR

NIVEL DE
CUMPLIMIENTO

NO
CUMPLE | &impLE

FOLIO

OBSERVACIONES

Los proponentes dek:
registro INVIMA VIGED

fener vigencia minima
partir de la fecha de cie
se verificara el nombre

Aquellos equipes que
INVIMA deberan ane
expedido ror el misi
INVIMA que no estén

item, ni que estén en

verificara durante la ev

étan anexar durante la oferta el
IITE de los equipos ofertados y debe
nor de 12 meses mas contados a
e del presente proceso, asi mismo
lel importador.

Egun la ley no deben tener registro

ente. No se aceptaran registros
entes tal como se estipula en este
ramite da renovacion, (lo cual se
racion en ia pagina del INVIMA).

v

e

S
xar el registo de NO REQUIERE |
(

X

N/A

Los proponentes debe

por parte de la casa f
expresa y clara al ofere
los bienes ofertados. L.

requisitcs exigidos po
cierre y ejecucidn del ¢

o casa matriz respaldar

cuenta con el permiso

de garantizar gue sop

de los equipcs, hajo
establece por el tiemp
Droceso. ‘

le

1 @nexar a su propuesta autorizacion
fabricante donde autoriza en forma
te, para comercializar ylo distribuir
distribucion debe cumplir con los
a ley, esta debera estar vigente al
resente procesc. Nota: el fabricante
rb/la certificacion del distribuidor que
e comercializacion, esto con el fin
arte, el funcionamiento y operacion
los parametros que la casa matriz
v\de garantia ofertado en el presente

Y

&)

il S i 1

£ MY <5

N/A

N/A

El oferente debe presentar acta de compromiso de

cumplimisnto  de las

presente proceso.

obligaciones  estipuladas en el

N/A

N/A

El oferente debe adju

expedidos por ef fabric

ntar a su oferta las fichas técnicas,

nte del bien ofertado debidamente

t

| catalogos y/o manuales| técnicos de operacion originales
;|
it

paginado y en medio
oferta) donde se descl
caracteristicas técnicas|¢
de origen y en espafigl
t4cnicas elaboradas pay| el ofererte para la evaluacion, ni
f
N

certificaciones de la

hagnético (para evaluacion de la
han expresa y detalladamente las
e ¢cada item ofertado. En el idioma
No se tendran en cusnta fichas

hbrica 0 marca de los equipos

N/A

| ofertados

donde €O

ste el cumplimiento de los
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requerimientos minimos

éxigidos pof la entidad si esto no

consta en el manual de Ids bienes ofertados. Los manuales
deben estar avalados || certificados no se tomaran en
cuenta manuales elabofados con fechas posteriores a la

publicacion del presente
manuales, catalogos, ni

proceso. Tampoco se aceptaran
fichas técnicas diferentes a las

entregadas en la presentacion de la oferta, para subsanar

o aclarar especificacion

5 técnicas que no consten en los

manuales técnicos, fichds técnicas y/o catalogos iniciales.

El proponente deberg
compromiso por  escri
representante legal, e
entrenamiento y capacit
a) Durante la entr
b) En el moment

» debidamente firmado por el
el que se describa el plan de
cién asi:

jay puesta en marcha.

que el supervisor del contrato lo

solicite o por el cambio|del operario durante la vigencia de

su garantia.

¢) El oferente adjudicatafio proporcionara la capacitacion y
entrenamiento técnico para el personal del bioingenieria, la

cual comprenderé:

« La operacion y |inanejo del equipo (principios de

funcionamiento).
« Solucion de errp
presentarse.
+ Rutinas de m
calibracion y prueba.
« Mantenimiento prey
equipo que deben sér |i
técnico de mantenimieniq
» Despiece del equipg
La capacitacion para |g
cirujanos, enfermeria e

res o fallas menores que pueda
antenimiento, procedimientos de

entivo y fallas mas frecuentes del

mpartidas al personal operador y
respectivamente.

si aplica.

| personal asistencial (medicos,

nstrumentacion y demés clinicos)

deben ser programadas con el area de bicingenieria y esta

debe ser impartida po

profesionales que tengan pleno
ogia y sus aplicaciones.

anexar con su - propuesta un-|

N/A N/A

r
conocimiento de la tecnp
El proponente debera &g

nexar a la propuesta la garantia

técnica directamente respaldada y suscrita por el fabricante
la cual debe estar vigente durante el tiempo de la garantia
ofertada, asi: : ‘

e Lafecha de emision de la carta no debe tener
mas de 30 d|as desde su emision contados a
partir de la puljlicacion del presente proceso.

e (Que sea porin término no inferior a lo que se
indique en el pliego de condiciones, teniendo en
cuenta que el nicio de la garantia sera a partir de
que se cumplan los siguientes items:

X N/A N/A




' EVALUACION TECNICA
GJU-ADQ-FO-04, Version 2
GESTION JURIDICA

8 Y e
[ i & ¥ £9

EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO

Ingreso del bie

1 al area de almacén de E.S.E.

Hospital Univergjtario de Santander.

Se instale el equipo y se entregue funcionando en
perfectas condiciones.

Se realicen lag

capacitaciones y entrenamientos

citados en el pregsente proceso.
d

Se reciban los

La garantia [t
especificada pa
certificada asi:
La garantia de

{ocumentos completos.

scnica solicitada debe ser la
ra el equipo y estara soportada y

fabrica no debe ser menor de

minimo 1 afio |garantia. el equipo objeto de este

proceso es U

1 dispositivo médico o . equipo

biomeédico, por lo que se requiere que el
fabricante respalde al proveedor en Colombia con

autorizacion pa
servicio de map

ra que este pueda suministrar el
tenimiento postventa con personal

entrenado y |fepuestos originales durante el
término de la ggrantia. oo

La garantia.

ebe ser la indicada en afios

calendario y debe corresponder al periodo minimo
descrito en cada una de las especificaciones

técnicas  del
componentes 3
sin que ello imp

equipo, por defectos en los
debe cubrir cualquier imperfeccion
ique costo adicional para el E.S.E.

Hospital Univergitario de Santander.

Durante el tien
visitas de mant
incluyendo los r
que son co
mantenimiento
efectuar el
mantenimiento
periodicidad s
las indicacicn
servicio ycu
ningln ~ costo
garantizando €l
de los equipos

D

0 de garantia se deben incluir las
snimiento preventivo y correctivo,
3puestos/insumos y/o consumibles
siderados dentro del kit de
preventivo y los requeridos para
mantenimiento  correctivo.  Los
se deben realizar en la
icitada o menor, de acuerdo con
5 del fabricante en el manual de
rdo estos se requieran sin implicar
adicional para la institucion,
buen funcionamiento de cada uno
. Lo anterior y para constatar lo
el fabricante se debe entregar el

estipulado_por
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manual de servigio donde describe el protocolo de

mantenimientos,
de las partes y|l
de las mismas.
Si durante el

su periodicidad, la codificacion
as recomendaciones de remplazo

tiempo de garantia el equipo

biomédico requiere mantenimiento correctivo, el
proveedor dehe suministrar los repuestos sin

ningin costo

hara la institucion, siempre y

cuando las Ifalias del ‘bien obedezcan a
defectos de fafricac’ién o fallas derivadas dela

calidad y ope

acion optima del equipo. Si las

fallas corresponden a la -manipulacion o uso
inadecuado - debe entregar reporte con el

diagnéstico
fabricante de
garantia y ar

2

o

la justificacion respaldada por
or qué no es cubierto por la
ar la cotizacion del elemento o

elementos requeridos para restituir el equipo a su

estado normal d
Si durante el {i
traslado del eqy
preinstalacion
hidraulica etc. £
proveedor realig
preservar el cof
Todos los con
respecto a la

e funcionamiento.

empo de garantia se requiere el
ipo y este requiere o depende de
especial = eléctrica, neumatica,
s obligacion y responsabilidad del
ar las actividades pertinentes para
ecto funcionamiento del mismo.
\promisos 'y observaciones con
jarantia del equipo se recibiran

impresos y firmados por el.representante legal de

la compafiia que
el fabricante.
En el evento qus
estructura falle
corresponda a
equipo entrega
defectos de fa
dafio del comy
reparado en u
se debe realizg
equipo totalme,
caracteristicas
la institucion, i
debera suminig

o T T - A~

provee el bien y respaldadas por

> el mismo componente, sistema o

mas de tres veces y. este
una parte vital del equipo o €l
o presente fallas recurrentes por
icacion y mal funcionamiento o el
nente o del equipo no puede ser
término de (30) dias calendario,
el cambio total del equipo por otro
te nuevo con iguales o superiores
sin que genere costo alguno para
smpo durante el cual la empresa
trar equipos en back up -en un
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periodo no maypr a 30 dias calendario.

El oferente debe anexa
ofrezca y certifique por
disponibilidad de repue

D
st

tiempo minimo de 07 afids calendario, contados a partir de |
ar

la culminacion de la g

a la propuesta documento donde
arte del fabricante el suministro y
DS en territorio colombiano, por un

antia de los equipos. Nota: en el

documento debe ex )Elsar cual- es la vida util de
i

funcionamiento del equi
el fabricante.

o de acuerdo con lo que estipula

N/A

N/A

El oferente debe gara
anexo a la propue:
representante legal
mantenimiento de cad
fabricante.

El oferente adjudicatario

[ S T o & W< N |

tizar mediante documento escrito
4 debidamente firmado por el

realizacion de las Vvisitas de
equipo segun las exigencias del

jebe CUMPLIR CON LO CITADO

EN EL ARTICULO 55 DEL DECRETO 4725 DE 2005°La

informacion necesaria
esta instalado en fo

a adecuada y puede funcionar

correcta y seguramente, ademés de detalles sobre la

naturaleza y frecu
preventivo, la sustitu

ncia de su mantenimiento
o6n de elementos de consumo,

asi como aspectos ielacionados con la calibracion

necesaria para ¢

> el dispositivo funcione

para verificar si el dispositivo |

N/A

N/A

correctamente y con sgguridad durante su vida dtil”

Asi como “los detalleg|de cualquier ofro tratamiento o
manejo necesario antes de que el dispositivo se pueda
utilizar (tal es el caso |de la esterilizacion, montaje final,
calibracion, efc.)”. - ‘ : :
El oferente debera anexar a su oferta carta firmada por el
representante legal, donde asuma CcOMO cCoOMpPromiso
entregar equipos nuevog, originales, no re manufacturados
ni repotenciados, cuya fecha de fabricacion no sea superior
a 2 (dos) afios contado| a partir de la fecha de publicacion
del estudio previo del prgsente proceso.

El oferente debe compiometerse a entregar documento,
donde se evidencia fotagrafia del stiker o rotulo, en el cual
se pueda identificar los|datos técnicos del equipo junto con
la fecha de fabricacion el mismo.

El oferente debera presentar carta de vida de util de X N/A N/A
equipos la cual debe estar suscrita directamente de fabrica,

X N/A N/A

X N/A N/A




EVALUACION TECNICA
GJU-ADQ-FO-04, Version 2
GESTION JURIDICA

EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO

no se aceptan equipos ef estado de declive.

Junto a la oferta el of¢fente debe anexar una carta de
compromiso donde se gomprometa en el evento de ser
adjudicado a entregar los|certificados, reportes técnicos y/o
documentos donde se| evidencie la preinstalacion e
instalacién, puesta en |funcionamiento, entrenamientc y
capacitacion del persgnal encargado, de los equipos
vendidos. Los costos |y gastos'que se generen por
concepto de transporte premstalacnon e instalacion, asi | ‘ |

como proteccion medi ante ups deben ser suministrada por X N/A N/A
el proveedor, las visitas [g instalaciones se realizaran previo
concepto del grupo de bioingenieria del E.S.E. HUS. Para
lo anterior el oferente| lque considere realizar la visita
| técnica de preinstalacion| podra hacerla durante el proceso
antes de la adjudicacion] previa coordinacion con el area
de equipc biomédico y |l servicio correspondiente al cual |
vz destinado el equipo.

o

CONCLUSION: De esta|nanera v, Iuego de haber efectuado la correspondiente verificacion, se establece que el(los)
proponente(s) JOHNSON|& JOHNS 3ON S.A.S a la fecha de la Evaluacion Técnica de la Propuesta, CUMPLE con los

requisitos exigidos en la garrespondiente invitacién.

Atentamente,

. D ANy [ELA PORRAS USEDA o

Profesional Universitario de Mantenimiento
ESE HUS

Proyecto: Néstor Martinez Blan£o — Ingeniero biomedico ESE HUS #is ',f’ﬁ 2.
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- Evaluacion Ju'ridica y de
INSTAL,ACION'Y PL
- TIPO LAPIZ PARA EL

Atendiendo lo establecid
Resolucién Nro. 306 de
lo indicado en los términ
realizar la evaluacion y
proponente JOHNSON §&

TS O OO0

fo de 2026

UNIVERSITARIO
DE SANTANDER

HOSPITAL
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experiencia realizada dentro del proceso de CONTRATACION DIRECTA, cuyo objeto es: “ADQUISICION,
STA EN FUNCIONAMIENTO DE MICRO-MOTOR ELECTRICO CON PIEZA DE MANO RECTA
SERVICIO DE QUIROFANOS DE LA ESE HOSPITAL UNIVERSITARIO DE SANTANDER’,

en el CAPITULO IV - MODALIDADES DE SELECCION - ARTICULO 29: CONTRATACION DIRECTA de Ia
atorce (14) de agosto de 2024 - Manual de. Contratacion de la E.S.E. Hospital Universitario de Santander, y a
s de la invitacion, procede la Oficina Asesora Juridica en su condicion de integrante del Comité Evaluador a
rrificacion de los requisitos habilitantes de orden juridico y de experiencia de la propuesta presentada por el
JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S; de la siguiente manera;

REQUISITOS HABILITANTES DE ORDEN JURIDICO Y DE EXPERIENCIA

(marque con una X seglin corresponda)

: CUMPLE B25840728215CEOBSERVA
ITEM | REQUISITOS ST TNO | NA CIONES
1 Carta presentation de la oferta debidamente firmada. X
9 Existencia y re¢presentacion legal o registro mercantil / autorizacion X CODI%SGSEB\%;;%?C'ON
para contrataricuando haya Iugar,
3 Hoja de vida|departamento administrativo de fa funcion publica X
(DAFP) verificada en plataforma SIGEP.
4 Formato de constitucion de uniones temporales y/o consorcios. X
5 | Fotocopia cédlila de ciudadania. X
6 | Copia libreta militar o certificacion de situacién militar (en caso de X
"~ | hombres menqiies de 50 afios
_ Codigo de verificacion
7:- 1 Fotocopia regisiro tnico tributario (RUT). X 141217477305
8 | Copia del titulg profesional, tecnoldgico, técnico o bachiller. X
9 | Copia del titulg posgrado. X
10 | Copia tarjeta profesional. X
11 | Antecedentes Hisciplinarios de la autoridad competente de acuerdo X
‘| al perfil solicitado.
- | Formato  de | declaracion de bienes y rentas actualizado
12 | debidamente (fligenciado - departamento administrativo de la | X
funcién publicg (DAFP).
Certificado de jinscripcion en la secretaria de salud departamental
13 | para el ejercicip| de la profesion de la salud en el departamento de X
Santander.
14 Copia del certficado vigente de aptitud laboral junto con la X
| resolucion del médico que lo profiere.
Afiliacion a seguridad social integral (copia de afiliacion y para
personas juridicas, certificado firmado por el revisor fiscal de existir
15 | (copia de documento de identidad, copia de la tarjeta profesional y | X
antecedentes de la junta central de contadores vigente) o en su
defecto por el representante legal).
- | Certificado de jgfiliacion a Administradora de fondo de pensiones
16 (AFP), . . X
17 Certificado de |antecedentes judiciales de la policia nacional de X
Colombia,
R Cddigo de verificacion
18 Certificado d?e gptecedentes disciplinarios de la procuraduria co di9208§§?/8e?i?"|laci on
-+ | general de la nation. 87357374
Codigo de verificacion
19 Cer't,iﬁc_:ado de antecedentes fiscales de la contraloria general de la 8%%%?;5%?8;% ;azczigr? 8
| republica, 9015507882260102122904
20 Certificado del sistema de registro nacional de medidas correctivas X
: (RNMC) de la pdlicia nacional de Colombia.
21 Antecedentes innabilidades por delitos sexuales cometidos contra
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menores de 18 afios de la policia nacional de Colombia.

2 Certificado de registro de deudores alimentarios morosos
(REDAM).

23 | Certificado de no estar incurso en inhabilidad o incompatibilidad.
Formato formulario Unico de conocimiento (gdr-gdr-fo-06)
o4 debidamente diligenciado que acredite no estar reportado en el
sistema de administracion del riesgo de lavado de activos y de la
financiacion del terrorismo (SARLAFT)

25 | Compromiso anticorrupcion.

CODIGO DE VE‘RI‘FICACION

26 | Registro Gnico de proponentes y/o estados financieros. AB25864269

27 Garantia de seriedad de la oferta.

28 Constancia de compromiso de afiliacion a una administradora de
riesgos laborales (ARL) suscrita por el contratista.

Documentos que acrediten la experiencia general (se aceptan
29 | certificaciones que contengan de forma clara la forma, objeto y | X
plazo de vinculacién y/o acta de liquidacion de contrato).
30 | Ofros.

De esta manera y luego de haber efectuado la correspondiente verificacion, se establece que:
El proponente JOHNSON & JOHNSON MEDTECH COLOMBIA S.A.S; a la fecha de evaluacion de la propuesta; CUMPLE con los

requisitos juridicos y de experiencia exigidos en la correspondiente invitacion, por tanto, se ENCUENTRA HABILITADO para :continuar
dentro del presente proceso de seleccion de contratista.

Atentamente,

Revisé Aspectos Juridicos: Yesenia Trujillo Cardosg y
Abogada de Oficina Juridica ESE HUS — (Contratista)

Elaboré Aspectos Juridicos: Alejandra Centeno Aya
Abogada de Apoyo Oficina Asesora Juridica ESE H




